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Jak odwdzieczamy sie Dobrodziejom Naszym

W fzamian za ofiary i inne dobro-

dziejstwa wyswiadczane klasz-
torom naszym w Pufaski, Green
Bay, Sturtevant i Burlington, Wis.,
jakotez Seminarjum pod wezwa-
niem $w. Bonawentury w Sturte-
vant, Wis., odwdzieczamy sie szla-
chetnym Dobrodziejom i Prenu-
meratorom pism naszych w sposéb

nastepujacy:

Wkaqu niedziele roku i we

wszystkie Swietg nakazane, za
wszystkich naszych Dobrodziejow
zywych i umartych odprawia sie
w klasztorach naszych Msza $w.
przy udziale catego zgromadzenia.

£ 0 wtorek odprawia sie Msza $w.
za Ofiarodawcow na Chleb
Sw. Antoniego, jakotez na Bursy.
Po tej Mszy $w. jest wystawienie
Najsw. Sakramentu i Spiewa sie
antyfone: “Si guaeris miracula”
(Jesli szukasz cudoéw). Przez trzy-
nascie wtorkdw poprzedzajacych
uroczystos¢ $w. Antoniego za tych-
ze Dobrodziejow odprawia sie
Msza $w. wobec wystawionego
Najswietszego Sakramentu.

Wkaidy Pierwszy Pigtek mie-

sigca, oprécz Mszy $w. waobec
wystawionego Najsw. Sakramentu
Zgromadzenie odprawia nabozen-
stwo do Najst. Serca Jezusowego
za Dobrodziejow zywych i umar-
tych.

piec razy do roku Ojcowie i Kle-
rycy odmawiajg Wigilje za
zmartych, a Bracia zakonni mo-

wig po sto pacierzy za zmartych
Dobrodziejow, a nastepnie odpra-
wiang jest Msza Swieta zatobna
z katafalkiem w tejze intencji.

przy razy dziennie zakonnicy od-

mawiajg wspolnie sze$¢ Ojcze
nasz, Zdrowa$ Maryo i Chwata
Ojcu za Dobrodziejow i tych, kto-
rzy sie polecajg naszym modli-
twom.

y”~a szczegolnie nam zyczliwych

Dobrodziejow  zanoszone sg
osobne modlitwy, oraz sktadang
jest Ofiara Mszy $w.

W intencji Dobrodziejow $lg do
Tronu Bozego zakonnicy wie-
le prywatnych modlitw, ofiarujg

swe prace, modlitwy, cierpienia,
i Komunje Swiete.
£)obrodzieje nasi biorg udziat

w zastugach Ojcéw i Braci pra-
cujacych na misjach, w szko-
fach itd.

Qfiarno$¢ Dobrodziejow utatwia

nam szerzenie chwaty Bozej
i prace w zdobywaniu dusz ludz-
kich dla Boga. Z tego tez powodu
spora cze$¢ zastug naszych sptywa
na nich.

przez ofiary na Bursy i Chleb

Dobrodzieje nasi utatwiajg nam
wychowanie nowych zastepow pra-
cownikdw we winnicy Panskiej,
a wiec i w przysztosci odnosi¢ bedg
oni btogie skutki swej ofiarnosci
i hojne blogostawienstwo Boze
splywa¢ na nich bedzie.
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Zacznijmy, mili Bracia, odtagd dobrze
czyni¢ i w dobrem postepowac . ..
Sw. Franciszek Seraficki.
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Siou)o wstepne

N adchodzi “Rok Nowy"
I nadzieje budzi. ..

Prastarym zwyczajem
Zycza sobie ludzie!

1 my Franciszkanie

Z podarunkiem spieszym...
Serdecznem zyczeniem
Serca bliznich cieszym!

Wezcie, dobrzy ludzie,
Kalendarzyk maty!...
Grosz ztozcie a z serca,
Bo dla Bozej chwaty!

Na polskich mitodziencow
Co da Bdég w przysztosci
Kaptanami bedg

Dla dobra ludzkosci!

U ottarzy Pana

U Swietych podwoji
Wybtagajg taske
Dobroczyncom swoim!

Wezcie kalendarzyk

Z reki stug ottarza. ..
Tych, co chetnie dajg
Bog chetnie obdarza!



ROK

1934

Swieta ruchome.

Siedemdziesigtnica 28 stycznia
Zapustny wtorek 13 lutego
Sroda Popielcowa 14 lutego,
Niedziela Palmowa 25 marca.
Wielki Pigtek 30 marca.
Wielkanoc 1 kwietnia.
Niedziela Przewodnia 8 kwietnia.

Dni Krzyzowe 7, 8, 9 maja

Swieta obowiazujace w Stanach Zjednoczonych.

Kazdy katolik, ktéry przyszedt do
uzywania rozumu, a ktéremu nie prze-
szkadza choroba lub inua jaka stuszna
i wazna przyczyna, obowiazany jest
wstrzymywac¢ sie od ciezkiej pracy
i wystucha¢ Mszy Swietej w nastepuja-
ce dni Swigteczne:

1. Wszystkie niedziele roku.

catego

Wniebowstgpienie Panskie 10 maja
Zielone Swiatki 20 maja
Swietej Trojcy 27 maja
Boze Ciato 31 maja
Serca Jezusowego 8 czerwca
1 Niedziela Adwentu 2 grudnia
2. Nowy Kok lstycznia.
3. Wniebowstgpienie Pans. 10 maja.
4. Wniebowziecie N. M. P. 15 sierp.
5. Wszystkich Swietych 1 listopada.
6. Niepokalane Poczecie NajsSwietszej

Maryi Panny 8 grudnia.
7. Boze Narodzenie 25 grudnia.

Swieta panstwowe w Stanach /jednoczonych.

Nowy rok 1 stycznia.
Urodziny Washingtona 22 lutego.
Dzien wieAczenia groboéw 30 maja.
Dzien niepodlegtosci 4 lipca.
DzieA robotnika 3 wrzednia.

ok wnN e

6. Dzien Krzysztofa Kolumba 12 paz
dziernika (w wielu Stanach)

7. Dzien dziekczynienia 29 listopada
(ostatni czwartek listopada)

S. Boze Narodzenie 25 grudnia

Suche dni w roku 1934.

1) Pierwszy tydzien Wielkiego Pos-
tu, 21, 23, 24 lutego.

2) Tydzien Zielonych Swiatek. 23,
25, 26 maja.

3) Trzeci tydzien wrzesnia, 19, 21,
22 wrzes$nia.

4) Trzeci tydzien grudnia, 19, 21,
22 grudnia.

Przepisy postu i wstrzemiezliwosci.

Rozrozniamy dni samej wstrzemiezli-
wosci, dni samego postu i dni wstrze-
miezliwosci i postu zarazem.

1. W dni samej wstrzemiezliwosci
kazdy katolik od skonczenia 7go roku
zycia jest zobowigzany wstrzymywacé

sie od miesa i rosotu miesnego. Wszys-
tkie inne pokarmy, nawet przyprawio-
ne ttuszczem miesnym, sa dozwolsne.
Dniami samej wstrzemiezliwosci s3g
wszystkie piatki roku (wyjawszy piat-
kéw Wielkiego Postu i Suchych Dni,
ktdre sa zarazem dniami postu).



2. W dni samego postu kazdy kato-
lik, ktory juz skonczyt 21szy rok zycia,
a jeszcze nie zaczat 60go roku zycia,
moze nie wiecej jak tylko raz jeden
(w potudnie lub wiecz6r) najesé sie do
sytosci. Rano dozwolony jest kawatek
chleba z kawga lub podobnym napojem,
a wieczorem  (lub w potudnie, jesli
gtdwny positek bierze sie wieczorem)
mozna wzigé¢ od 8 do 10 uncyj pokar-
mu. nie wliczajagc w to napoju. Mieso
jest oczywiscie dozwolonem przy gtow-
nym positku, lecz pokarmem positku
rannego i wieczornego nie moze by¢
mieso ani rosét miesny. Dniami same-
go postu sa wszystkie dni  Wielkiego
Postu wyjawszy, w Stanach Zjednoczo-

Wyjatki od postu

1. Niedziela nie jest nigdy dniem
postu. ani  wstrzemiezliwosci, oraz
Swieta obowiazkowe jak niedziela,

cho¢by przypadaty w piagtek (z wyjat-
kiem. gdyby takie S$wieto przypadio
w piatek Wielkiego Postu).

2. Wyjeci sg od prawa postu (jed-
nak nie od wstrzemiezliwosci) chorzy,
powracajacy do zdrowia, ci, ktérzy ciez-
ko i wyczerpujaco pracuja, niewiasty
w stanie btogostawionym, lub karmia-

ce i ktérych zdrowie mogtoby na tern
ucierpiec.
3. Na mocy szczeg6lnego indultu

papieskiego udzielonego Biskupom Sta-
néw Zjednoczonych robotnicy moga
uzywa¢ potraw miesnych trzy razy
dziennie, a ich rodziny przy gtownym
positku tylko, w dni postu i wstrze-
miezliwosci przez caty rok. z wyjat-

nych, $réd i pigtkéw, ktore sa zarazem
dniami wstrzemiezliwosci.

3. W dni postu i wstrzemiezliwosci
katolicy pod nr. 1 zobowigzani sg tylko
do wstrzemiezliwosci; ci, pod nr. 2 —m
do wstrzemiezliwosci i do postu zara-
zem. Dniami postu i wstrzemiezliwosci
sa: 1) Sroda Popielcowa; 2)$rody (za-
miast soboty, wedtug indultu na Ame-
ryke Po6inocng) i piagtki Wielkiego Po-
stu; 3) Wielka Sobota (do potudnia
tylko; 4) Wigilje Bozego Narodzenia,
Zielonych Swiatek. Wniebowziecia Naj-
Swietszej Maryi P. i Wszystkich Swie-
tych. Postu nie przesuwa sie na sobote,
jezeli dzien wigilji przypada na nie-
dziele.

i wstrzemiezliwosci.

kiem wszystkich pigtkow, wigilji Bo-
zego Narodzenia, Srody Popielcowej,
Srody Wielkiego Tygodnia i Wielkiej

Soboty do potudnia.

4. Zoinierze Stanéw Zjednoczonych
w polu, czy w garnizonie moga uzywac
migsnych potraw we wszystkie dni ro-
ku, z wyjatkiem Srody Popielcowej,
Wielkiego Pigtku, Wielkiej Soboty do
potudnia, wigilij: Wniebowziecia Najsw.
Maryi Panny i Bozego Narodzenia.

5. Uzywanie ryby i miesa przy tym
samym positku jest dozwolone.

Jezeli w jakiej diecezji sg odmienne
przepisy postne, trzeba do nich sie za-
stosowaé. Proboszczowie majg prawo
udzielania dyspenz od wstrzemiezliwo-
§ci i postu. Do nich zatem w watpli-
wych wypadkach nalezy sie udawac.

Czasy zakazane

w ktérych zabaw weselnych ani

tez zadnych zabaw tanecznych i z muzyka

urzadzaé nie wolno:

11 Od pierwszej niedzieli Adwentu do
Bozego Narodzenia wiacznie.

2) Od Srody Popielcowej do niedzieli
Wielkanocnej wtiacznie.



Wykaz alfabetyczny
gtowniejszych Swietych i Btogostawionych

Z OZNACZENIEM DNIA | MIESIACA ICH SWIETA

Adama 24 grudnia

Adolfa b. wyzn. 17 czerwca
Adolfa ni. 27 czerwca

Agaty p. m. 5 lutego

Agnieszki p. m. 21 stycznia
Agrypiny p. 23 czerwca
Alberta Wielk. b. d. k. 15 listopada
Albina b. w. 1 marca

Albiny p. m. Ki grudnia
Aleksandra b. w. 26 lutego
Aleksandra p. ni. 3 maja
Aleksandra 12 grudnia
Aleksandry m. 20 marca
Aleksego Falk. w. 17 lutego
Aleksego w. 17 lipca

Alfonsa L. b. w. d. K. 2 sierpnia
Alfonsa Itodr. w. 30 pazdziernika
Alojzego (lonz. w. 21 czerwca
Ambrozego b. w. d. K. 7 grudnia
Amalji p. 10 lipca

Anastazego m. 22 stycznia
Anastazego b. w. 27 kwietnia
Anastazego b. d. K. 2 maja
Anastazego w. 17 sierpnia
Anastazji p. 27 lutego
Anastazji m. 15 kwietnia
Anastazji p. m. 28 pazdziernika
Anastazji m. 5 grudnia

Anatola b. w. 3 lipca

Anatolji p. m. ) lipca

Andrzeja Kors. b. w. 4 lutego
Andrzeja Bob. m. 10 maja
Andrzeja z Awel. w. 10 listopada
Andrzeja ap. .30 lislopada
Anicota p. m. 17 kwietnia
Anieli Alerici p. 31 maja

Anieli lii. 18 listopada

Aniotéw Str6zéw 2 pazdziernika
Anny matki ,\. Al 1. 20 lipca
Ansgarego 4 lutego

Antoniego op. 17 stycznia
Antoniego z Padwy 13 czerwca
Antoniego Zacli. w. 5 lipca
Antoniego b. w. 31 pazdziernika
Antoniny m. 1 marca

Anzelma b. d. K. 21 kwietnia
Apolinarego b. ni. 23 lipca
Apolinarego 23 sierpnia
Apidonji p. m. 9 lutego
Apolonjusza m. 18 kwietnia
Arkadjusza b. w. d. K. 2 maja
Atanazji wdowy 14 sierpnia

Augustyna b. w. 28 maja
Augustyna b. d. K. 28 sierpnia

Balbiny p. 31 marca

Barbary p. m. 4 grudnia
Barnaby ap. 11 czerwca
Barttomieja ap. 24 sierpnia
Bazylego m. 22 marca

Bazylego 15 kwietnia

Bedy w. d. K. 27 maja

Benedykta op. 21 marca
Benedykta J6z. Labre 16 kwietnia
Benedykta Polaka m. 12 listopada
Benedykty p. 6 maja

Bernarda op. d. K. 20 sierpnia
Bernardyna Sen. w. 20 maja
Btazeja b. ni. 3 lutego

Bogdana m. 18 maja

Bogdana b. m. 2 listopada
Bogumita 1S kwietnia

Bogumita m. 5 listopada
Bogustawa b. w. 22 maja
Bohdany (Teodory) m. 17 lipca
Bonawentury li. w. d. K. 14 lipca
Bonifacego ni. 14 maja
Bonifacego b. m. 5 czerwca
Bronistawy p. 3 wrzesnia

Brunona w. 6 pazdziernika
Brygidy p. 1 lutego

Cecylji p. m. 22 listopada
Celestyna pap. (i kwietnia
Cezarjusza 25 lutego

Cyprjana m. 16 i 26 wrzesnia
Cyrjaka ni. 16 marca

Cyrjaka m. 8 sierpnia

Cyryla b. w. d. K. 9 lutego
Cyryla .Ter. b. w. d. K. 16 marca
Cyryla b. w. ap. Stéw. 7 lipca
Czestawa w. 20 lipca

Damazego p. ni. 11 grudnia
Damjana m. 27 wrzesnia
Dezyderjusza b. ni. 23 maja
Dionizego li. w. 8 kwietnia
Dionizego areop. m. 9 pazdziernika
Dioskora 14 grudnia
Domiceli 7 maja

Dominika w. 4 sierpnia
Dominiki p. m. 6 lipca
Donata 7 kwietnia

Doroty p. m. 6 lutego



Edmunda b. w. 16 listopada
Edwarda kr. w. 13 pazdziernika
Efrema diak. d. K. 18 czerwca
Eleonory p. 21 lutego

Eligjusza 1 grudnia

Elzbiety kr. 8 lipca

Elzbiety matki $w. .Tana 5 listopada
Elzbiety wdowy 19 listopada
Emila m. 22 maja

Emila diak. m. 15 wrze$nia
Emiljana b. m. 8 sierpnia
Emiljana kapt. w. 12 listopada
Emiljany p. 5 stycznia

Emilji 30 czerwca

Epifanjusza b. m. 7 kwietnia
Erazma b. m. 2 czerwca
Ernesta op. 12 stycznia
Eufemji 20 marca

Eugenji 13 wrzesnia
Eugenjnsza b. ni. 4 marca
Eugenjusza b.m. 2 maja
Eugenjnsza b.m. 6 wrzes$nia
Eugenjnsza 30 grudnia
Eustachego b.w. 16 lipca
Eustachego b.m. 20 wrze$nia
Eustachego w. 12 pazdziernika
Eustazjnsza 28 marca
Euzebjusza 5 marca
Euzebjusza b. m. 16 grudnia
Ewarysta p. m. 26 pazdziernika
Ewy 24 grudnia

Fabjana p. m. 20 stycznia
Faustyna 15 lutego

Felicjana m. 9 czerwca

Felicyty 6 marca

Feliksa p. m. 11 lutego

Feliksa b. 21 lutego

Feliksa m. 23 marca

Feliksa w. 18 maja

Feliksa p. m. 30 maja

Feliksa w. 20 listoiiada

Ferdynanda kr. w. 30 maja
Fidelisa z Sigm. 24 kwietnia
Filipa ap. 1 maja

Filipa Nerjusza 26 maja

Filipa w. 23 sierpnia

Filipa w. 13 wrzesnia

Filipa b. m. 22 pazdziernika
Filipiny m. 20 wrze$nia

Filomeny p. 5 lipca

Florencjusza b. 7 listopada
Franciszka Sal. b. d. K. 25 stycznia
Franciszka w. 2 kwietnia
Franciszka Hier. w. 11 maja
Franciszka Kar. w. 4 czerwca
Franciszka Seraf. w. 4 pazdziernika
Franciszka Borg. w. 10 pazdziernika
Franciszka Sol. w. 14 listopada
Franciszka Ksaw. 3 grudnia

Franciszki Itzym. wd. 9 marca

Gabrjela Arcli. 24 marca
Caspara kr. 6 stycznia
Genowefy p. 3 stycznia

Gerarda Maj. w. 16 pazdziernika
Gertrudy 17 marca

Gertrudy p. 15 listopada
Gerwazego ni. 19 czerwca
Gotfryda 8 listopada

Grzegorza Il pap. 13 lutego
Grzegorza p. w. d. K. 12 marca
Grzegorza Naz. b. w. d. K. 9 maja
Grzegorza VII p. w. 25 maja
Grzegorza Cudotw. 17 listopada

Heleny wd. 2 marca

Heleny p. 22 maja

Heleny ces. wd. 18 sierpnia
Henryka b. m. lii stycznia
Henryka ces. w. 15 lipca
Hermenegilda ni. 13 kwietnia
Hennogenesa 19 kwietnia
Hiacynty p. 30 stycznia
Hieronima E. w. 20 lipca
Hieronima w. d. K. 30 wrze$nia
Hilarego li. w. d. K. 14 stycznia
Ililarji m. 12 sierpnia

Hipolita m. 13 sierpnia

Hipolita w. 2 grudnia

Honorata b. 8 lutego

Honoraty p. 11 stycznia
llonorjusza 22 grudnia

Huberta b. w. 3 listopada
Hugona b. w. 1 kwietnia
Illygina p. li. 11 stycznia

Idziego op. 1 wrze$nia
Ignacego b. ni. 1 lutego
Ignacego Loj. w. 31 lipca
Ildefonsa b. w. 23 stycznia
Innocentego I. p. w. 28 lipea
Irnawza b. m. 28 czerwca
Ireny m. 5 kwietnia

Ireny p. m. 20 pazdziernika
Iwona kapl. w. 19 maja
Izydora b. w. d. K. 4 kwietnia
Izydora rolnika w. 10 maja

Jacka w. 17 sierpnia

Jacka m. 11 wrzes$nia

Jadwigi ksieznej wd. 15 pazdziernika
Jakéba mtod. Ap. 1 maja
Jakuba Strz. b. w. 1 czerwca
Jakéba starsz. Ap. 25 lipca

Jana Dobr. 10 stycznia

Jana Cliryz. b. d. K. 27 stycznia
Jana z Maty 8 lutego

Jana .Téz. od Krz. 5 marca

Jana Bozego w. 3 marca

Jana Dam. w. d. K. 27 marca



Jana Kapistraua 28 marca
Jana Klimaka 30 marca

Jana Ap. w oleju 6 marca
Jana Nep. m. 16 maja

Jana Reg. w. 16 czerwca

Jana Chrzciciela 24 czerwca
Jana Gwalb. op. 12 lipca
Jana Vianney 9 sierpnia

Jana z Dukli w. 1 pazdziernika
Jana Kant. w. 20 pazdziernika
Jana od Krz. w. i d. K. 24 listopada
Jana Berek, w. 26 listopada
Jana ap. i Ew. 27 grudnia
Januarego h. m. 19 wrzes$nia
Jerzego m. 23 kwietnia
Joachima ojca N. M. P. 16 sierpnia
Joanny 24 maja

Joanny Fr. de Ch. wd. 21 sierpnia
Jolenty wd. 15 czerwca
Jozafata b. m. 14 listopada
Jozefa Obi. N. M. P. 19 marca
Jozefa Kai. w. 27 sierpnia
Jozefa z Kup. 18 wrze$nia
Juljana m. 7 stycznia

Juljana b. w. 28 stycznia
Juljana m. 12 lutego ’

Juljana w. 9 czerwca

Juljana pust. 18 pazdziernika
Juljanny wd. 7 lutego
Juljanny p. m. 16 lutego
Juljanny Falk. p. 19 czerwca
Juljanny m. 17 sierpnia

Julji p. m. 22 maja

Julji m. 1 pazdziernika

Julji p. m. 10 grudnia
Juljusza pap. 12 kwietnia
Juljusza m. 19 sierpnia
Juljusza m. 20 grudnia
Justyna m. 13 kwietnia
Justyna 12 grudnia

Justyny m. 26 wrzesnia
Justyny p. m. 30 listopada

m
m

N

Kajetana w. 7 sierpnia

Kajusa m. 22 kwietnia
Kaliksta p. m. 14 pazdziernika
Kamila Leli. w. 18 lipca
Kasjana m. 13 sierpnia

Karola Bor. b. w. 4 listopada
Katarzyny R. p. 2 lutego
Katarzyny Bon. 9 marca
Katarzyny Szw. 22 marca
Katarzyny Sen. p. 30 kwietnia
Katarzyny p. m. 25 listopada
Kazimierza kr. w. 4 marca
Klary p. 12 sierpnia

Klary p. 18 sierpnia

Klemensa llofb. w. 15 marca
Klemensa p. m. 23 listopada
Kleta m. 26 kwietnia

Konrada w. 19 lutego
Konrada p. w. 26 listopada
Konstancji m. 19 wrzes$nia
Konstantego b. m. 29 stycznia
Korduli p. m. 22 pazdziernika
Kornelji m. 31 marca
Korneljusza m. 16 wrzes$nia
KosSmy m. 27 wrze$nia
Kryspina 25 pazdziernika
Kryspiny m. 5 grudnia
Krystyny 13 marca
Krzysztofa m. 20 kwietnia
Kunegundy ces. wd. 3 marca
Kunegundy ksieznej p. 24 lipca

Leokadji p. m. 9 grudnia

Leona b. w. 20 lutego

Leona W. pap. d. K. 11 kwietnia
Leona p. w. 3 lipca

Leonarda w. 6 listopada
Leonarda w. 26 listopada
Leoncjusza b. 13 stycznia

Leony m. 15 czerwca

Leopolda w. 15 listopada

Lina pap. 23 wrze$nia

Longina zotnierza 15 marca
Lucjana m. 7 stycznia

Ludwika b. 19 sierpnia

Ludwika kr. 25 sierpnia
Ludwika Bert. w. 9 pazdziernika
Ludwiki wd. 31 stycznia
Lukrecji 23 listopada

tazarza 17 grudnia
tucji p. m. 13 grudnia
tukasza Ew. 18 pazdziernika

Macieja apostota 24 lutego
Makarego op. 2 stycznia
Maksyma b. w. 28 grudnia
Maksymiljana b. m. 12 pazdziernika
Matgorzaty z Kort. 22 lutego
Matgorzaty kr. wd. 10 czerwca
Matgorzaty Alac. p. 17 pazdziernika
Mamerta b. 11 maja

Mansweta 28 listopada

Marcela p. m. 16 stycznia
Marcela m. 30 pazdziernika
Marcelego m. 19 lutego

Marceli wd. 21 stycznia
Marceli m. 28 czerwca
Marcelina p. m. 26 kwietnia
Marcelina kapt. w. 14 lipca
Marcina b. 11 listopada
Marcina p. m. 12 listopada
Marka Ew. 25 kwietnia

Marka m. 18 czerwca

Marka pap. 7 pazdziernika
Marty m. 19 stycznia

Marty p. m. 28 lutego



Marty p. 29 lipca

Martyny p. i m. 30 stycznia
Marjana diak. 17 stycznia
Marjana M. 17 czerwca
Marjana w. 19 sierpnia

Maryi X. P. Zaslubiny 23 stycznia
Maryi X. P. Oczyszczenie 2 lutego
Maryi X. P. Obj. w Lurd 11 lutego
Maryi X. P. Zwiast. 25 marca
Maryi X. P. 7 Bolesci 7 kwietnia
Maryi X. P. Dobrej Rady 27 kwietnia
Maryi X. P. Kr. K. Polskiej 3 maja
Maryi X. P. Wsponi. w. 24 maja
Maryi X. P. Posér. task 31 maja
Maryi X. P. X. Pomocy 27 czerwca
Maryi X. P. Xawiedz. 2 lipca

Maryi X. P. Szkapi. 16 lipca

Maryi X. P. Anielskiej 2 sierpnia
Mayri X. P. Snieznej 5 sierpnia
Maryi X. P. Wniebowz. 15 sierpnia
Maryi X. P. 7 Radosci 22 sierpnia
Maryi X. P. Czestoch. 26 sierpnia
Maryi X. P. Pociesz. 27 sierpnia
Maryi X. P. Xarodz. 8 wrzesnia
Maryi X. P. Imienia 12 wrzesnia
Maryi X. P. 7 Bolesci 15 wrzes$nia
Maryi X. P. od wyk. n. 24 wrzes$nia
Maryi X. P.Ré6zane. 7 pazdziernika
Maryi X. P. Macierzynst. 11 pazdz.
Maryi X. P. Opieki 16 listopada
Maryi X. P. Ofiarow. 21 listopada
Maryi X. P. Xiepok. Pocz. 8 grudnia
Maryi X. P. Loret. 10 grudnia

Marji Kleofas. 9 kwietnia
Marji Egipc. 10 kwietnia

Marji Magd, de Pazz. 29 maja
Marji Magd. 22 lipca

Marjusza m. 19 stycznia
Mateusza Ap. Ew. 21 wrzes$nia
Matyldy krél. wd. 14 marca
Maura 8 listopada

Maurycego m. 22 wrzesnia
Medarda b. w. 8 czerwca
Melanji zakonnicy 31 grudnia
Melchjora kr. 6 stycznia
Melchjora m. 7 wrze$nia
Metodego Ap. Slow. 7 lipca
Michata Archaniota 29 wrze$nia
Mikotaja z Tol. w. 10 wrze$nia
Mikotaja b. w. 6 grudnia
Moniki wdowy 4 maja

Narcyza b. 29 pazdziernika

Xarodz. $w. Jana Cli. 24 czerwca
Natalji matz. 1 grudnia

Nawrd¢. sw. Pawta ap. 25 stycznia
Nawr6¢. $w. Augustyna 5 maja
Nicefora 13 marca

Nikodema 15 wrze$nia

Xorberta b. w. 6 czerwca

Onufrego pust. 12 czerwca
Opieki Sw. Jozefa 13 kwietnia
Oskara b. w. 3 lutego

Ottona bamb. b. w. 2 lipca
Otylji p. 13 grudnia

Pafnucego m. 19 kwietnia
Pankracego m. 12 maja
Paschalisa w. 17 maja
Patrycjusza 17 marca

Paulina b. w. z Noli 22 czerwca
Pauliny m. 6 czerwca

Pawta 1-go pust. 15 stycznia
Pawta od Krzyza w. 28 kwietnia
Pawta Apostota 29 czerwca
Pelagji m. 12 marca

Pelagji p. m. 4 maja

Pelagji pok. S pazdziernika
Perpetuy 6 marca

Petroneli 31 maja

Piotra Kolasko w. 1 stycznia
Piotra Dam. b. d. K. 23 lutego
Piotra Kaniz. w. d. K. 27 kwietnia
Piotra z Wer. 29 kwietnia
Piotra Celestyna pap. 19 maja
Piotra Ksiecia Ap. 29 czerwca
Piotra w okowach 1 sierpnia
Piotra Klawera w. 9 wrze$nia
Piotra z Alk. w. 19 pazdziernika
Piotra Ztotoust. b. d. K. 4 grudnia
Piusa V pap. 5 maja

Placyda m. 5 pazdziernika
Polikarpa b. m. 26 stycznia
Praksedy p. 21 lipca

Prokopa m. 8 lipca

Prota m. 11 wrze$nia

Protazego 18 czerwca

Rafata Archaniota 24 pazdziernika
Rajmunda w. 31 sierpnia

Reginy p. m. 7 wrze$nia
Remigjusza b. w. 1 pazdziernika
Roberta w. 17 kwietnia

Roberta Bellarm. b. d. K. 13 maja
Roberta op. 7 czerwca

Rocha w. 17 sierpnia

Romana op. 28 lutego

Romana m. 9 sierpnia

Romana 18 listopada

Romualda op. 7 lutego

Rozalji p. 4 wrze$nia

Ro6zy z Limy p. 30 sierpnia

Rozy z Witerb. p. 4 wrzesnia
Rufina 30 lipca

Ryszarda b. w. 3 kwietnia

Sabiny m. 27 pazdziernika
Sadoka m. z Tow. 2 czerwca
Salomei ksieznej p. 17 listopada
Saturnina b. m. 29 listopada
Scholastyki p. 10 lutego



Siebastjaua 111 20 stycznia
Serafina ni. 12 pazdziernika
Serwacego b. w. 13 maja
Sewera m. 8 listopada
Seweryna b. w. 23 pazdziernika
Seweryna b. w. 21 grudnia
Sotera m. 22 kwietnia
Stanistawa b. ni. 8 maja
Stanistawa Kostki 13 listopada
Stefana kr. w. 2 wrze$nia
Stygm. $w. Franciszka 17 wrzesnia
Sylwerego p. m. 20 czerwca
Sylwestra op. 26 listopada
Sylwestra | p. w. 31 grudnia
Sylwina p. 17 lutego

Sylwji 3 listopada

Symeona b. 18 lutego

Szczepana 1-go m. 26 grudnia
Szymona z Lipn. w. 30 lipca
Szymona pust. 26 lipca

Szymona Stupn. w. 3 wrze$nia
Szymona Ap. 28 pazdziernika
Sciecie $w. .Tana Cli. 2!) sierpnia

Tadeusza Ap. 28 pazdziernika
Tekli 26 marca

Tekli p. tn. 23 wrzesnia

Tekli ksieni 15 pazdziernika
Telesfora p. m. 5 stycznia
Teodora m. 7 lutego

Teodora b. m. 26 marca

Teodora 20- kwietnia

Teodora b. 4 lipca

Teodora zotnierza 0 listopada
Teodory m. 2 kwietnia

Teodory pokut. 11 wrzes$nia
Teodozji p. 29 maja

Teodozjusza b. w. 17 lipca
Teofila (Boguin.) b. m. 7 marca
Teofila b. w. 27 kwietnia

Teofila b. w. antjocli. 13 pazdziernika
Teofila zoin. 20 grudnia

Teofili p. m. 2S grudnia

Teotyna (Bogustawa) 18 grudnia
Teresy od Dz. Jezus p. 3 pazdziernika
Teresy p. 15 pazdziernika
Tomasza z Akw. w. d. K. 7 marca
Tomasza b. 22 wrzes$nia
Tomasza Ap. 21 grudnia
Tomasza b. i m. 29 grudnia
Tyburcego m. 11 sierpnia
Tymoteusza b. m. 24 stycznia
Tymoteusza m. 21 maja
Tymoteusza m. 22 sierpnia
Tytusa b. w. 6 lutego

Tytusa b. in. 4 stycznia

b. 2 kwietnia

p.m. 25 maja

p. w.19 grudnia
b.w. 9 listopada

p. m.21 pazdziernika

Urbana
Urbana
Urbana
ursyna
Urszuli

Wactawa kr. m. 28 wrze$nia
Walentego kapt. m. 14 lutego
Walentyny p. m. 25 lipca
Walerego b. w. 28 stycznia
Walerjana m. 14 kwietnia
Walerjana 27 listopada
Walerjana b. w. 15 grudnia
Walerji m. 28 kwietnia

Walerji p. m. 9 grudnia
Wawrzynca diak. m. 10 sierpnia
Wawrzynca b. w. 5 wrzes$nia
Wenantego m. 18 maja
Wirgiljusza 27 listopada
Weroniki 17 maja

Weroniki Jul. ksieni p. 9 lipca
Wiktora m. 26 lutego

Wiktora p. in. 28 lipca

Wiktora b. w. 23 sierpnia
Wiktorji m. 17 listopada
Wiktorji p. m. 23 grudnia
Wilhelma b. w. 10 stycznia
Wilhelma op. 6 kwietnia
Wilhelma op. 25 czerwca
Wincentego Kadt. b. w. 8 marca
Wincentego Fer. w. 5 kwietnia
Wincentego a Paulo w. 19 lipca
Wita m. 15 czerwca

W italisa m. 28 kwietnia
Witadystawa kr. 27 czerwca
Wiadystawa z Gieln. 25 wrzesnia
Witodzimierza w. 15 lub 22 lipca
Wojciecha b. i m. 23 kwietnia

Zacharjasza pr. 6 wrzes$nia
Zacharjasza ojca $w. Jana 5 listopada
Zacheusza b. 23 sierpnia

Zdzistawy 28 listopada

Zefiryna 26 sierpnia

Zenona b. m. 12 kwietnia

Zenona m. 23 czerwca

Zenona zoin. m. 9 lipca

Zenona in. 22 grudnia

Zn. rei. $w. Szcz. 1-go m. 3 sierpnia
Zofji m. 15 maja

Zuzanny p. m. 11 sierpnia

Zygfryda b. 25 lutego

Zygmunta kr. 2 maja

Zyty p. 27 kwietnia






Nowy Rok

erdszedt cicho rok miniony,

Skryt sie w czasu fali,
Nowy Rok sie zbliza miody
Z tajemnej oddalil...

Tesknie $ledzg ludzkie oczy

| serca pytaja

Czy przyniesie wreszcie szczescie
Na ktore czekajag!...

Czy ukaze tajemnicze
To kwiecie paproci. ..
Co te smutng szara dole
Jak w bajce rozzitoci. ..

I zapomnie¢ juz pozwoli
O troskach, cierpieniach
Zaprowadzi udreczonych
W raj uszczeSliwienial!...

Co przynosi?... pyta takze
Jedno ciche serce. ..

Czy z bezcennych skarbéw nieba
Mitos¢ choé w iskierce?...

Czy rozbtysnie Rok ten Nowy
Odrodzeniem ducha?

Czy sie kazdy gtosu Boga

W sercu swem dostucha?

O bo tytko ten szczesliwy,
Temu sam Bog ptaci!

Kto wtasnego szczesScia szuka
W szczesciu bliznich braci!
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KALENDARZ

RZYMSKI: STYCZEN, 1934. SERAFICKI:

Obrzezanie P. 0. Z.. A. G
BI5. Bentiwol. i Gerarda | Z. O.Z.
Hortulany wd.
Bt. Anieli w. Il Z. 0. Z
mTunipera | Z
Anton z Pag. 1 Z. 0. Z. A. G.

Ewangeija u $w. kLuk., roz. 2, 42—52: Dwunastoletni Jezus w Swigtyni.

P. Nowy Rok. Obrzez. P. J.
W. Imienia Jezus. Makarego.
S.  Genowefy p.

C. Tytusa b. m.

p. Sl Telesfora pap. m.

S.  Trzech kroli

N. 1po 3 Krél. Sw. Rodziny

P. Seweryna op.

IV. Marcjanny p. m.

8. Jana Dobrego

C. Hygina pap. m., Honoraty
p. SI Arkadiusza m.. Ernest.
S. Leoncjusza b.m. 40 zoin.

Adolfa Ardolfa m. | Z
*Tana z Bentiwenga | Z.
Andrzeja ze Spoleta m. | Z
Katarzyny austrj. dz. Il Z.

Marji z Mérl. dz. 11l Z
Lucji z Wurcji dz. Il Z.
Henryka z Rondineli 111 Z.

Ewangeija u $w. Jana, rozdziat 2, 1—11: Gody w Kanie Galilejskiej.

2 po 3 Kr., Hilarego b. d. K.
Pawta 1 pustelnika
Marcelego pap. m.
Antoniego op.

Katedry $w. Piotra w Rz.
SI Henryka b.m.. Marj.
Fabjana i Sebastiana mm.

WS Oz T Z

Franciszka Laur. m. | Z
Franciszka Zirjana m. | Z.

S. Berarda i Twa. m. | Z. O. Z.
Laurentego z Rewalla | Z.
Mikotaja Molinari | Z.

Bt. Bernarda z Kort. I Z. O. Z
Bt. Karola z Sewre | Z.

Ewangeija u $w. Mat., rozdz. 8, 1—13: 0 uzdrowieniu tredowatego.!

N. 3 po 3 Kr., Agnieszki pm.
P.  Wincentego i Anastazego
W. Zaslub. N. M. P., Rajmun.
S. Tymoteusza b.m.

C. Nawrdcenie $w. Pawta ap.
p. SI Polikarpa b. m.

S. Jana Chryzostoma b.d.K.

Ewangeija u $w. Mat., rozdz.

N. Starozapustna. Flawjana
P. Franciszka Salezego b.d.K.
W Martyny p.m. i Hiac. p.
S Piotra z Nolasko

Bt. Tomasza z Kory | Z
Jana z Monto Korwino | Z.
Alberta z Tizy | Z

Pawta de Ambrosi Il Z.
Franciszka z Gizy | Z.
Jezulda z Reggio | Z.

Bf. ldziego | Z

20, 1—16: O Robotnikach w winnicy.

Bt. Odoryka i Rogerego | Z. O.Z.

Krystyny kr. 111 Z
Sw. Hiacynty Il Z.
Bt. Ludwiki i Pauli Il Z. O. Z.
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KALENDARZ

RZYMSKI: LUTY. 1934. SERAFICKI:
1 C. Ignacego b.m. BY. Eustachji i 'We_rydjauy 120l
2 1. SE N. Maryi P. Gromn. 14 Meczen. z Pragi 0.Z. A G.
o S. Btazeja b.m. Bt Mateusza bpa. z Girg. 1 Z
5. Ewangelja u $w. tukasza, rozdz. 8 4— 15: 0 siejbie na roli,
4 N. Miesopustna'. Andrzeja K. SW Jozefa z Leonissy | Z. 0. Z.
5 P. Agaty p.m. Sw. Mecz. Japonskich | Z. 0. Z.
6 IV. Tytusa b.. Doroty p.m. Bt Itycezego | Z
7 S. Romualda op. Bt. Anton, ze Stronkony 1 Z
& C. .lana z Maty w. Bt. Idziego Marji | Z.
9 I’ SE Cyryla b. d. K. Jakoby z Setesoli w. Il Z
19 S. Scholastyki p. Lilji od Ukrzyz. dz. Il Z
6. Ewangelja u $w. tuk. r. 18, 31— 43: P. Jezus przepowiada Swa Meke.
11 N. Zapustna. Zj. NMP. z L. Marji Fidelis dz. Il Z
12 P. 7 Zat Serwitéw, .rui. m. Aniota Tankredi | Z
13 W. Grzegorza Il pap. Bt. Jana z Triori m. | Z.
14 S. Popielec. Walentego m. Bf. Jana z Kalwis 111 Z
15 C. Faustyna i Jowity nim. Bt. Andrzeja z Konti 0. z
I(i P. SE Juljanny p. m. Bt. Filipy dz. Il Z
17 S. Juljana Kap., Sylwona b. Adolfa llolstein | Z.
7. Ewangelja u $w. Mat., r. 4, 1—11: 0 kuszeniu P. Jezusa na puszczy.
18 N. Wstepna. Symeona b.m. Barnaby z Terni | Z
19 P. Konrada W., Marcelego m. Sw. Konrada z Piaé. Il Z. 0. Z
20 W. Leona b. ) Bt. Piotra z Trei 1 Z
21 S. Suchedni. Feliksa b.m. Jordanu Moi | Z
22 C. Katedry sw. Piotra w Ant. Sw. Matgorz. z Kort. 1ll Z. 0. Z
23 P.  SE Suche dni. Piotra Dam. Korneljusza z Lierisse | Z.
24 s, Suche dni. Macieja Apost. Gilly z Tours dz. Il Z
8. Ewangelja u $w. Mat., rozdziat 17, 1__9: o Przemienieniu Panskiem.
25 N.  Sucha. Cezarjusza, Zyg.b. Bf. Sebastjana z Appar | Z
26 P. Wiktora m. ) Bf. lzabelli dz. Il Z. 0. Z.
27 W. Aleksandra m.. Anastazji Elzbiety Sonna w. Il Z
25 8. Teofila m. i Romana op. Bt. Antoniny z Flor. Il Z



Swieta Matgorzata z Kortony

ejWIETA Malgorzata z Kortony byta

wprawdzie uboga, ale zato piekna
i to jej przyniosto zgube. Lubiezne spoj-
rzenia zkych mezczyzn nie zostaty bez
skutku. Niegdys skromna dziewczynka
dala swe czyste serce splugawi¢ w szale
nieczystej mitosci. Stata sie juz w 17tym
roku zycia grzesznica. Przeklenstwo
ztych uczynkéw rodzito bez ustanku dal-
sze zto. Kiedy nawrdcenie wydawato sie
niemozliwem, wtenczas wkroczyt sam
Pan Bog z swojg niezmierng taska. Swie-
ta Malgorzata znalazta w lesie trupa
niemal zbutwiatego swego kochanka.
Straszny mord zakoniczyt jego wystepne
i bluzniercze zycie, a jego dusza ...?
Otoz to byto dla sw. Matgorzaty godzing
zbawienng. Grzesznica stata sie za po-
mocg laski Boskiej pokutnicg. Boso
udata sie do ojczyzny i zakotatata u bra-
my swoich rodzicow. Wsciekty pies bro-
nit uporczywie wejscia, i po chwili zja-
wit sie w bramie jej ojciec, lecz podbun-
towany przeciwko niej przez macoche,
odmowit jej zapalony gniewem wstepu.
Sw. Malgorzata odwrécita kroki od do-
mu, szukajac sobie przytutku u samego

Boga, wiecznie mitosiernego. Pod Kiero-
wnictwem Franciszkanéw rozpoczefa no-
we zycie. Swoje niegdy$ rozpieszczone
ciato katowata ostro i nielitosciwie. Bi-
czem i odzieza pokutng, postem i czu-
waniem nocnem zbezczescita jego urode.
Chciala sie jedynie Bogu podobaé. Gor-
liwg jej prosbe o przyjecie do Zakonu
Pokuty po dtugoletniej probie wystucha-
no. Teraz surowa pokutnica stata sie
pomocng Samarytanka. Dla ubogich
i chorych pracowata bez ustanku, gtodo-
wata i budowata za wyzebrane pienig-
dze szpital i okazywata w szczegolnosci
dla grzesznikow wyrozumienie. Wielu,
ktorzy podobnie do niej zboczyli na dro-
ge grzechu, podniosta, prowadzac ich
krok za krokiem na droge prawdy, na
wyzyny wiecznej mitosci — do samego
Boga. W 50-tym roku zycia spetito sie
zyczenie $Sw. Malgorzaty. Przyszia do
niej bowiem $mier¢. W dniu 22-go lute-
go 1295 roku zabrat jg z tego Swiata
Pan Jezus, 1 na znak catkowitego od-
puszczenia grzechow zachowat Bdg jej
ciato nieuszkodzone az po dzi$ dzien,
tak, jakoby niem ani raz w zyciu nie
zgrzeszyta.



Wskazowki i rady dla przygotowujgcych sie
do stanu maizenskiego

ABY dostatecznie zastanowic sie nad

wyborem stanu i osoby, z ktérg ma
by¢ zwigzek matzenski nierozerwalny na
cate zycie zawarty, i aby zbyt pospiesz-

nie i nierozwaznie nie wstepowac¢ w stan
matzenski, zwykle przed $lubem odby-
wajg sie zareczyny, a koniecznie muszg
sie odprawi¢ zapowiedzi.

AARECZYNY

ATARECZYNY sa dobrowolnem wza-

jemnem wyraznem przyrzeczeniem
dwdch wolnych os6b chrzescijanskich —
mezczyzny i niewiasty, ze w przysztosci
potacza sie Sakramentem malzenstwa.
Wedtug obecnie obowigzujgcych praw
Kosciota katolickiego (Kanon 1017), sg
zareczyny wtenczas tylko wazne i po-
ciggaja za sobg skutki kanoniczne, gdy
sg zawarte piSmiennie a podpisane wia-
snorecznie 1 rownocze$nie przez obojga
zareczonych i pasterza parafji, albo
przez biskupa diecezjalnego, albo przez
przynajmniej dwoch $wiadkéw. Doku-
ment ten, wzglednie jego uwierzytelnio-
ny odpis, winien by¢ oddany pasterzowi
wiasciwemu i zachowany w archiwum
parafjalnem.

Przyrzeczenia zatem co do przysziego

matzenstwa, stowami wyrazone, nie ma-
jg odtad, jak to dotychczas byto, zadne-
go prawnego znaczenia. Skutkiem tego
nie obowigzujg w sumieniu szybko i nie-
rozwaznie wypowiedziane przyrzeczenia
matzenstwa jako tez utudne i zdradliwe
nieraz zareczyny, ktdre bywaly przy-
czyna wielu smutkéw, niepowetowanych
strat, a czasem nieszczes¢ dla catych
rodzin.

Kosciot sw. pozwala na blogostawien-
stwo kaptanskie przy uroczystych za-
reczynach i na poswiecenie pierscionkéw
dla oséb zareczonych.

Przy zerwaniu zareczyn niema obo-
wigzku zawarcia matzenstwa, tylko wy-
nagrodzenia za straty, jezeli jakie po-
wstaly (Kan. 1017, § 3).

ZAPOWIEDZI

pRZED S$lubem koscielnym muszg by¢
wedtug praw kanonicznych naszego
Kosciota sw. trzy zapowiedzi.

Zapowiedz jest to publiczne ogtosze-
nie w kosciele parafjalnym na nabozen-
stwie wobec wiernych zgromadzonych
(Kan. 1022), ze osoby wymienione za-
bierajg sie wedlug obrzadku Kosciota
katolickiego do stanu matzenskiego. Po-
danie na zapowiedzi nie stanowi jeszcze
aktu zareczyn.

1. Muszg by¢ trzy zapowiedzi przed
Slubem w trzech nastepujacych po sobie
niedzielach lub $wietach, byleby pomie-
dzy pierwszg i drugg, albo drugg i trze-
cig zapowiedzig byt jeden przynajmniej
dzien roboczy (Kan. 1024). Z bardzo

waznych przyczyn moze tylko sam bi-
skup diecezjalny zwolni¢ od zapowiedzi
czesciowo lub zupelnie (Kan. 1028).
Pasterz parafji nie ma do tego prawa.

2. Zapowiedzi muszg by¢ w kosciele
parafjalnym obojga narzeczonych. Jesli
zatem pochodzg z roznych parafij, za-
powiedzi muszg by¢é ogtoszone w oby-
dwdch parafjach. Czy w innych jeszcze
parafjach majg by¢ oblubiericy zapowia-
dani. o$wiadcza pasterz tej parafji,
w ktdrej sie zamawia zapowiedzi.

3. Gdyby od ogtoszenia zapowiedzi
uptyneto sze$¢ miesiecy, a nie przysztoby
do S$lubu, trzeba zapowiedzi ponowi¢
(Kan. 1030, § 2).



- ¥ — —< —-od

—_—c e

—_paa

< o<

e

W N -

KALENDARZ

RZYMSKI: MARZEC, 1934 SERAFICKI:
C. Albina b. i Antoniny Bonawity Il Z.
P. SS Tajemnic Drogi Krzyz. Bt. Agnieszki z Pragi dz. 1l Z
S.  Kunegundy ces. wd. Liberata i Tow. m. | Z
Ewangelja u $w. tuk., rozdz. 11, 14—28: Pan Jezus wypedza szatana. y
y
N. Gtucha. Kazimierza Krol. Sylwestra z Assyzu | Z.
P. Euzebiusza iJana J. od K. Sw. Jana-Jozefa | Z. QZz
W. Perpetuy i Felicyty mm. Sw. Kolety dz. | Z. Qz
S. Tomasza z Akwinu w .d.K. Marji Klotyldy kr. 11l Z.
C. Wincentego Kadt.., Jana Antoniego z Kaltag | Z
P. 32; Franciszki Rzym . wd . $w. Katarzyny z Boi. I z. Q Z
S. 40 Meczennikéw Piotra z Katanji | Z
Ewang. u $w. Jana, r. 6, 1— 15: Pan Jezus karmi cudownie 5000 osdb.
N. Srodopostna. Konstantyna Bt. Krzysztofa i Jana | Z
P. Grzegorza W. pap. d.K. Franciszka Gonzagi | Z.
W Krystyny p.m.. Nicefora Bt. Agnella z Pizy | Z
S.  Matyldy krél. wd. Przeniesienie Sw. Bonawentury
G, Klemensa Hofb.. Longina Filipa | Z
I, Cyrjakp m. Rodigera z Wurzburga | Z.
S. Patrycjusza m.. Gertrudy Pauli Malatesty Il Z
Ewang. u $w. Jana, r. 8,46—59: Zydzi chcg P. Jezusa ukamienowacd.
N. Czarna. Cyryla Jeroz. b. Bt. Salwatora | Z.
P. Jc’)zefa__Obi. N .Maryi P. Jozefa obi. N. M. P. Q Z A G
W. Eufemji m. Bt. Jana z Parmy
S.  Benedykta op. Bt. Marka z M. | Z
C. Katarzyny i Bazylego m. Sw. Benwenutego | Z. QZz
p. 2E M. B. Bolesnej. Feliksa Bt. Jana Bapt. | Z
S.  Gabrjela Arch. Bt. Jeremiego Lamb. 111 z. Q Z
Ewang. u $w. Mat., r. 21, 1—9: Tryumf, wjazd P. Jezusa do Jerozol. )é
»
N. Palmowa. Ireneusza Zwiastow. N. MP. QZ A G !
P. " Emanuela i Tekli Bt. Dydaka z Kad. | z. OZ AG
W. Jana Damasc. w. d. K. Andrzeja z Sieny | Z AG
S Jana Kapistrana ) $w. Jana Kapist. Q Z A G
C. W. Czwartek. Eustazjusza Bt. Joanny M 11z QZ AG {
g SEW. Pigtek. Jana Klim. Ludwika z Kasoyia AG
. W. Sobota. do potudnia Henryka Tliyneu A G
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RZYMSKI: KWIECIEN. 1934, SERAFICKI:

Ewang. u $w. Marka, r. 16, 1—7: 0 zmartwychwstaniu Pana Jezusa.
N. Wielkanoc. Hugona b. Cezarjusza | Z. 0. Zz. A G
1> P. Wielkan.. Prane, a P. Bt. Leopolda 1Z.

IV. Ryszarda b. Bt. (iandolfa i Jana

S, lzydora b.d.K. Sw. Benedykta 0. Z
c. Mcentego Per.. lreny p. Elzbiety de Rota

p. Celestyna pap.. Willi. Bt. Krescencji Il Z

s. Epifaujusza b.m., llon. Bt. Wilhelma Il Z.

Ewang,elja u $w. Jana, rozdz. 20, 19—31: 0 niewiernym Tomaszu.

N. Przewodnia. Dionizego b. Bt. Juljana | Z.

I*.  Zwiastowanie N. Maryi P. Bt. Tomasza m. | Z

W Marji Egip., Ezeclijela pr. Bt. Marka z Bd. | Z

¢n Leona W. p. Assumpty Pallotta 111 Z.
t Jgusza pap. Bt. Aniota | Z

p. llerinenegilda m. Rudolfa Maindstena | Z.
s. Justyna i Walerjusza min. Mikotaja Perley | Z

Ewangelja u $w. Jana, rozdziat 10, 11— 16: 0 dobrym Pasterzu.
N. 2 po Wielk. Bazy].. Anast. Anny Fioreki Il Z
P. Benedykta Jozefa Labre Profesja $w. O. Franciszka O. Z.
W. AMceta pap. m. Pawta Ileatli m. | Z
$§. Op. $w. Jozefa, Bogumita Bf. Andrzeja 1 Z
C. mogenesa . . Bt. Konrada z Ascoli i Z
p. Teodora. Agnieszki p. Gundisalwa | Z
s. Anzelma b. d. K. Demetrjusza | Z

Ewang. u $w. Jana, roz. 16, 16—22: “Maluczko, a nie ujrzycie mnie”.
N. 3 po Wiel. Sot. i Kaj. mm. Bt. Franciszka Pabr. 0. Z
P. Wojciecha b.m. i Jerzego Bf. IQZIEQO z Asyzu | Z 0. Z.
V. Pidelisa z Singm. m. Pidelisa z Sigm. m. 1 Z 0. Z
§.  Marka Ewangelisty Karola Monteone | Z.

C. Kleta i Marcelina p. mm. Jana Massacio | Z.

1. Si Piotra Ki. i Teofila b. Bt. .Takéba z IIl. | Z

S. Pawta od K. i Witalisa m. Bt. Luchezjusza Il Z 0. Z
Ewangelja u $w. Jana, rozdz. 16,5— 14: 0 odejsciu do Ojca.

N. 4 po Wiel. Piotra z W. Bt. Jézefa Ben. Il Z

p. Katarzyny Senenskie.j Bt. Benedykta z Prbino 0. Z



Btogostawiony Luchezjusz

gL OGOSL. Luchezjusz byt przed swo-

jem nawrGceniem prawdziwym zy-
dem i to w petnem znaczeniu tego sto-
wa. Wierzyt jedynie w szacher i interes,
przez dzien i przez noc miat oszustwo
na oku. To uzywat fatszywej miary, to
sfatszowanych ciezarkéw, kiedy indziej
stawiat wage troche pochyto, by w ten
sposob zyskac dla siebie. W jego pojeciu
to nic nie szkodzito. A zona mu w tern
oszukiwaniu doréwnywata. Lichwiarz
dorabiat sie przy tern majgtku bez Boga.
Pewnego razu musiat Luchezjusz z po-
wodow politycznych zbiec, by ponownie
otworzy¢ sktad kramarski tuz obok kla-
sztoru Franciszkanow. Widzac tu jak
szczesliwie zyli Braciszkowie w swojem
ubostwie, nie dato mu spokoju. taska
Boska mu dopomogta i — o0 dziwo —
zaledwo uwierzyli ludzie swoim oczom,
Luchezjusz znalazt droge do kosciota,
dawat jatmuzny i to w takiej obfitosci,
ze 6wczesny kronikarz o nim pisze tak:
“Reke miat dziurawa”. Co na to wszys-
tko powiedziata jego nadzwyczaj skapa

zona, mozemy sobie zywo wyobrazic.
Powyzszy obraz przedstawia nam, jak
Pan Bdg nie szczedzi nawet cudu, by
pouczy¢ i nawréci¢ zone.  Luchezjusz
prosit jg, by ubogim podréznym data
kawatek chleba i ulzyta im w biedzie.
Wiedzgc jednak, iz szafa oddawna juz
prézna, nazwata go gtupcem, ktdry
fatwo wszystko zmarnotrawi. Wreszcie
Luchezjusz otwiera szafe, i o dziwo, sza-
fa petna byta smacznego chleba. Powin-
nismy przypuszczaé, iz zona ze zdumie-
nia na widok cudu popadfa w nieprzy-
tomnos$¢. Tak sie chyba nie stato. Kro-
nikarz o czem$ podobnem nic nie wspo-
mina. Przeciwnie! Nadal dokuczata me-
zowi na kazdym kroku. Z biegiem czasu
przeciez zwyciezyt i u niej rozsgdek,
i dalsza niespodzianka — sama dawata
jatmuzny za przyktadem meza. Wedtug
opowiadania przyjgt Luchezjusz wraz
z swa zong suknie Trzeciego Zakonu
z ragk samego $w. Franciszka i zostat
pierwszym Tercjarzem. Znalazt on po-
dobnie jak ten kupiec w Ewangelji $w.
kosztowng perie.
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EGZAMIN PRZEDSLUBNY

JIGZAMIN przedslubny ma dwojaki

cel: przekonanie sie pasterza, czy
narzeczeni znajg dostatecznie najgtow-
niejsze prawdy wiary, i czy zachodzi
miedzy nimi przeszkoda matzenska
(Kan. 1020).

A. Pasterz parafji ma prawo i obo-
wigzek najpierw przekonac sie, czy na-
rzeczeni znajg katechizm i najgtdwniej-
Sze przynajmniej prawdy wiary.

Kazdy zatem znarzeczonych powinien
znaé: a) pacierz, szes¢ prawd, siedem
Sakramentow $w., przykazania koscielne
i pie¢ warunkéw do godnego przyjecia
Sakramentu pokuty $w.; b) nauke o Bo-
gu, o grzechu pierworodnym, o Zbawi-
cielu Jezusie Chrystusie, o Kosciele $w.,
0 rzeczach ostatecznych, takze o przy-
kazaniach, o grzechu, o fasce, o Sakra-
mentach $w., a szczegolnie o Sakramen-
cie chrztu, a mianowicie 0 sposobie
udzielenia go dziecku w niebezpieczen-
stwie zycia sie znajdujagcemu, o Sakra-
mentach pokuty i Ofttarza; c) z Sakra-
mentu matzenstwa, o ceremonjach $lub-
nych i obowigzkach matzonkdw.

Osoby nie znajace tych prawd — mia-
nowicie wyszczegolnionych przy a) nie
moga by¢ wedlug prawa koscielnego
przypuszczone do zapowiedzi ani do
Slubu. Nalezy zatem przed zapowiedzia-
mi przygotowac sie I pouczaC w kate-
chizmie, aby pasterz parafji nie byl
zmuszony odmowi¢ zapowiedzi i $lubu.

B. Najgtowniejszy cel egzaminu przed-
Slubnego i powod zapowiedzi jest ten,
aby sie dowiedzie¢, czy miedzy narze-
czonymi nie zachodzg przeszkody mat-
zenskie.

Przeszkody do matzefnstwa wedtug
praw Kosciota naszego, ktére czynig
malzenstwa a) niewazne, sg: pokrewien-
stwo naturalne az do trzeciego stopnia,
powinowactwo przez matzenstwo az do
drugiego stopnia, $luby uroczyste zakon-
ne, wyzsze swiecenia poczawszy od sub-
diakonatu, roznos¢ religij (zyd, maho-
metanin, poganin), istniejacy juz wezet
maitzenski, pokrewiedstwo duchowne
miedzy dzieckiem a chrzestnym (Kan.
1042)..

Przeszkodg uniewazniajacg matzen-
stwo jest takze przymus, o ile znosi zu-
petnie wolne zezwolenie koniecznie do
Slubu potrzebne. Wolna wola koniecz-
nym jest warunkiem do malzenstwa
(Kan. 1087).

Te przeszkody czynia matzenstwo
niewaznem, t. j., gdyby matzefstwo mi-
mo tych przeszkod zawarte byto w ko-
Sciele, uwazane jest jakoby go nie byto,
i osoby takie nie zyjg ze sobg w sakra-
mentalnym  zwigzku. Jezeli wiedzac
o tern, przystgpili do $lubu, tajgc to
przed pasterzem lub oktamujac go------
ciezko grzeszag — bo zyjg na wiare.

Przeszkody czynigce matzenstwo b)
niedozwolonem, sg: $lub dziewictwa,
$lub nie wstepowania nigdy w zwigzki
matzenskie i mieszana religja (chrzesci-
janska, ale niekatolicka) (Kan. 1058).
Kto wie, ze ma przeszkode matzenska,
winien sam o tem donies¢ Whasciwemu
pasterzowi przy egzaminie przedslub-
nym.— Tak samo zobowigzany jest
kazdy, znajacy przeszkode matzenska
miedzy osobami zapowiedzianemi w ko-
Sciele, donies¢ o tem pasterzowi parafji
(Kan. 1027).

Kosciot nasz $w. nato ustanowit prze-
szkody malzenskie, aby byly dobrodziej-
stwem dla calej ludzkosci. Osoby zwig-
zane weztami pokrewienstwa ciata lub
duszy nalezg juz niejako do jednej ro-
dziny i nie majg sie powtornie taczy¢
wezlem matzenstwa. To tez Kosciot Sw.
niechetnie patrzy na takie matzenstwa,
zawarte za dyspensa, i zawsze je odra-
dza — a jezeli pozwala czasem, to tylko
z koniecznosci — i dla waznych powo-
déw.— Matzenistwa takie bardzo czesto
sg nieszczesliwe.

Gdy jednak sg wazne powody do mai-
zenstwa, a zachodzi przeszkoda matzen-
ska, winni narzeczeni prosi¢ swego pa-
sterza — a nie udawac sie wprost do
wyzszej wiadzy duchownej — aby uzy-
skat dyspense od przeszkody matzen-
skiej u biskupa diecezji lub u samego
Ojca $w.



DWW

18.

KALENDARZ

1934.

SERAFICKI:

Przeniesienie Sw. Elzbiety
Tomasza z Bergano | Z
Jana od Krzyza Il Z
Filipa z Akwili | Z
Jutty z Kulmsee Il Z

23—30: 0 prawdziwej modlitwie.

Illuminata z Asyzu | Z.
Jana ze Stroncone | Z.
Szymona Fil. | Z

Bernardyna z Busti | Z

Bt. Juljana z Valli | Z. 0.Z. AG.
Bt. Wiadystawa | Z.

Bt. AYiwalda 11l Z.

Ewang. us$w.Jana, r. 15, 26—27; 16, 1—4: Obietnica zest. Ducha S.

Sw. Piotra Reg. | Z, 0. Z
Bt. Petronelli

Klemensa m. | Z

Jana, Piotra m.

Sw. Paschalisa | Z. Q z

Sw. Feliksa Kant. 1z Q. z.
Sw. lwona Il Z 0. z

Ewangelja u $w. Jana, rozdz. 14, 23— 31: O zestaniu Ducha Swietego.

Sw. Bernardyna | Z. O. Z. A. G.
Bt. Teofila i Kryspina | Z

Bt. Jana Forest m. | Z

Bt. Gerarda i Bart. | i Ill Z
Bt. Jana de Prado | Z
Przeniesienie $w. O. Franciszka
Bt. Anny Marji Il Z.

Ewangelja u$w. Mat., r .28, 18--20: “Dana mi jest wszelka wtadza”.

RZYMSKI: MAJ,
W. Filipa i Jakoba Ap.
S. Atanazego b.(l. i Zygm.
C. Krélowej Polski
P. Znalez. Krzyza $w.
S. Piusa V. pap.

Ewangelja u $w. Jana, rozdz. 16,
N. 5 po Wielk., Jana w Oleju
P. Dni krzyzowe. Florjana
W.  Dni krzyzowe. Stanistawa
S. Dni krzyzowe. Grzegorza
G.  Wniebowstgp. P. Anton.
P.  Franciszka w. i Mamerta
S.  Pankracego ni. i Nereusza
N. 6 po Wielk. Serwacego b.
P. Bonifacego m.

W. Jana de La Salle w.

S. Jana Nepomucena, A. Bob.
C. Weroniki i Paschalisa B.
P. Wenantego m. i Felik.
S.  Wig. Piotra Celestyna pap.
N. Zest. Ducha $w., Bernard.
P.  Pon. Sw., Tymoteusza
IV. Julji p.m.. Heleny p.
S.  Suche dni, Dezyderjusza b.
(" N.M.P. Wspom. Wiern.
P.  Suche dni. Grzegorza Ali
S.  Suche dni; Filipa Nerjusza
N. Urocz. Trojcy Przenajsw.
P.  Augustyna b. w.

W. Marji Magd, de Pazzis p.
S. Feliksa pap. m

C. Boze Ciato.

Marji z Agr. 1l Z 0. Z A G.
Bt. Benwenutego | Z.

Bt. Stefana i Rajm. m. | Z

Sw. Ferdynanda Il Z

S 0.
Sw. Anieli Il Z 0. Z A G
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RZYMSKI: CZERWIEC, 1934. SERAFICKI:
P. SE Jakéba Strzemie b. Bt. Feliksa z Nik | Z 0. Z.
S. Sadoka i Tow. mm. Bt. Humilisy Il Z. Qz

Ewangelja u $w. tukasza, rozdz. 14, 16—24: O wezwaniu na uczte.

N. 2 po Ziel. Sw. Klotyldy p. Bt. Andrzeja ze Spello | Z. O. Z. ¥
P. Franciszka Kar. w. Bt. Herkulana i
W. Bonifacego b. m. Bt. Jana Peling Il Z

S. Norberta b. Alojzego od $w. Krzyza | Z.

(. Roberta op. Bt Baptysty Yarani Il Z

P. Najsw. Serca Jezusa Bt. Pacyfiku | Z. A. Q.

S. Pryma i Felicjana mm. Bt Laurentego z Wil. | Z

Ewangelja u $w. Luk., rozdz. 15, 1— 10: O zgubionej owcy i groszu.

<<~

N. 3 po Ziel. Sw. Malgorzaty Generosa z Trem. | Z -
. P.  Barnaby Ap. Rogera Bakona | Z.
W. Jana od $w. Facundo Florydy dz. Il Z
S. Antoniego Padewskiego Sw. Antoniego z Padwy | Z. oz
C. Bazylego b. d. K. Jana z Zumar 1 Z
1>, SEJoIenty wd., Wita i M. Bt. Jolanty wd. Il Z.
S. Jana Franciszka Regis Bt Gwida z Kor. | Z
Ewangelja u $w. tukasza, rozdz. 5, 1—I1: O obfitym potowie ryb.
N. M. B. Nieust. Pomocy. Andrzeja z Borgo | Z
P. Efrema diak. d.K. i Marka Jana Alb. | Z
W. Gerwazego i Protazego Bt. Michaliny 111 Z
s. Sylwerego pap. m. i Julj. Oktawa $w. Antoniego 0. Z
c. Alojzego Gonzagi w. Aniota Klar. 1 Z
p. SE Paulina b. Leonarda Golici Il Z
s. Zenona m. i Agripiny wd. Jakéba i Jerem, m. 1 Z
Ewang. us$w. Mat., rozdz. 5, 20— 24: O sprawiedliwos$ci faryzeuszow.
N. 5 po Ziel. S. Nar. Jana Cli. Ryszarda i T. m. o. z
P.  Wilhelma op. Daniela i T. m. | Z
W. Jana i Pawta mm. Saneji Martinez 111 Z
S, Wiadystawa kréla Bt. Benwenutego z Gul. | Z
C. lreneusza b. m. Jana Clirzc. z Mar. Il Z
p. SE Piotra i Pawta Ap. Urakki Rodr. 0. 2. A G
s.  Wspom. $w. Pawta. Emilji Orlanda 11l Z



pOD piekacem storicem Hiszpanji zyt

w lotym wieku uczciwy pastuch,
imieniem Paschalis Baylon. Juz w ko-
lebce dokuczata mu zlosliwa nedza,
i w fatach dzieciecych stale towarzyszem
byt mu niedostatek. Ale Paschalis nie
narzekat na swoj los. Co jego rowiesni-
kom wydawato sie by¢ nieznosnym cie-
zarem, dla niego byto stodkiem jarzmem.
Czesto go wySmiewano z powodu jego
poboznosci, ale zawsze miody Paschalis
wiedzial, jak urgganie takie odeprze;,
przyczem kierowat sie spokojem wpraw-
dzie, ale i umiejetng rozwagg i dowci-
pem wesotym. Skadze czerpat te moc
do znoszenia tak bohatersko ubdstwa,
i zycia w niezamaconej czystosci serca
wsrdd rozpustnego towarzystwa? Odpo-
wiedzi szuka¢ dlugo nie potrzebujemy.
Otoz Paschalis byt gorliwym wielbicie-
lem Przenaj$wietszego Sakramentu. Mi-
fos¢ do mitego Zbawiciela w tabernaku-
lum byta mu konieczna jak oddech. Dla-
tego widzimy u niego state wspdtzycie
z Bogiem. Gdziekolwiek pobozny pas-
tuch byt, zawsze myslami przenosit
sie do malenkiego tabernakulum kosci <

te—

ka rodzinnego. Zbawiciela pozdrawiat
stokro¢ na dzien, a kt6z zdota opisaé
nieograniczone szczescie Paschalisa, kie-
dy przystepowat do Stolu Panskiego?
Tedy powierzat swojemu czutemu i wier-
nemu psu nadzor nad owcami, podczas
gdy sam w skupieniu upadt na kolana
i wielbit Boga. A w modtach polecat
Boskiemu Pasterzowi wszystkich ludzi,
dobrych i ztych, czesto tez myslg! o swo-
jej blogiej przysziosci, o klasztorze.
W myslach widziat siebie juz w diugim
brunatnym habicie, caty dzien przed ta-
bernakulum. Ale P. Bdg we wspaniato-
mysInosci nie dat sie przescigngé. Pas-
chalisa obdarowat faska powotania za-
konnego i wprowadzit go do klasztoru
franciszkanskiego. Teraz mieszkat Pas-
chalis razem ze swoim Boskim Przyja-
cie'em pod jednym dachem, mogt Go od-
wiedza¢ w kazdej chwili. To tez kazda
wolng chwile spedzat przed tabernaku-
lum. Stat sie wielkim wielbicielem i mi-
tosnikiem Zbawiciela w Eucharystji. Pa-
piez Leon XTIT mianowat go patronem
wzystkich eucharystycznych stowarzy-
szen.
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MALZENSTWA MIESZANE.

|\|/A«)sobnaz uwage zastuguje przeszko-

da matzenska mieszanej religji, t. j.
$lub z osobg wiary chrzescijanskiej nie-
katolickiej n.p. protestanckiej, schizma-
tyckiej (Kan. 1060). Sluby te w osta-
tnich czasach niestety sie mnozg — 0so-
bliwie po miastach i okolicach o mie-
szanej ludnosci. Kosciot nasz $w. nigdy
nie pochwalat takich mieszanych mai-
zenstw, przeciwnie, ostrzega i zabrania
tego. Najczesciej bowiem takie matzen-
stwa przynosza wielkg szkode stronie
katolickiej, a jezeli Pan Bog da dzieci,
po najwiekszej czesci dzieci takie zo-
stajg innowiercami. Strona niekatolicka
bardzo rzadko tylko pozwala katolickiej
stronie wypetnia¢ obowigzki religijne:
chodzi¢ do kosciota, zachowywaé posty,
modli¢ sie¢ w domu, chodzi¢ do spowie-
dzi $w. i t.d. Bardzo czesto wystawiona
jest strona katolicka na wySmiewisko
i szyderstwo ze strony innowierczej.
Stad niema zgody i szczeScia w miesza-
nych matzenstwach.— Najczesciej stro-
na katolicka traci w takiem matzenstwie
wiare i dusze na wieki. Dlatego wyraznie
i stanowczo ostrzega Koscidt sw. kazde-
go katolika przed matzenstwem miesza-
nem, wogdle przed znajomoscig z in-

nowiercami, ktdraby miata prowadzic¢
do matzenstwa.

Jezeli za$§ Kosciot sw. daje dyspense
(Kan. 1061) t. zn. pozwala na takie
matzenstwo, to zada, aby poprzednio
przed Slubem i zapowiedziami strona
niekatolicka pismiennie zobowigzata sie:
1) Uszanowa¢ uczucia religijne strony
katolickiej i nie przeszkadza¢ w spetnia-
niu obowigzkow koscielnych jak chodze-
niu do kosciota, uczeszczaniu do $w. Sa-
kramentéw, zachowaniu postéw, wywie-
szaniu w mieszkaniu obrazéw $w. i t.p.;
2) Dzieci, ktéreby Pan Bog w matzen-
stwie dal, wszystkie ochrzci¢ w kosciele
katolickim, wychowa¢ w wierze katolic-
kiej i posyta¢ pozniej do szkoty katolic-
kiej ; takze , choc¢by strona Kkatolicka
umarta; 3) Zawrze¢ matzenstwo tyl-
ko wobec pasterza katolickiego; 4)
Uzna¢ matzenstwo Slubne jako nieroze-
rwalne do $mierci i nigdy pdzniej nie
wnosi¢ o rozwdd. Pasterz musi tez mie¢
moralne przekonanie, ze warunki podpi-
sane bedg spetnione (Kan. 1061, § 3).
5) Strona katolicka bedzie sie starala
0 to, aby strona niekatolicka przeszia
na strone Kosciota katolickiego.

O SLUBIE.

ATALZENSKI $lub jest to uroczyste

o$wiadczenie, ktore skladaja wobec
proboszcza lub miejscowego biskupa i
przynajmniej dwoch Swiadkéw, dwie

wolne osoby chrzescijafiskie, mezczyzna
i niewiasta, ze zawierajg dozgonny zwig-
zek matzeniski.

WAZNOSC SAKRAMENTU MALZENSTWA.

1 Poniewaz malzenstwo jest jednym
z siedmiu Sakramentow $w., a Kosciot
sam wylgcznie ma dang od Pana Jezusa
wiladze sprawowania $w. Sakramentow,
dlatego miedzy katolikami mozna za-
wrze¢ matzenstwo waznie tylko wobec
Kosciota, tj. proboszcza lub biskupa
diecezji lub ich zastepcow i dwdch
Swiadkéw (Kanon 1012).

“Slub cywilny” wobec panstwa jedy-

nie ma wazno$¢ i skutki prawne; wobec
Boga za$ i Kosciota nie moze uchodzi¢
za sakrament malzenstwa, a katolicy,
na $lubie cywilnym poprzestajacy, zyja
w cigglym stanie grzechu Smiertelnego
— w dzikiem matzenstwie, i do Sakra-
mentow $w. Pokuty i Oharza przypu-
szczeni by¢ nie moga, dopoki sie nie
rozejda lub Slubu koscielnego nie zawra.
(Ciag dalszy na stronicy 28.)
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KALENDARZ I
RZYMSKI: LIPIEC, 1934. SERAFICKI:
26. Ewangelja us$w. Marka, rozdz. 8, 1—9: O cudownem nakarmieniu. l
1 N. 6 po Ziel. Sw. P. Krwi P..I. Teodoryka m. | Z.
2 P. Nawiedzenie N. Maryi P . Joanny G. wd. Il Z. A G.
3 W. Leona Il pap.. Arnolda Matgorzaty od Krz. Il Z f
4 S, Teodora b. Bf. Rajmunda L. m. Il Z
5 C. Antoniego Marji Zach. Eljasza de Bour | Z
6 P. tucji m., lzajasza pr. Bt. Tomasza Morus m. 11l Z
7 S. Cyryla i Metodego bb. Michata an. z Neap. | Z

27. Ewangelja u $w. Mateusza, r.

8 N. 7 po Ziel. Sw. Elzbiety kr.
9 P. N.M.P. Krélowej Pokoju.
10 W, 7 Braci Meczennikéw

11 S.  Piusa | pap. m.

12 ¢. eTana Gwalberta op.

13 p. 2S Anakleta pap. m.
14 S. Bonawentury b. w.d.K.

28. Ewangelja u $w. tuk., r.

7, 156—21: O fatszywych prorokach.

16, 1—9: O niesprawiedliwym wtodarzu.

Sw. Elzbiety 11l Z 0. z.
Sw. Meczennikéw z Gor. 0. z.
Bt. Engelberta i T. | Z

Sw. Weroniki G. Il Z 0. z.
Bernarda Kw. | Z

Sw. Franciszka Gol 0. z.
Sw. Bonawentury | Z. 0. z.

——< < —

15 N. 8 po Ziel. Sw. Henryka Grobu Chrystusa

16 P. Matki B. Szkaplerznej Kanonizacji $w. O. X. Franciszka

17 W. Aleksego w . Sw. Marji Magd. P. IIl Z

18 §. Kamila w. Teotima m. | Z

19 ¢ IYincentego a Paulo w. Antoniego Br. m. | Z

20 p. S5 Czestawa w. i Hieron. Henryka Har. | Z

21 S. Praksedy p. Bt. Anieli wd. Il Z

29. Ewangelja u $w. tukasza, roz. 19, 41—47: O zburzeniu Jerozolimy. -

22 N. 9 po Ziel. Sw. Marji Mag.
23 P. Apolinarego b. m.
24 W. Kingi krol.. Kryst. p.

25 S, Jakoba ap.

26 c. Anny, matki N. Maryi P.
27 p. 3S Natalji. Pantaleona m.
28 5. Wiktora | pap. ni.

29 N. 10 po Ziei. Sw. Marty p.
30 P. Rufina i Abdona mm.
31 W. Ignacego Loyoli w.

Y
]
30. Ewangelja u $w. tukasza, rozdz. 18, 9— 14: O faryzeuszu i celniku. I
1 Z d

Sw. Wawrzyrica z Brund O. Z
Oliwerego Mail. | Z.

Bt. Kunegundy kr. Il Z

Ludwika Gr. m. | Z

Modestina | Z. Qz

Bt. Magdaleny M. 1l Z 0. Z
Bt. Wawelona Il Z.

Bt. Piotra z Mol.
BY. Szymona i Arch. | Z
Marji Huber Il Z
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KALENDARZ

RZYMSKI:

Piotra w okowach

M.B. Anielskiej. Alfonsa
SE Znal. relk. sw. Szczep.
Dominika w .

Ewangelja u $w. Marka, rozdziat

11 po Ziel. Sw. XMP. $n.
Przemienienie Panskie
Kajetana w .

Cyrjaka m. i Emiljana
Jana Vianney i Romana
SE Wawrzyica m.
Tyburcego i Zuzanny p.m.

Ewangelja u $w. tukasza, roz. 10

12 po Ziel. Sw. Klary p.
Hipolita i Kasjana mm.
Wig. Euzebjusza w .
Whniebowziecie N. Maryi P.
Joachima i Rocha w.

SE Jacka w.

Heleny ces.

Ewangelja u $w. tuk., rozdz.

13 po Ziel. Sw. Ludwika b.
Bernarda op. d. K.
Joanny Franciszki de Cli.
Tymoteusza

Filipa Ben. i Zacharjasza
SEBarttomieja ap.
Ludwika krola franc.

Ewangelja u $w. Mat., rozdz.

Matki Boskiej Czestochow
M .B. Pociesz. Jozefa Kai
. Augustyna b. d. K.
Sciecie $w. Jana Chrzc.
R6zy Limanskiej p.
Rajmunda Nonnata w

SIERPIEN.

17,

1934, SERAFICKI:

Jana de Piano | Z

Odpust Porcjunkuli 0. Z
Tomasza Bel. ni. | Z

Sw. Dominika 0. Z

7, 31—37: 0 gtuchoniemym.

Bt. Cichego 11l Z

Antoniego Marg. 1 Z.

Bt. Agatangelusa m. | Z

Bt. Wincentego z Akw. 1 Z
Sw. Jana Yianney Il Z.
Amadea z Silyy 1 Z

Bt. Ludwiki z Sow. wd. 11 Z

23— 37: 0 mitosiernym Samaryt.

Sw. Klary 11 Z.

Bt. Jana z Alw. | Z
Bt Sanktesa | Z.
Whniebowziecie X. M. P. 0.Z. AO.

0. Z. A 0.

Marka z Asyzu | Z. 0. Z
Sw. Rocha Il Z 0. Z
Bt. Beatrycy i Pauli 11 Z. 0. Z

11— 19: 0 dziesieciu tredowatych.

Sw. Ludwika bpa | Z. 0. Z
Liwina m. | Z

Aleksandra z llales | Z

7 radosci X. P. M. 0. Z. A. 0.
Aniota z Par. | Z

Agnieszki St. 11 Z.

Sw. Ludwika kr. 111 Z. 0.Z. A.O.

6, 24— 33: O stuzeniu Bogu i mamonie.

Bt. Bernarda 1 Z.
Bt. Tymoteusza | Z.
Louizy Lateau. dz. Il Z

Ludwika Sot. m. | Z
Benedykta z Ar. 1 Z.
Bt. Seweryna m. Il Z



§Wiety Bonawentura

O OBRAZIE tym legenda opowiada

co nastepuje: Pewnego dnia odwie-
dzi! stawny Dominikanin, $w. Tomasz
z Akwinu réwniez wielkiego $w. Bona-
wenture, przyjaciela swego, z Zakonu
Franciszkanéw. Zadziwiony nadzwyczaj-
ng wiedzg skromnego Franciszkanina,
Tomasz z Akwinu sie zapytuje, skad
tyle wiedzy nabrat. W nedznej celi bo-
wiem niema przeciez zadnych ksigg, mu-
si wiec zatem posiada¢ wiasng bibliote-
ke. Na to Bonawentura wskazuje na
krzyz i mowi: “Wszystko, co wiem,
mam od Tego, ktéry dla nas umart na
krzyzu”. Legenda ta jest tak jasna i pie-
kna, iz wszelkie dalsze wyjasnienia mo-
gtyby ja tylko zamaci¢. Jezeli Bona-
wentura czerpat z tak Swietego i rdzen-
nego zrodta, weale sie nie potrzebujemy
dziwi¢, ze sie stat najwiekszym uczonym,
na ktérego Zakon iz nim caly Kosciot
Swiety po dzi$ dzien jeszcze z dumg
patrze¢ moga. Kiedy w 2i7-ym roku ob-
jat w Paryzu stanowisko profesora, ze
wszystkich krajow $pieszyli stuchacze
i stuchali $licznych wyktadéw doktora

Serafickiego, ktory catg swa wiedze i po-
tege skierowat w jeden kierunek, do Bo-
ga, i w ktdrego ustach kazda wypowie-
dziana prawda byfa zaréwno goracg mo-
dlitwa. Oprocz tego znal tak gruntownie
i szczegGtowo Pismo $wiete, jak rzadko
jaki  Swiety przed nim lub po nim.
W charakterze generalnego przetozonego
Zakonu $w. Franciszka usungt madrem
zarzgdzeniem wewnetrzne spory i stawit
po dokonanym czynie caty Zakon pod
opieke Matki Boskiej. Jezeli dzi$ stu-
chamy rano, w potudnie i wieczorem
btogi dzwon na Aniot Panski, kt6z pa-
mieta o tern, ze piekny zwyczaj ten za-
prowadzony jest przez $w. Bonawentu-
re? Chociaz $w. Bonawentura przed bi-
czem wiecej nie stronit jak przed godno-
Sciami i urzedami, jednakowoz miano-
wany zostat biskupem i kardynatem. Na
soborze w Lyon pomysinie rozwigzat
najtrudniejsze zagadnienia i byt przez
wszystkich powazany jako dobry po-
Srednik. Niestety zmart podczas obrad
soboru.  Uroczysto$¢ posmiertna byta
jedng z najwspanialszych w historii.



28 KALENDARZ

WAZNOSC SAKRAMENTU
MALZENSTWA
(Cigg dalszy ze stronicy 24.)

2. Proboszcz lub biskup waznie moze
btogostawi¢ matzenstwo — wedhug naj-
nowszego prawa Kosciota z dnia 19 ma-
ja 1918 roku — 1) Gdy juz objat za-
rzad swej parafji wzglednie diecezji, a
nie jest w urzedzie zawieszony; 2) Gdy
w granicach swej parafji, wzglednie die-
cezji, jest obecnym przy S$lubach nietyl-
no swoich parafjan, wzglednie diecezjan,
ale i tych, ktorzy nie sa jego parafja-
nami, wzglednie diecezjanami; 3) Byle
tylko byl zawezwany i proszony, a nie
zmuszony sitg lub ciezkim strachem,
i sam pytat sie o zgode Slubujacych
i odbierat jg od nich (Kan. 1095).

3. Zanim jednak proboszcz lub biskup
moze $lubu udzieli¢, musi sie poprzednio
upewni¢ co do oblubiefncow: 1) Ze rze-
czywiscie sg w stanie wolnym, i ze nie
zachodzi przeszkoda matzenska, 2) Ze
zamieszkujg stale w parafji, wzglednie
diecezji, albo, ze przynajmniej od mie-
sigca w niej przebywaja (Kan. 1097,
83).

Gdy proboszcz lub biskup, o $lub pro-
szony, nie jest wtasciwym oblubiencéw
proboszczem lub biskupem, powinien sie
postara¢ o pozwolenie dania $lubu od

FRANCISZKANSKI

proboszcza lub biskupa wihasciwego jed-
nej lub drugiej strony S$lubujacej.

4. Tak zwani bezdomni t.j. tacy, kto-
rzy nie majg nigdzie statego mieszkania,
tylko za pozwoleniem biskupa diecezjal-
nego moga zawrze¢ matzenstwo.

5 Z reguly zawiera sie Slub matzen-
ski wobec wihasciwego proboszcza narze-
czonej, chyba, ze wazna przyczyna od
tego zwalnia n.p. gdy oblubieniec jest
wojskowym, lub gdy oblubieniec katolik
zawiera matzenstwo mieszane (Kanon
1097, § 2).

6. Proboszcz lub biskup wiasciwy,
ktory do dania $lubu jest uprawniony,
moze takze upowazni¢ do tego innego
kaptana S$cisle oznaczonego, aby tenze
w jego imieniu zwiagzek matzenski po-
btogostawit, ale tylko w obrebie swej
parafji, wzglednie swej diecezji.

7.\, niebezpieczenstwie Smierci, gdy
nie moz-na przywolaé¢ na czas proboszcza
lub biskupa witasciwego, lub kaptana
prawnie upowaznionego, mozna i waznie
zawrze¢ matzenstwo i wobec dwoch
Swiadkéw. Gdyby byt jaki kaptan inny
blisko, trzeba tego przywota¢ (Kan.
1098).

8. Procz pasterza parafji, lub upowaz-
nionego przez niego kaptana, muszg byc
obecni przy Slubie przynajmniej dwaj
Swiadkowie, aby mogli poswiadczy¢
W razie potrzeby, iz matzenstwo rzeczo-
ne bylo prawnie zawarte. Swiadkiem mo-
ze by¢ kazdy dorosty katolik, byleby byt
przy uzywaniu rozumu i zdrowych zmy-
stach (nie Slepy i gtuchy) (Kan. 1094).

GODNOSC SAKRAMENTU MALZENSTWA

gAKRAMENT malzenstwa nalezy do

Sakramentu zywych. Kto zatem god-
nie chce go przyja¢, musi by¢é w stanie
laski uswiecajacej. Dlatego domaga sie
Koscidt $w., aby narzeczeni w sam dzien
$lubu lub wdniach bezposrednio poprze-
dzajacych przystapili do spowiedzi i Ko-
munji $w.— Zbawiennem jest przed $lu-
bem odprawi¢ spowiedz generalng z ca-
fego zycia jako przy wstepie do nowego
stanu.

Ktoby w stanie grzechu $miertelnego

przystapi) do Sakramentu maltzenstwa,
przyjatby ten Sakrament niegodnie, po
Swietokradzku — ale waznie, t.j. drugi
raz juzby Slubowa¢ nie mogt. Slub taki
Swietokradzki nie zastugiwatby na blo-
gostawienstwo, ale raczej na kare i prze-
klenstwo Boze. Naprawi¢ mozna ten
krok Swietokradzki i dla pozycia mat-
zenskiego tak zgubny jedynie przez
szczerg spowiedz sw. Razem z odzyska-
ng taska uswiecajacg odzyje w tym ra-
zie i faska Sakramentu matzenstwa.
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KALENDARZ
1934. SERAFICKI:

RZYMSKI: WRZESIEN.

ldziego op.

Bt. .lana i Piotra m. | Z.

0. Z

Ewang. u $w. tuk., r. 7, 11— 16: O wskrzeszeniu mtodzienca z Naim.

0. Z
I Z : ;

15 po Ziel. Sw. Stefana kr.
Bronistawy p. i Szymona
Rozalji p.

Wawrzynca Justyniana
Eugenjusza i Zacliarj. pr.
S| Melclijora i Reginy p.
Narodzenie N. Maryi P.

Bt. Jana Fran. m.

I Z

Bt. Apolinarego m. 1 Z
Sw. Rézy Witerbo Il Z.

Bt. (lentilisa ni. |

Z

Bt. Liberata i Peregryna
Jana Tisserond | Z
Michata i T. m. i Z 0. Z. A 0.

Ewangelja u $w. tuk.', rozdz. 14, 1—11: 0 uzdrowieniu opuchtego.

16 po Ziel. Sw. Piotra Ki.
Mikotaja z Tolentynu
Prota i Jacka mm.
Imienia N. Maryi P .
Filipa m. i Eugenji

S| Podwyzsz, $w. Krzyza
M. B. Bolesnej, Nikod.

Bt. Serafiny wd. 1l
Bt. Apolinarego i T. m. |
Bt Bonawentury z B. | Z

Piotra Bar. | Z

Z

Bt. Franciszka a Cald. |

Piotra Majona m.

I Z

Wilhelma z M. | Z

>

Z

Ewang. us$w. Mat., r. 22, 34—46: 0 najprzedniejszem przykazaniu.

17 po Ziel. Sw. Kornela
Stygmatéw $w. Franc.
Jozefa z Kupertynu
Suche dni. Januarego i T.
Eustachego i Tow. mm.
Sl s. dni. Mateusza ap..E.
Suche dni. Tomasza z Wil.

Leona i Tow. m. | Z
Stygmata $w. O. N. Fr. 0.Z AG.

Sw. Jozefa z Kup.
Pawta Tr. | Z
Jana Brug. | Z

Ignacego od $w. Ag. | Z

Piotra — Domin.

Z

0. Z

Ewangelja u $w. Mat., roz. 9, 1—8: O uzdr. powietrzem ruszonego.

18 po Ziel. Sw. Lina pap.
N.M .P. od wykupu niew.
Wiadystawa z Gielniowa
8 Mecz. Kanadyjskich
Ko$my i Damjana mm.

| wWactawa kréla m .
Michata Archaniota

Znalezienie $w. Klary

Sw. Pacyfika | Z
Honorata z Paryza

Iz

0. Z

Bt tucji z Katal. dz. 11l z.
Sw. Elzearego Il Z
Bt. Bernardyna Fel. 1 z.
Bt. Korda Bi. Il Z.

Z
0. z

Ewangelja u $w. Mateusza, rozdziat 22, 2— 14: 0 szacie godowe;.

19 po Ziel. Sw. Hieronima

Benignego z Kun.

V4

Il - T
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KALENDARZ

RZYMSKI :

Jana z Dukli, Remigiusza
Aniotéw Strézéw

Teresy od Dz. Jezus
Franciszka Serafickiego
SE Placytla i Tow. mm.
Brunona op.

Ewang. u $w. Jana, r. 4, 46—53:

20 po Ziel. Sw. M.B. Roéz.
Brygidy wd.

Dionizego areop.. Ludwika
Franciszka Borgjasza
Emiljana

SE Maksymiliana w.
Edwarda kr.

Ewangelja u $w. Mateusza, rozdz.

21 po Ziel. Sw. Kaliksta
Teresy p. iJadwigi
Gerarda Majeli w.
Matgorzaty Alacogue p.
tukasza Ewang.

SE Piotra z Alkantary
Jana Kantego w. i lIreny

PAZDZIERNIK. 1634.

SERAFICKI

Bt. Jana z Dukli | Z
Bt. Mikotaja 11l Z
Przeniesienie $w. Klary

Sw. O. X. Franciszka 0. z A. O.

Bt. Feliksy I Z
Sw. Marji-Franc. p. 11l

0 uzdrowieniu syna krolewskiego..

Jana Pub. 1 Z

Sw. Brygidy wd. Il Z

Jana Sob | Z

Sw. Daniela i Tow. m. 1z. Q

Z.
Oktawa $w. O. Franciszka 8 Z
. Z

Sw. Serafina | Z
Roberta Malet Il Z

18, 23— 35: O niegodziwym studze.

Tomasza Bulli. | Z.
Bonawentury B. | Z

Jana z Ypern Il Z

Bertranda m. | Z.

Anny Telber wd. IIl Z

Sw. Piotra z Alk. | Z 0. Z
Herkulana Ober. | Z

Ewangelja u $w. Mat., rozdziat 22 15—21: 0 monecie czynszowej.

22 po Ziel. Sw. Urszuli p.
Filipa b. i liorduli mm.
Seweryna b.

Rafata Archaniota
Kryspina

SE Ewarysta pap. m.
Sabiny i Florencjusza m.

Ewangelja u $w. Jana, rozdziat 18,

23 po Ziel. Sw. Chryst. Kr.
Narcyza b.

Alfonsa Rodriguez
Wigilja. Antonina li. w.

Bt. .Takdlia ze Str.

Poswiecenie kosciota
Bt. Jozefiny 1l Z

Franciszka od Ant. | Z

Stefana Mol. | Z.

Bt. Bonawent. z I’. | Z 0. Z
Klary 1z. 11 Z.

I Z
1" z

33— 37: Pan Jezus przed Pitatem.

Dominika Ant. 1 Z

Bt. Krzysztofa z Rom. | T
Aniota z Aeri | Z .
Bt. Tomasza z FI. | Z 0.

N N

0.Z.

Z 0O Z

|

SO N

DI —h <



Swieta R6za z Witerbu

W KRAJACH potudniowych rosnie

cudowna ro$lina: Victoria Regia.
tj. krolowa zwycieska. Swym przepie-
knym kwiatem rozwesela kazdego mito-
$nika przyrody. Niestety, ale po paru
juz godzinach traci swoj urok. \V poto-
wie 13 wieku podobnie zakwit! i zwied-
nagt kwiat pod lazurowem niebem Wioch.
Tym kwiatem byta powabna i cnotliw.'.
Roza. W promieniach $wietlnych Bos-
kiej taski zapuscito to dziecko przed-
wczesnie swe korzonki w ziemi Trzecie-
go Zakonu. Swigtobliwa dziewczynka
wsréd rozpustnego otoczenia! Wola Bo-
ska ma z tem dzieckiem wielkie zamiary.
Sw. Roza miata wystapic¢ przeciwko wol-
nomysinemu cesarzowi Fryderykowi 1l
i jego bezboznej armji, ktéra podobnie
do zarazy psuta karno$¢ i dobre oby-
czaje. | RoOza posSwiecita sie tej walce.
Jej nieposzlakowane zycie i jej wzorowe
przyktady byly wotajagcym protestem
przeciwko niecnotliwosci owego czasu.
Dochodzi do tego, ze Réza stata sie ma-
f3 kaznodziejka, ktéra franciszkanska
gorliwoscig wskazywata ludziom na pie-
knos¢ Boga i wstret przed grzechem.

Otoczenie zachwycato sie tem cudow-
nem wprost dzieckiem. Lecz w bagnis-
tem ukryciu czyhata podstepna zdrada.
Bo; zlo nie cierpi zadnego zarzutu.
Wsréd ciemnej nocy wywlekia bezlito-
$na zgraja zotnierzy Swietg wraz z ro-
dzicami poza miasto. Nikt jednakowoz
nie odwazyt sie Swiatobliwej dziewicy
ublizy¢ na czystosci serca. Tak wiec
przymuszong byta wyrusza¢ w ostrej
zimie z okolic rodzinnych, by gdziein-
dziej rozpocza¢ owocng dziatalnosc.
Papiez wreszcie pokonat bezboznego
cesarza. ROza powr6cita ponownie
do miasta rodzinnego Viterbo. Jej dzia-
fanie atoli sie juz skonczyto. W 18-
tym roku zycia zabrat niebieski ogrod-
nik Sliczny kwiat do Siebie, zasadzajgc
go w raju, by tu po wszystkie czasy
kwitt na czes¢ i chwale Boska. Roéza
rozstata sie z tym Swiatem w dniu 6go
marca 1252 roku, kiedy witasnie jutrzen-
ka zapowiadata nowy dzien. Swieta nie
miata juz cielesnemi oczyma oglada¢
Swiatta ziemskiego stonca, ale zato wy-
stawita swa czystg dusze na zawsze na
oswietlenie przez storice Boskie.
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CEREMONIE SLUBU | MSZA SWIETA ZA OBLUBIENCOW.

piEKNE i wznioste sg ceremonje przy
Slubie i pelne glebokiego znaczenia.

a) Po odebraniu btogostawieristwa od
rodzicow i krewnych, po czulym i ser-
decznym uscisku ze strony rodzenstwa,
po pokropieniu wodg $wiecong w imie
Tréjcy PrzenajSwietszej udajg sie na-
rzeczeni w nastroju religijnym punktu-
alnie na oznaczong godzing do kosciota.
Oddawszy pokton Chrystusowi w Naj-
Swietszym Sakramencie, zdejmujg z rak
rekawiczki, a przynajmniej z prawej re-
ki, i oczekujg w skupieniu ducha przy-
bycia kaptana do ottarza. Skoro to na-
stapi, zblizaja si¢ narzeczeni do ottarza
i klekaja na jego stopniach,

b) Po od$piewaniu hymnu do Ducha
Swietego “Veni Creator” (Przybadz,
Duchu Stworzycielu) wraz z modlitwa,
pyta kaptan narzeczonych o ich imiona
i stawia im, i to kazdemu zosobna, na-
stepujace pytania:

“Masz dobrg a nieprzymuszong wole
i postanowiony umyst te N., ktorg (kto-
rego) tu przed sobg widzisz, za matzon-
ke (matzonka) sobie pojgc?”

Zapytany odpowiada: “Mam”.

Nastepnie pyta sie kaptan:

“Nie $lubowate$ (Slubowatas) ktorej
inszej (inszemu) wiary matzenskiej?”

Oblubiency odpowiadajg: “Nie Slu-
bowatem (Slubowatam)”.

c) Gdy kaptan otrzyma odpowiedz
od obojga poswieca pierscionki $lubne,
zlozone na tacy.

d) Po nalozeniu pierscionkéw po-
dajg sobie oblubiency prawe rece tak,
ze dlo prawa narzeczonego spocznie
na prawej dioni narzeczonej. Kaptan
zkgczone ich rece wigze stutg na znak, ze
beda odtad zwigzani na cate zycie, i mo-
wi przysiege maizenska, a kazdy z oblu-
biencow uroczyscie i gtosno za kapta-
nem powtarza—tak, aby wszyscy obec-
ni mogli styszec.

Przysiega maltzeniska dla oblubierica
brzmi:

“Ja N. biore sobie ciebie N- za mal-
zonke i Slubuje ci mitos¢, wiare i uczci-

wos¢ malzenska, a iz cie nie opuszcze
az do $mierci: tak mi dopomdz, Panie
Boze Wszechmogacy, w Trojcy jedyny,
i wszyscy Swieci”.

Dla oblubienicy:

“Ja N. biore sobie ciebie N. za mal-
zonka i $lubuje ci mito$¢, wiare i uczci-
wos¢ matzenska, a iz cie nie opuszcze
az do $mierci; tak mi dopomdz, Panie
Boze Wszechmogacy w Trojcy jedyny,
i wszyscy Swieci”.

e) Skoro te przysiege oboje wymdwia,
jest Sakrament malzenski zawarty, a ka-
ptan zwraca sie do obecnych, moéwiac:

“Was, ktdrzyscie tu obecni, biore so-
bie na Swiadectwo, jesliby tego kiedy
byta potrzeba, abyscie $wiadczyli o ni-
niejszem matzenstwie, miedzy osobami
temi prawnie zawartem i od Kosciota
potwierdzonem.”

j) Po zatwierdzeniu tego zwigzku
matzeriskiego powagag Kosciota $w. od-
mawia kaptan nad nowozericami prze-
pisang modlitwe, a jezeli oblubienica po
raz pierwszy wstepuje w stan matzen-
ski, nadto osobne rzewne btogostawien-
stwo.

g). Nakoniec, czynigc znak krzyza sw.
nad nowozencami, méwi kaptan: | bto-
gostawieristwo Boga \Wszechmocnego,
Ojca i Syna i Ducha Sw., niech zstagpi
na was i pozostanie z wami. Amen.

Nalezy sie stusznie, aby tak nowo-
zency jako tez goscie zebrani zaraz po
$lubie pomodlili sie do Boga o btogo-
stawienstwo: nowozency za siebie, go-
Scie za$ za nich. Jest to bardzo nie po
Bozemu, gdy nowozenicy natychmiast
po $lubie, ani nie zgigwszy kolana, wy-
chodzg z kosciota — zupehnie jakby po-
jecia nie mieli o wielkich taskach, kto-
rych uczestnikami Bog ich uczynit

Ceremonje Slubne powyzej przytoczo-
ne sktadajg sie z dwdch czesci: pierwsza
obejmuje wiasciwy $lub, wiec wszystko,
co odnosi sie do uroczystej przysiegi
malzenskiej; druga za$ zawiera blogo-
stawieristwo Kosciota dla oblubiencdw.

(Ciag dalszy na stronicy 36.)
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éwiety Leonard z Portu Mauritio

ZAZDROSCIC mozna cziowiekowi.

ktory na schytku swego zywota po-
wiedzie¢ moze: “Osiggnatem 74 rok zy-
cia, nie bedac przytern ani 24 godziny
nieszczesliwym. Czy podobna uwierzy¢
takim stowom, jakie wypowiedziat Swie-
ty Leonard? Niewatpliwie! Bo¢ nasz
Swiety byt zbyt pokornym, by sam sie
chwali¢. Uzyt zawsze najostrzejszych
Srodkéw na sthumienie wiasnego ja, kie-
dykolwiek ono w nim powstawato. Bez
pomocy laski Boskiej cztowiek zdolny
Jjest do kazdej zbrodni. Dlatego nie ufaj
sobie, ale jedynie Bogu! Poniewaz zly
duch zawsze i wszedzie czatuje na cie-
bie, powiniene$ mie¢ sie na bacznosci
i odda¢ sie modlitwie. “Jezu m¢j, mito-
sierdzia!”, powtarzal ten Swiety tysigc-
kro¢ przez dzien. Przy kazdem wybiciu
godziny zméwit poboznie “Zdrowas Ma-
rya”. | z jakg gorliwoscig odprawiat
Droge krzyzowg! Jemu w wielkiej mie-
rze zawdzieczamy, jezeli odprawianie
Drogi krzyzowej dzi$ stato sie powszech-
nem nabozerstwem.

Przypatrzmy sie teraz jego dziatalno-
Sci jako misjonarza. Kosciot $w. porow-
nuje go w uroczystem oficjum z wielkim

Sw. Pawtem. Wiekszg pochwatg nie moz-
na juz cztowieka obdarzy¢. | doprawdy:
Pomiedzy bojownikami Ewangelji $w.
mato mamy ludzi, ktérzyby cho¢ wprzy-
blizeniu dordéwnywali $w. Leonardowi
pod wzgledem dziatalnosci i wynikow.
Przyrodzony dar mowy, wszechstronna
wiedza, doktadna znajomos¢ duszy czio-
wieczej, wreszcie osobista pobozno$¢ sg
czynnikami, ktére za pomocq taski Bo-
skiej kaznodzieje uzdolniajg do wielkich
czynéw. Jezeli kto$ spoglada¢ moze na
326 misyj, odprawionych we Wioszech,
wtedy jest zupetnie slusznem, ze go Oj-
ciec $w. Pius X podniost do godnosci
niebieskiego opiekuna i patrona wszel-
kich misyj. Taki zaszczyt tez spotkat
$w. Leonarda. Oprécz tego spotykamy
u $w. Leonarda jeszcze jedng charakte-
rystyczng ceche. Byt on gorliwym wiel-
bicielem Matki Boskiej. Z calg energja
swego niepospolitego daru mowy starat
sie 0 to, by tajemnice Niepokalanego
Poczecia Maryi podniesiono do dogma-
tu. Czy on wtedy przeczuwat, ze jedne-
mu ze swych wspdtbraciszkow, wielkie-
mu uczonemu Janowi Duns Szkotowi,
bedzie danem, idee te doprowadzi¢ do
ostatecznego zwyciestwa?
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CEREMONIJE SLUBU | MSZA
SWIETA ZA OBLUBIENCOW
(Cigg dalszy ze stronicy 32.)

Blogostawienstwo $Slubne z reguly
udzielanem bywa tylko w #gcznosci
ze Mszg Swietg. Msza $wieta dla oblu-
biencow (missa pro sponso et sponsa)
obdarzona jest wielkiemi przywilejami.
Msza taka moze sie odprawi¢ poza cza-
sem zakazanym we wszystkie dni oprécz
niedziel i wielkich $wiat, ale i wtedy
mozna dotgczy¢ do Mszy Sw. zwyczaj-
nej modlitwy z blogostawienstwem ze
Mszy $w. za oblubiencow.

Przede Mszg przystepujg narzeczeni
do oharza i skfadajg Sluby, potem bez-
posrednio rozpoczyna sie Msza S$wieta.
Wszystkie modlitwy wsréd Mszy $w.,
jako tez osobliwe btogostawienstwo uro-
czyste matzenstwa, do tej Mszy przy-
wigzane, zawierajg proshy Kosciota, aby
Bog wylat petnos¢ task Swoich na nowo-
zencow, a zwigzek ich byt doskonatym
obrazem nierozerwalnej jednosci i tacz-
nosci Jezusa Chrystusa z Kosciotem sw.

Szczeg6lnie za$ prosi kaptan o o0so-
bliwszg opieke Bozg i wszelkie cnoty po-
trzebne w pozyciu matzenskiem i ro-
dzinnem dla narzeczonej: “Niechaj spo-
czywa na niej jarzmo mitosci i pokoju;
wierna i czysta niech w stan matzenski
wstepuje w Chrystusie a nasladowczy-
nig $wietych niewiast niech pozostanie;
niech bedzie mitg mezowi swemu jak
Rachel, madrg jak Rebeka, dlugowie-

czng i wierng jak Sara; ...niech dojdzie
do spokoju btogostawionych i do niebie-
skich radosci. A oboje niech ogladaja
syny synow swoich az do trzeciego i
czwartego pokolenia”.

Po btogostawienstwo to przystepuja
oblubiefncy w czasie Mszy $w. dwa ra-
zy: raz po Pater noster, a drugi raz
na kofncu Mszy $w., przed ogolnem bto-
gostawienstwem catego ludu.

Po Komunji kaptana wsrod Mszy $w.
przyjmujag oblubiency takze Komunje
Swietg. Wspolna ta Komunja w tak
uroczystej chwili zycia ma by¢ dla nich
drogg na zawsze pamiatkg, a zarazem
ma umocni¢ oblubiencéw do gorliwego
spetniania obowigzkéw wzgledem Boga
i Kosciota przez cate ich zycie.

Widocznem stad jest, jak obfite bio-
gostawienstwo Boze otrzymuja oblubien-
cy, gdy skladajg Sluby matzenskie
w tgcznosci z takg Mszg $w., na swojg
intencje odprawiong. Dlatego winni na-
rzeczeni, o ile to tylko dla nich mozliwe,
Sluby swe tak urzadzi¢, aby stali sie
uczestnikami uroczystego blogostawien-
stwa w czasie Mszy $w., czyli innemi
stowy: powinni bra¢ $lub na Mszy $w.
Takie tez jest zyczenie Kosciota sw.

Z tego uroczystego btogostawieristwa
wsrdd Mszy Sw. korzysta¢ nie moze:

1) Wdowa, ktoéra juz raz w zyciu
przy poprzednim $lubie blogostawien-
stwo takie otrzymata;

2) Narzeczona innowiercza, gdyz ja-
ko nienalezaca do Kosciota $w. katolic-
kiego, nie moze korzysta¢ z fask szcze-
golnych, jakiemi Koscidt szafuje i obda-
rza swoje dzieci.

ZAPISANIE SLUBU DO KSIAG KOSCIELNYCH.

AARAZ po $lubie winien proboszcz lub

jego zastepca zapisa¢ w ksiedze mat-
zenstw (Kan. 1103, 8 1) nazwisko ka-
ptana, wobec ktérego Slub zostat za-
warty, date i miejsce $lubu, imiona i na-
zwiska nowozencow wraz z podaniem
miejsca ich zamieszkania, dnia urodzenia
i wyznania religijnego, imiona i nazwiska

rodzicow obojga, oraz $wiadkéw, dnie
zapowiedzi, dzien wystawienia potrzeb-,
nej i uzyskanej dyspensy matzenskiej.
Takze i w ksiedze chrztow (Kan. 1103,
§ 2) majag by¢ doktadnie zapisane przy
nazwisku kazdego z nowozencow dzien
i miejsce zawartego ich $lubu, imie i na-
zwisko osoby, ktdrg poslubit.



§Wiety Jan Kapistran

PIERWSZY okres zycia naszego Swie-

tego jest nadzwyczaj urozmaicony
i Swiatowy. Jedna godnos¢ uprzedzata
druga. Pochodzenia byt szlachetnego,
gdyz byt potomkiem staro-szlachetnego
rodu rycerskiego, przechodzit studj a,
zdobyt godno$¢ doktora obu praw na
uniwersytecie w Perugia, zostat miano-
wany podesta, czyli burmistrzem przez
samego krdla Wiadystawa, byt tubiany
jak od ludu tak od ksigzat, zareczyt sie
z corkg bogatego i szanowanego Peru-
gjanczyka, wreszcie zostat z powodu za-
wieruch politycznych uwieziony. Tu
w cichej celi wieziennej nawiedzita go
faska Boska.

Kapistran rozpoczyna drugi okres zy-
cia swego. Byt to powrét do Boga. Ka-
pistran prosi Franciszkandw o suknie
pokutnicza, lecz odméwiong mu zostata.
Lecz byt wytrwaty i zwyciezyt. Pod kie-
rownictwem $w. Bernardyna oddaje sie
gorliwie studjom $w. teologji i zostaje
wyswiecony na kaptana. Jako kazno-
dzieja pokutny przechodzi kraj a taska
Boska mu przytem towarzyszyta. Co
w swoich kazaniach innym nakazuje, to

tez sam wykonuje w swojem zyciu, mo-
dlgc sie i pokutujac za nich.

Najbardziej zalecat ludnosci uczczenie
Najswietszej Maryi Panny i nabozen-
stwo ku czci Imienia Jezusowego, co tez
wkrdtce stato sie wspdlnem dobrem lud-
nosci. Krotko przed Smiercig naznaczono
Kapistranowi nowe zadanie. Trzeba by-
fo ogtasza¢ w kazaniach wyprawe krzy-
zowg przeciwko turkom, ktorzy zamie-
rzali zagtadzi¢ Zachdd i z nim chrzesci-
janstwo. Napominanie $w. Kapistrana:
“Bog tak chce!”, rozbrzmiewato glosno
po catym kraju. Za sztandarem skromne-
nego, schudniatego Franciszkanina, kto-
ry mimo swoich 70 lat doréwnywat w za-
pale mtodym, poszty chetnie thumy.
Z krzyzem w reku prowadzit Kapistran
armje do boju. Skutkiem tej wyprawy
byto owo wiecznie pamietne zwyciestwo
pod Belgradem w roku 1456. Sity nasze-
go Swietego po znojnej pracy, $cistym
poscie i ostrej pokucie dochodzity kon-
ca. Rados¢ z powodu $wietnego zwycie-
stwa chrzescijafistwa byta mu promie-
niejaca zorza wieczorng przy koncu zy-
cia. Kapistran umart $wigtobliwie w Pa-
nu, w otoczeniu modlgcych sie wpsot-
braciszkéw.
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JAK UDZIELIC CHRZTU W RAZIE POTRZEBY?

gKORO sie dziecie urodzi, winni ro-

dzice o to sie stara¢ i nad tem czu-
wac, zeby dziecko jak najpredzej byto
ochrzczone. Jezeli dziecko jest zdrowe,
mozna ze chrztem czeka¢ najdtuzej ty-
dzien; najlepiej urzadzi¢ chrzest w pier-
wszg zaraz niedziele po urodzeniu. Ciez-
ko grzesza rodzice, gdy ze chrztem cze-
kaja nieraz caty miesigc — tacy winni
sie z tego spowiada¢ na spowiedzi $w.,
— bo narazajg dziecko na niebezpie-
czenstwo, izby mogto bez chrztu zejs¢
z tego Swiata. Zycie drobnej dzieciny
bardzo jest watle i niepewne; gdyby
zatem dziecie byto stabe, nie wolno cze-
ka¢ ani jednego dnia, ale jak najpre-
dzej winno by¢ do chrztu zaniesione do
kosciota.

W razie nagtego niebezpieczenstwa
zycia u dziecka, gdyby dziecko byto
umierajace, trzeba je ochrzci¢ w domu
z prostej wody, aby tylko dziecko nie
umarto bez chrztu, boby nigdy nie mo-
gto oglada¢ swiattosci wiecznej. Chrzest
ten z potrzeby udzieli¢ moze kazdy, le-
piej obcy niz swoj, byleby umiat
ochrzci¢; w braku za$ innych oséb mo-
ze nawet ochrzci¢ wihasny ojciec lub ma-
tka, dlatego zabierajacy sie do stanu
matzenskiego powinni doktadnie obe-
zna¢ sie ze sposobem udzielenia chrztu
Swietego.

Chrzest sw. tak sie udziela:

Osoba, ktora dziecko chrzci, musi po-

lewa¢ wodg $wiecong — wystarcza tez
zwyczajng — glowe dzieciecia trzy razy
i wymawia¢ réwnocze$nie przy tem sto-
wa: N. (imie dzieciecia) ja ciebie
chrzce: W Imie Ojca f i Syna f i Du-
cha f Swietego. (Amen sie¢ nie mowi.)

Wystarczy tez jedno polanie woda,
ale koniecznem jest do waznosci chrztu,
aby woda doszta do skory dzieciecia.
Gdy sie to wypetni, jest chrzest wazny.

Na chrzestnych nalezy wybrac
tylko katolikéw, dojrzatych i bierzmo-
wanych, poboznych i z naukg wiary
obeznanych. Chrzestni bowiem majg
obowigzek dbania o pobozne wychowa-
nie chrze$niaka swego, osobliwie, gdy
dziecko straci przedwczesnie rodzicow
lub ci obowigzkéw swych nie wypetnia-
ja sumiennie.

Po chrzcie dzieciecia i po powro-
cie do zdrowia winna matka pierwsze
kroki skierowa¢ do kosciota, aby od-
prawi¢ wywod, przez ktory Kosciot sw.
jej udziela osobne blogostawienstwo na
godne macierzynstwo, i podziekowac
Bogu za taski odebrane, a dla dzieciecia
i dla siebie uprosi¢ opieke Bozg na dal-
sze zycie— Do blogostawienstwa wy-
wodowego majg prawo tylko matki ka-
tolickie, ktore w matzenstwie prawem
poczely, i cho¢ zyjg w matzenstwie mie-
szanem, o wychowanie w religji kato-
lickiej wszystkich dziatek usilnie sie
starajg.

OBOWIAZKI RODZICOW WZGLEDEM DZIECI.

GD(Pan Bog pobtogostawi matzon-
kom i zesle im potomstwo, tedy naj-
wazniejszym obowigzkiem rodzicow jest,
wychowac dzieci zdrowo i poboznie.
Co do ciata winni sie rodzice starac,
zeby dzieci miaty co jes¢, w czem cho-
dzic, gdzie mieszkac, zeby wzrosty zdro-
we i nie utomne. Skoro dziecko zacho-
ruje, muszg rodzice troskliwie je pieleg-
nowac: gdy ciezsza choroba grozi, za-
siegng¢ rady lekarza i czuwaé nad tem,
azeby dziecko wrécito do zdrowia, by
z ich winy choroba sie nie wzmogta, lub

co gorsza, by nie stali sie przyczyng ka-
lectwa lub $mierci dla dziecka swego.

Co do duszy majg rodzice dzieci swe
nauczy¢, skoro to mozliwe, od najmtod-
szych lat pacierza, religji i poboznosci
i to stowem, naukga i zacheta, osobliwie
za$ wiasnym dobrym przyktadem.

Gdy dziecko dorasta, maja je uczyC
prawd wiary $w., prowadzi¢ na parafjal-
ne nabozenstwa, posta¢ do szkoty kato-
lickiej, o ile to mozliwem, lub wczesnie
na nauke przygotowawczg do pierwszej
spowiedzi 1 Komunji $w.



Pokdj ludziom dobrej woli

wiejskim kos$cidtku prze-
W brzmiata pie$n kolendowa.
Cicho grajac, przebiegaty po
klawiszach palce starszego nauczy-

ciela, gdy ksigdz proboszcz w zto-
cistym ornacie z zakrystji wychodzit

do odprawienia pasterki w noc wi-
gilijna.
Organista zagrat teraz gtosno

i $piew ludowy rozlegt sie wsrdd
murow kosciotka. Ale co to? Zbyt
czesto organista jako$ sie mylit,
widocznie mysli jego czem$ innem
byty zajete. Nie zdarzato to sie ni-
gdy co prawda staremu, dtugolet-
niemu nauczycielowi. Oj tak, gdyby
kto$ byt modgt zajrze¢ do serca je-
go, ten bytby pojat jego roztarg-
nienie. Tam wewngatrz bowiem sza-
lat gwattowny wicher.

Przed kilku dniami powrocit je-
go najstarszy syn, a wrocit pokry-
jomu w nocy jak ztodziej, tylko
mitodszy syn Franciszek ustyszat
go i wpuscit do domu, a matka sie
nim zajeta. Ojcu dopiero w samg
wigilje o tern powiedziano.

A to dlaczego? Wiedziano dob-
rze, ze wygnatby nieudanego syna
pomimo groznej zimy. Nie sposob
tego uczyni¢ jednak w dzien wigi-
lijny, ani nawet w pierwsze, ani
w drugie Swieto. Ale pdzniej?

Dziwnie drgat smyczek syna
Franciszka, ktory drugim byt na-
uczycielem przy tej samej szkole.
Réwniez gtos zony podczas S$pie-
wu, nie byt tak pewnym jak zwyk-

le. Widocznie i ona byta przejeta
przybyciem syna. Pomimo wszyst-
kiego — ojciec nie odczuwat litosci
nad synem. Przez niego posiwiaty
mu wiosy, gdyz okryt hanbg dobre

imie catej rodziny. — Organista
przygrywat S$piewowi, a wierni —
Spiewali stowa: “Panie zmituj sie
nad nami”.

W kacie choru z podniesionym

koinierzem ptaszcza stat syn Jan!
Zakradt sie on do kosSciota i na
chdr, a przysiadt na ostatniej ciem-
nej tawce. Po bladej, zapadtej twa-
rzy sptywaly cicho tzy, a z ust jego
unosit sie cichy jek celnika
z Ewangelji: “Panie Boze, zmituj
sie nademng”, ciezko zgrzeszytem”!

Mity gtos ksiedza zabrzmiat od
ottarza: “Gloria in excelsis Deo”.
Chwata Bogu na wysokosciach
a na ziemi pokdj ludziom dobrej
woli, odpowiadali wierni przy to-
warzyszeniu organow. Stowa piesni
nieSwiadomie dotknety duszy orga-
nisty :  “Ludziom  dobrej woli”!
Wszakze te same stowa przypom-
niata mu z rana zona jego wtasna,
gdy mu opowiedziata o0 skrusze,
z jakg syn ich powrdcit, o posta-
nowieniu poprawy i checi rozpo-
czecia nowego zycia. .. Opryskliwg
wtedy dat zonie odpowiedz, gdyz
nie wierzyt w poprawe syna! Szyb-
ciej znéw przebierat palcami po
klawiszach.

Przestat gra¢, gdyz kaptan czytat
Ewangelje, wiecznie dawng i za-
wsze nowg o0 narodzeniu Chrystusa
Pana. Stowa kazania dochodzity tez
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na chor i znébw organista doznat
wstrzasu. Wszakze i kaptan moéwit
o dobrej woli, o mitosci, przebacze-
niu, mitosierdziu. | o tern, ze tylko
ci sg prawdziwymi chrzeScijanami,
ktérzy przebaczajg doznane krzyw-
dy. .. Kto pragnie by¢ uczniem Pa-
na Jezusa, powinien mie¢ na czole
i w sercu znami¢ mitosSci!

Organista stat sie niespokojnym.
tatwo kaptanowi mowi¢ o mitosci,
0 przebaczeniu, gdyz nie przeszedt
tego, co on. Nie mial on syna
w domu, zabdjcy. Straszna rzecz,
zabit on cztowieka! | za to skazano
go na diugoletnia kare w domu
karnym. A on miatby przebaczy¢
skazancowi, ktorego rece splamione
byty krwig ludzka?... Nie, nigdy,
przenigdy, tego nie uczynil. ..

Kaptan zakonczyt kazanie stowa-
mi; "Kto dotagd nie zawart pokoju,
niech jeszcze tej nocy Swietej
pogodzi sie z Chrystusem Zbawi-
cielem.  Szczere stowo skruchy
i taska Boza wnosza spokoj do
serca kazdego. Pokoj taki zbliza
nas do Boga i udziela nam wresz-
cie wiecej szczesliwosci. Trzeba go
jednak wywalczyé, ale zdota to tyl-
ko, kto posiada dobrg wole. Temu
Pan Bdg dopomoze, a wtedy be-
dzie uszczesliwiony”!

Dobra wola! Stowo to nurtowato
w duszy nauczyciela i nie odstepo-
wato, cho¢ sie jeszcze bronit za-
wziecie.

Organy zagraty, a lud S$piewat:
"Wierze w jednego Boga”.

Wierzyt on w Boga i zawsze
otwarcie wyznawat swe chrzesci-
janstwo. A tu kaptan zadat mu
klina, bo powiedziat, ze wiara bez
uczynkow martwa jest. Przeciez
dotad i w uczynkach byt wiernym.
Wtem dojrzat smutne oczy zony,
skierowane ku sobie. Uczut je jak
cichy wyrzut, wiadomo mu prze-

ciez, ze cierpiata ogromnie z powo-
du jego srogosci. Ona przebaczyta
synowi, tak samo i drugi syn. Tyl-
ko on sam,... tylko on... Przy
wieczerzy wigilijnej prosili go obo-
je, aby przebaczyt biednemu
grzesznikowi, siedzagcemu samotnie,
w ciemnej komorce. A c6z on na to
uczynit? Skoczyt ku drzwiom i roz-
kazujagcym gtosem oSwiadczyt: ze
syn po Swietach bedzie musiat
dom jego opuscic. Wtedy to zona

i syn cicho opuscili pokdj i pozo-
stawili go samego. .. z rozdartem
sercem. Jednak nie zdotat wypo-

wiedzie¢ ani stowa pojednawczego!
Pozostat dotad twardym pomimo
strumieni tez przelanych juz przez
zone.

Po wyznaniu wiary i ofiarowa-
niu kaptan odspiewat sanktus. Ci-
cho wtérowaty organy, potem ro-
zerwaly sie na dobre, by znéw ci-
cho zakonczy¢ przed samem pod-
niesieniem. Cisza zalegta w koscie-
le, wierni wszyscy poklekali, a
i organista, zmieniwszy nuty, po-
chylit posiwiatg gtowe. Mysl jedna
przebiegta mu przez gtowe: “Polec
Bogu swo6j kiopot! Biagaj Go
o taske i site”! Spojrzyj na oharz,
tam oto wisi na krzyzu Ten, ktory
za ciebie umart, aby$ przemégt
swoj grzech. Tam tez ten, ktory co-
dziennie od nowa sie za ciebie ofia-

ruje, za ciebie,... za twoje ka-
mienne serce...
Przed ottarzem kaptan cichym

gtosem szepce stowa przemienie-
nia. .. Srebrny gtos dzwonka za-
brzmiat. Stary nauczyciel ujrzat
biatg hostje w palcach kaptana.
Zdawato mu sie, ze to sam Pan
Jezus przed nim stoi i pokazuje
lewg rekg na swe serce i nan spo-
glada przenikliwym wzrokiem. Bit
sie wiec w piersi a zbladtemi usta-

mi szeptat: "Boze mitosierdzia!



Wiejski kosciotek z przylegtym cmentarzem
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Dopom6z mi i zmien me serce”!
Gdy podniost oczy, ujrzat zndéw

Jezusa”.
Byta to w rzeczywistosci figura
Serca Pana Jezusa, umieszczona

nad ottarzem. Zapewne ona to o-
Slepita przedtem jego oczy... Ale
wie, ten tam wzrok byt inny, bar-
dziej przenikliwy!

W tej chwili zona jego za$piewa-
ta stowa: “Btogostawiony, ktory
idzie w Imie Panskie”. Gtlos jej
przesigkniety byt bélem! Czyz maz
nie miat litosci dla biednej zony?

Pater noster. ..

Pieknym petnym gtosem kaptan
zasépiewat Ojcze nasz. Zelazne
piesci uderzaty w piersi organisty.
Czyz nie dostyszat stdw: jak i my
odpuszczamy... naszym winowaj-
com! CoOz to, wiec on chodzit do
kosciota, modlit sie codziennie, od-
mawiat Ojcze nasz i nie pomyslat
o tem, ze modlitwy jego to czcze
stowa, skoro nie przebaczyt syno-
wi. .. L6d w jego sercu zaczat top-
nie¢. Bronit sie wprawdzie jeszcze,
ale modlitwa o pomoc nie byta na-
daremng. taska przybywata, a dob-

ra wola przezwyciezyta reszte
uporu.

I znéw zabrzmiat dzwonek. Ba-
ranku Bozy, ktory gtadzisz grzechy
Swiata, zmituj sie nad nami...
Spiewacy zdumieni obejrzeli sie,
niespodzianie bowiem ustyszeli

Spiew swego nauczyciela, a brzmiat
on tak rado$nie, ze czuto sie, iz
pragnie on sie wyzby¢é tym sposo-
bem wielkiego ciezaru. Radosny od-
blask zabtyst tez na twarzy zony
jego, a i syn, jakby mocniej i pew-
niej grat na swoich skrzypcach.
Tam z tylu na chorze padt kto$
na oba kolana, gdy ustyszat gtos
ojca. Co6z to znaczyto? Ojciec $pie-
wat? Czyzby to byt znak odmiany
na lepsze? Panie Boze, daj, aby tak

byto! Wiedziat on sam najlepiej,
ze zawinit ciezko i nie zastuguje
juz na mitosierdzie niczyje. Uczy-
nek jego byt straszny! Podczas
kt6tni rozgniewany do najwyzszego
stopnia rzucit stotek na swego
przeciwnika i zabit go na miejscu.

Nie zrobit tego z rozmystem, ale
nie mogt znies¢, ze ten czarny za-
wadjak z niego sie naigrawat. Sta-
to sie jednak i musiat to odpoku-
towac. Utaskawiono go po kilku la-
tach i darowano mu reszte Kkary.
Co6z z tego, stracit poszanowanie
u ludzi, a co gorsze ojciec wyrzekt
go sie i nie chciat przebaczy¢, choé
pragnat sie poprawi¢, pracowac
jako cichy pokutnik i przy skrom-
nej pracy chciat przejs¢ przez zy-
cie. Pomimo tego, ojciec sie za-
wzigt i serce swe otoczyl murem!
Skoro ojciec nie przebaczyt, to poj-
dzie w Swiat, a Ten, ktéry nie za-

pomina o najdrobniejszem stwo-
rzeniu i jeg.o nie opusci. Tymcza-
sem nie odczuwat, ze u ojca ka-
mienna skata na sercu juz skru-
szala.

Organista tej nocy $w. stoczyt
z sobg najciezsza walke i wyszedt

z niej zwyciesko. Podczas gdy grat
“Tantum ergo”, oczy jego dziwnym
ISnity blaskiem. Walka mineta, spo-
kéj i cisza zapanowaty w utrapio-
nej jego duszy. Gdy powstat z taw-
ki, ujrzat zone swojg stojaca blisko
siebie i patrzacg sie mu z rozrzew-
nieniem w oczy. Wyciggnat reke
ku niej i wzruszonym gtosem rzekt:

“Marysiu, 1idz do domu i przy-
gotuj herbate ; wszystko znow be-
dzie dobrze”.

Zona czempredziej pobiegta do
domu a na twarzy jej promieniata
taka rado$¢, ze przechodnie dziwili
sie na jej widok.

Kosciét powoli opustoszat, Swiat-
ta pogaszono.
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W szkole w pokoju nauczyciela
mite ciepto rozchodzito sie po ca-
tem mieszkaniu. Nauczyciel po-
wrocit, zona tymczasem przyrza-
dzita herbate i wszyscy powoli sie
poschodzili. Mtodszy syn, Franci-
szek, uktadal nuty na harmonji.
Z twarzy ojca znikt wyraz zacieto-
Sci, ale jeszcze milczal, chodzac
miarowym  krokiem po pokoju.
Wreszcie usiadt w wygodnym po-
koju i wzrok jego padt na krzata-
jaca sie zone. Przywotat jg do sie-
bie, uchwycit jej reke i rzekt:

"Matko, zawotaj Janka”.

Z przerazenia bytaby upuscita
dzbanek, ktéry trzymata w prawej
rece.

"Ojcze, ty... naprawde. .. chcial-
bys...
"Tak odrzekt spokojnie, "niech

tu wejdzie”. Rzucita mu sie na
szyje i ucatowata go serdecznie.
Stary pan bronit sie:

"Alez matko, co robisz?... prze-

ciez juz nie jestem miodym?”...
Franciszek pobiegt po brata; o-
tworzyt drzwi i w nich stangt na
progu Jan... blady i drzacy ze
wzruszenia.
Oczy ojca spokojnie spoczety na
zbiedzonej twarzy syna.

"Zbliz Zapomnijmy

ani stowem jej

sie Janku!
nie wspominajmy”.

Wyciggnat reke w strone syna.
Janek nie wyrzekiszy stowa, upadt
do n6g ojca i na kolanach jego'
sktonit gtowe, zalewajgc sie tzami.
Sedziwy ojciec lekka rekg gtadzit
witosy swego dziecka nieszcze$liwe-
go, a oczy jego roéwniez zaszly
fzami.

Cisza zapanowata dokota. Po
chwili Franciszek usiadt przy har-
monji i cichutko zagrat kilka to-
néw, przenoszac tym sposobem
mysli i wzruszenia catej rodziny
w muzyke. Wreszcie przeszedt do>
melodji:

"W ztobie lezy”...

Poczagtkowo wszyscy cichym gto-
sem wtdrowali, az matka wyrazniej
swym pieknym gtosem zanucita
i wtedy drudzy poszli za jej przy-
ktadem, dajgc w ten sposob wyraz
uczucia szczescia, jakie calg rodzi-
ne przenikio.

Wszyscy odczuwali w catej pet-
ni nastroj Swigteczny, gdyz zrozu-
mieli nawotywanie aniotow przy
zt6bku betlejemskim:

“Poko6j ludziom dobrej woli”. ..

Modlitwa duszy pokutujacej

W zaraniu mtodych tat
Jeden po drugim kwiat
Zwigdt w duszy mej.
Jatowej roli plon

Dzi$ niose przed Twdj tron
Wzig¢ Jezu chciej!

Jek zatu, cierpien tza —
Oto wigzanka ta,

Mej miry snop.

Zycie tak marnie mknie,
Wiek juz nachyla sie:
Krwig Twag mnie skrop.

Braknie mi wdzieku roz,
Lecz cedru moc wsréd burz

Daj mi i won

I niech cho¢ schytek dni
Pobtogostawi mi
Twa boska dton!



Podanie o zbojcy Madeju

(Do obrazka)

echat kupiec przez las gesty,
ciemny ; biadzit diugo i
W pomroce nocnej ugrzazt

cu: B6g mi dopomoze, ja p6jde do
piekta i cyrograf odbiore.
Ptakata matka, ptakat ojciec,

w bagnie, bez ratunku. ZasmucoRjogostawiac na tak daleka droge

poczat rozpaczaé, gdy nagle w po-
staci ludzkiej zty duch mu sie po-
kazat.

— Nie smuccie sie cztowieku ! —
wyrzekt do kupca — ja was wy-
ciggne z btota i do domu wskaze
droge, ale pod warunkiem, ze to
co masz w domu, a 0 czem nie
wiesz, moja zostanie witasnoscia.

Kupiec pomyslat troche i przy-
stat rad na podany warunek, nie
wiedzac, ze zona powita mu w cza-
sie podrozy dalekiej urodnego syna.
Djabet wyciggnat go z biota, wpro-
wadzit na szeroki gosciniec,
a zmusiwszy kupca do wydania cy-
rografu, raz jeszcze umowe przy-
pomniat i zniknat.

O ile z radoscig powitat zone tak
dawno nie widziang, o tyle zasmu-
cit sig, widzac tadnego syna, kto-
rego juz ziemu duchowi zapisat.
Skrycie ptakat nieraz poczciwy ku-
piec, tajac tzy gorzkie przed Zzona;
tymczasem dziecie w pachole wy-
rosto.

Byto ciche, spokojne i chetne do

nauk; w pigtym juz roku dobrze
czytato i pisato, co tem wiecej
strapione serce ojca jatrzyto, ze

z dziecieciem tak #tubem wkrotce
sie rozsta¢ musi, oddajac na ofia-
re djabtu.

Mate pachole doszediszy lat
siedmiu, uwazato smutek ojca i tzy
rzewne, ile razy zapatrywat sie
w jego urodne oblicze. Tyle przeto
prosit, tyle nalegat, ze kupiec wy-
jawit mu wszystko.

— Nie troszczcie sie moj rodzi-

chtopczyne ktoéry zrobiwszy po-
trzebny przyb6r, niebawem wyru-
szyt z domu.

| szedt diugo i daleko, az za-
wedrowal w puszcze ciemng
i straszng, a tu w jaskini ukrytej
zamieszkat rozb6jnik Madej.

Morderca witasnego ojca, matke
jeno zachowat przy zyciu, co mu
gotowata strawe. Nikomu nie po-

darowal zycia; ktokolwiek dostat
mu sie w rece, bez litoSci zabijat go.
Matka, podeszta niewiasta, zabig-
kanych w jaskini przechowywalta,
ale Madej miat wech tak doskona-
ty, iz zaraz przeczuwal ludzkie
ciato.

Chronigc sie przed burza, przy-
padkiem zaszto tam nasze pachole;
stara litujagc sie lat miodych, ukry-
ta je w ciasnym zakatku jaskini,
lecz Madej zaledwie wpadt do niej,
poczut Swiezego cztow ieka. Juz
biedne dziecie nachylito gtowe pod
zabdjczg patke, kiedy rozbdjnik,
dowiedziawszy sie gdzie idzie, po-
darowal mu zycie, z warunkiem,
azeby zobaczyt w piekle, jakie dlan
zgotowano po $mierci meczarnie.

Pachole rowno ze S$witem opusz-
czajac jaskinie, predko dostato sie
do piekielnej bramy; Swiecong wo-
da i obrazkami, ktére przylepiato,
otworzyto jg tatwo. Zaskoczyt
mu droge Lucyper, z zapytaniem:
czego zada?

— Cyrografu na mojg dusze
przez ojca mego wydanego!

Hetman piekielny, chcac go sie
pozby¢ czempredzej, wyda¢ cyro-
graf rozkazat, ale trzymat go ku-
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lawy Twardowski, co cho¢ poparzo-
ny kropidiem S$wieconej wody, nie
chciat wroci¢ cyrografu. Rozgnie-
wany Lucyper:

— WezZcie go na Madejowe toze!
— zawotal!

Twardowski przestraszony okrop-
ng meka, oddat pismo w tejze
chwili.

Ciekawy chtopczyna poszedt zo-
baczy¢ tak straszliwe toze. Byto
z zelaznej kraty, wystane ostremi
nozami, iglicami i brzytwami; pod
spodem palit sie ogiei nieustanny,
a z gory kapata kroplami rozpalo-
na siarka!

I wyszedt z piekta, i szedt dzien
jeden, dzien drugi, az trzeciego
dnia zaszedt do tejze jaskini, gdzie
go juz oczekiwal zasmucony Ma-
dej. Doniost wiec o tern co widziat
rozbdjnikowi. Zmartwiat z prze-
strachu zbrodzien, a chcgc tak sro-
giej meczarni unikng¢, postanowit
pokutowad.

Wyszli wiec razem z jaskini. Ma-
dej uklgkt w lesie, zatkngt w ziemi
przy sobie morderczg patke, wie-
dzac zas, ze mtode pachole na ksie-
dza sie poswiecito, przyrzekt, iz do-
poty czeka¢ bedzie na tem samem
miejscu, dopdki ono nie zostanie
ksiedzem, ktoremu maogthy wyznac
swe grzechy.

Mineto lat
czyna on z ksiedza
dostojno$¢ biskupa.

Raz przejezdzajac puszcze ciem-
ng i gesta, nieprzejrzang okiem,
doszedt go przyjemny zapach jab-
tek. Rozkazuje wiec swej stuzbie
tego owocu wyszukaé. Dworzanie
wracajg wkrotce i donoszag, ze
w poblizu jest piekna jabton, ale

chtop-
juz

kilkadziesiat;
otrzymat
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zadnego nie da sobie urwac jabtka;
przy niej za$ kleczy starzec siwo-
brody.

Biskup idzie na wskazane miej-
sce i z podziwem poznaje Madeja,
okrytego siwizng, z dtugg do ziemi
zarostg brodg, ktéry go o wystu-
chanie spowiedzi i rozgrzeszenie
zaklinat. Przychylit sie kaptan do
jego prosby, a dworzanie z ostu-
pieniem patrzyli, jak w czasie tego
aktu jabtko po jabtku, zamienione
w biate gotgbki, zniklo w powiet-
rzu. Jedno tylko pozostato na drze-
wie, byta to dusza ojca Madeja,
kté6rego sam zamordowal, a ten
grzech ostatni, ostatnie jabtko prze-
dzierzgniete w siwego gotebia, za
innemi uleciato.

M od it sie gorgco biskup nad
grzesznikiem; a gdy mu dat roz-
grzeszenie, ciatlo Madeja w proch
sie rozsypato.

Te witasnie ostatnig chwile artysta
polski Andriolli wzigt pod otowek
i przedstawit zblizajgcego sie bi-
skupa do Madeja, ktory w kornej
kleczac postaci, oczekuje mito-
sierdzia i przebaczenia. Poetycznie
odmalowat tu diugie lata pokutnika
na puszczy spedzone; z patki roz-
béjnika wyrosta duza jabton, szaty
jego powoje obrosty, i w jednej
fatdzie diugiej oponczy ptak bez-
piecznie gniazdo sobie wustat, aby
w nim wysiedzie¢ drobne piskleta.
Za chwile, po rozgrzeszeniu kaptan-
skiem, wyniosta postaé M adeja,
z gtowg usniezong biatym witosem,
w proch sie rozsypie; z jabtoni
wszystkie jabtka przybrane w pidra
biatych gotebi ulecg w niebios vy,
a ptaszek na swem gniezdzie znow
jak dawniej spokojnie usiedzie.



Gdzie szczeScie prawdziwe?

Szczescia szukajg wszyscy na tym Swiecie:
Pragnie go starzec nad grobem stojacy,

Do niego raczki wyciaga juz dziecig,

Bo — w duszy ptomien pragnien niegasnaey!
Lecz w czem to szcze$cie, gdziez je znale$¢ mozna
Czy w Swiata stawie lub w strumieniach ztota?
Czy-li je daje ludziom rozkosz zdrozna?

Czy-li prawdziwa, niezachwiana cnota?

Patrz! ten jak orzet wznosi sie nad chmury,
Pragnac podziwu i stawy kadzidia,

Kapie sie w blasku stoAca tam u gory m—

— Cho¢ zazdro$¢ nan juz swe zastawia sidta!l
Ow za$ wyteza wszystkie ducha sity,

By ztota strumien w swa skierowac strone,
Dlan widok jego nad zycie jest mity —

— Lecz Smieré na oczy wnet rzuci zastone!
Inny szukajac ztudnej szczescia mary

Odnosi rany i hanbigce blizny,

Lub tez rozkosze pije z zycia czary —
Biedny! — znajduje na dnie — jad trucizny!
Jest-ze to szczescie, za ktérern Swiat goni

.Tak za motylkiem ku sobie necacym?

Nie! — Zycie tylko cnotliwe odstoni
SzczesScia majestat w blasku czarujacym!

W Kosciele Bozym ze szczytu ottarza
Sptywa zdr6j taski, szczescia prawdziwego;
Tam niebios szcze$ciem proszacych obdarza
Serce Jezusa, Serce Matki Jego!

Tam przystan pewna wsrdd burz zycia tego,
Tam Swiatto prawdy ws$réd btedéw ciemnosci,
Obrona przeciw sitom ducha ztego,

Zrédto niebianskiej, wiecznej szczes$liwosci!
A wiec kto pragnie pi¢ ze szczescia zdroju,
Juz tu na ziemi zyé jak w Swietych gronie,
Odnie$¢ zwyciestwo w ciggtym zycia boju:
Niech dusze ztozy na Jezusa tonie!

Bo Serce Jego szczeScia jest ogniskiem,
Mitosci Bozej ptomieniem goreje,

Wspiera znekanych we walce z ogniskiem

| taski ziarna w dusze ludzkie sieje.

Lecz Jezus zada, by cztowiek otoczyt
Serce swe ostrem cierniem umartwienia,
Z nieprzyjacielem walke meznie toczyt,
Na sercu zatknat krzyz — o6w znak zbawienia!
By serce ludzkie, gardzac duszy wrogiem,
Mitosci ogniem patato ku Temu,
Co jest mitosScig samg, Ojcem, Bogiem,
Co daje szczeScie stworzeniu biednemu.
Jozef Janiszewski.



Pogrzeb

§. p. Franciszka Ciechanskiego.

Wygnaniec

ZYCIE | ZGON

S. P. FRANCISZKA
NAJSTARSZEGO ZEStANCA

towo Sachalin przejmuje kaz-

dego dreszczem i wywotuje

w pamieci straszny i nedzny
obraz naszych rodakéw, ktérzy ska-
zani na najciezsza katorge, zegnali
na zawsze ojczyzne, rodzine i przy-
chodzili tutaj, aby wkrdtce wsréd
najwiekszych cierpien i udreczen
zakoniczy¢ swoj nieludzki zywot i
spoczgé wsrdd tajg, czekajac na
wymiar sprawiedliwosci Bozej.
llez tez wsigkto w te ziemie,
ile narzekan poptyneto ku Bogu
i przeklenstw na tych, kto-
rzy znecali sie w zwierzecy spo-
s6b nad ofiarami, tego zadna mo-

CIECHANSKIEGO
POLAKA NA SACHALINIE.

wa ludzka nie wypowie, ani piéro
nie opisze. Wsdrod starszych ludzi
tylko tu i dwdzie co$ sie straszne-
go ustyszy, ale liczba takich z kaz-
dym dniem maleje. Totez smutny
1 straszny obraz Sachalina juz na-
lezy do historji na haribe tym, kto-
rzy na to zezwolili. Przed 30 mniej-
wiecej laty wyszty wprawdzie
2 ksigzki w jezyku rosyjskim dru-
kowane w Moskwie, przedstawiajg-
ce straszne zycie katorznikéw, ale
zupetnie zostaly zniszczone. Tutaj
w Toyoharze znajdujg sie w re-
kach rzadu japonskiego, jak mowig
Japorniczycy unikaty. Niestety, trud-
no je dosta¢ do rgk. Zresztg nie
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mam zamiaru
przejsé
ofiar,

doktadnie opisywac
owych nieszczesliwych
ale dotkng¢ tych kar i cier-

pien, ktére w swym zyciu musiat
wycierpie¢ §. p. Franciszek Cie-
chanski, jeden z pierwszych pol-

skich zestancow na Sachalinie.
Przed 50 przeszto laty temu, wro-

gi nam rzad rosyjski, dla nieludz-
kiego gnebienia ludzkos$ci, wyna-
lazt nowy S$rodek, a mianowicie
wrogo sobie usposobionych ludzi
wysytat na bezludny  Sachalin,
gdzie noga Europejczyka nie sta-
neta, aby tutaj nedznie konczyli

swoéj zywot ziemski. W roku 1879
jesienig zawingt pierwszy okret ro-
syjski z Odesy, przywozgc na po-
ktadzie 600 ofiar ludzkich, skaza-
nych na dozywotne wiezienie t. j.
zagtade ciata i duszy. Wyrzucono
ich na brzeg i zmuszano ws$rdd
nahajek i nieludzkiej chtosty ro-
bi¢ droge prowadzacg teraz z Odo-
mari do Aleksandrowska. WJ$rod

S. p. Franciszek Ciechanski.

W roku 1882 na wiosne i w je-
sieni przyj echa! okret z Odesy
przywozac jesienig ze sobg poraz
pierwszy i partje kobiet. Partja
skazancéw, ktora przyjechata na
wiosne liczyta 900 os6b, wsréd
ktéorych znajdowat sie i nasz §. p.
Franciszek Ciechanski. Jak okrut-
nie obchodzili sie z nimi, to naj-
lepszem Swiadectwem jest to, ze
w nastepnym roku potowa jencow
jeszcze oddychala powietrzem sa-
chalinskiem. Gdy pewnego razu
zapytatem sie §. p. Franciszka, dla-
czego nie wnies$li skargi na okrut-
nych urzednikéw, to odpowiedziat
mi, ze czyniono to wprawdzie, ale
za to mszczono sie okrutnie. Raz
nawet przyjechat- z Rosji urzed-
nik dla zbadania tej sprawy; gdy

widziat wielkg liczbe zmartych,
machnat reka dodajac “eto niczewo
nowyje priedut”. Aby zrozumie¢

ciernisty zywot $. p. Franciszka po-
dam gar$¢ wiadomosci o Owczes-
nych stosunkach jak styszatem to
od naocznych Swiadkow.

Upartych katorznikéw zakuwano
w kajdany wazgce do 30 funtéw
i w ten sposob musieli chodzié

i leze¢ dniem i nocg. Jezeli jeszcze
probowali zbiec, to przywigzywano
ich do taczek ‘tancuchem na 57
metréow  dtugosci. Dokadkolwiek
taki cztowiek szedt lub ruszat sig,
musiat za sobg ciggna¢ ciezkie
taczki. Spokojnych jencéw umiesz-
czano w wieziennych barakach,
a za pare lat puszczano na wol-
nos$¢ sachalinskg. Ws$rdod nich, ale
nie razem, albowiem byliby go za-
bili, mieszkat t. zw. “palacz” czyli

kat. Spetniali oni swoj obowigzek
sumiennie, wymierzajac kare nie
tylko na jencach, ale czasem na

zotnierzach i urzednikach. Choé¢ im
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przystugiwata wolnos$¢, jednak nie
korzystali z niej, albowiem byliby
go zamordowali ze zemsty i jak

Ossendowski pisze, ze w ciggu lat
20 tylko jeden z tej wolnosci sko-
rzystat. Narzedziem kary byly
trzcinki  brzozowe, knut i piet
czyli knut pojedynczy lub potrdjny,
zaleznie od przewinienia. Niektérzy
urzednicy byli pod tym wzgledem

prawdziwymi Neronami, a mieli
prawo dawa¢ do 100 trzcinek
i wiecej lub dwadzieScia knutéw i

wiecej. Zalezato to od rangi urzed-
niczej. Przy wymierzaniu kary
trzcinkg brzozowg przy 15 uderze-
niu miata pekac¢ skéra. Jezeli krew
nie ciekta, to kat byt posadzany
0 przekupstwo, a rola jego aktywna
przechodzita czesto w bierng.
W tutejszych stronach przy robo-
cie drogi, partja ztozona z 20 do30
ludzi codziennie otrzymywata swe
razy. Ustawiono ich rzedem, przy-
noszono t. zw. “kobytke”, stotek
niski, podtuzny, na ktory ktadzio-
no jenca, ktéry twarzg do kobytki
obejmowat jg rekami, ktore zwig-
zywano sznurami z drugiej strony.
Wowczas jeden z kozakow siadat
na nogi, a kat wymierzat kare. Po
15 ciegach cztowiek tracit czucie
i mozna byto bi¢ ile chciano. Na-
stepnie odwigzywano rece, zrzuca-
no z kobytki na ziemie, zazwyczaj
do rowu, a czy bedzie zyt czy nie,
o to nikt sie nie troszczyt. Pewien
urzednik osobiscie powiadat: “wiez-
niowie moi ciggle mi sie skarzyli
na knuty. Przy pierwszej wizycie
50 os6b podato swe skargi, z kto-
rych 48 powtdrnie otrzymato Kkare.
Na drugi raz juz zmniejszyty sie
skargi o potowe i tak powoli do-
szto do tego, ze teraz ogladajac
wieznidow wszyscy sg zadowoleni.
W ten spos6b odzwyczaitem ich od
gtupoty”. Innym znowu razem za-

rzadzano u pewnego jenca rewizje
i znaleziono notatke, w ktérej spi-
sywat na pamigtke otrzymane
knuty. Wtedy to nie tylko on, ale
i cata wie$ nie wylaczajagc i kobiet
dostata po 50 knutéw. Zdarzenie
to prawdziwe, albowiem Owczesny
gubernator Sachalina dotgczyt to
do urzedowych dokumentéw p. t.
“czarny korespondent”. Nieraz byly
wypadki, ze tacy dozorcy bili ludzi
bez najmniejszej przyczyny, n. p.,
ze im sie co$ nie podobato. Pod
tym wzgledem stynat w Toyoharze
z okrucienstwa urzednik imieniem
Jarcow, ktéry bit po 20 knutéw
za to n. p. ze mu sie twarz jenca
nie podobata. Gdyby tutejsza dro-
ga mogta przeméwié, to dowiedzie-
libySmy sie okrutnych rzeczy. He
krwi wsigkto w te ziemie to Bogu
jedynie wiadomo. | ptynety skargi
i jeki nieszczeSliwcow do nieba
wotajac o pomste dla tych, ktorzy
znecali sie nad ofiarami ludzkiemi.

Wsdréd takich strasznych warun-
kéw znajdowat sie i nasz $. p.
Franciszek, ktdry opuscit swa wie$
rodzinng Studzionke, nalezgca
do parafji Cierzniewice w woj.
Piotrkowskiem, opuscit swg rodzi-
ne i wszystko, co serce jego przy-
ciggato, raz na zawsze biorgc na
swe barki krzyz ciezki, zestany mu
przez Opatrzno$¢ Bozg. Go musiato
dzia¢ sie w duszy tego mitodzienca,
liczagcego dopiero lat 29, ktdry
w sile wieku zostat skazany na do-
zywotne wygnanie, tego zadna
fantazja nie jest w stanie sobie
wyobrazi¢. Przyjechawszy tutaj, od-
razu przydzielono go do oddziatu,
ktory karczowat lasy i torowat dro-

ge z Odomari (Korsakof) poprzez
Toyohare do Manuj. Wedle jego
witasnego opowiadania codziennie

wieczorem, kto nie zdotat wykonaé
naznaczonej mu pracy, otrzymat
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Rodzina $. p. Franciszka Ciechanskiego.

X) §. p. Franciszek; XX) §.

knuty. Jakie to straszne meki byty
to przekona¢ sie mozna z tego, ze
codziennie kilku lub kilkunastu
znajdywano wisielcow na drzewach.
Inni  znowu katorznicy  obcinali
sobie dobrowolnie palce, rece, ka-
leczyli nogi, aby tylko sie uwolnic¢
od strasznej pracy i kary. Wieczo-
rami  stawiano ludzi szeregami
i jeden po drugim otrzymywali swe
razy. Zmartych za$ pod pregami
obwijano w kore brzozowg i zako-
pywano do nowo wykopanych ro-
wow. Z partji pierwszej, 600 ofiar,
w 13 lat po6Zniej pozostat przy
zyciu tylko jeden cztowiek i ten
nawet sobie odcigt palce. Mato mu

to pomogto, bo kozacy go zabrali
i co sie z nim stato, tego nikt z zy-
jacych na Sachalinie nie wie.
Oprocz kar cielesnych dokuczat
i gtéd, bo chociaz rzad z Rosji
przysytat zywnos$¢ i odzienie, to
jednak urzednicy sprzedawali to

krajowcom jak: Ajnusom, Karaczo-

p. Katarzyna, zona Franciszka.

nom i Giljakom wzamian za skory
sobole i lisie. Nadto przy S$cina-
niu dziewiczych laséw wielu pada-
to S$miercig wskutek nieostroznosci,
kiedy padaly drzewa. W Kkilka lat
pozniej kary te ztagodniaty,
zwilaszcza kiedy przybyto wielu
jencéw, a roboty juz nie byto zad-
nej. S. p. Franciszek Ciechanski
rowirez nie byt wolny od knutow
i jak sam opowiadat, dostat je z 7 do
8 razy. Jezeli on nie zwatpit i nie
targnagt sie na swe zycie, to jest
znakiem, ze odziedziczyt gtebokg
wiare po rodzicach, ktéra w naj-
wiekszych prébach zycia, jakie Bdg
tylko zesta¢ moze, wyszedt zwy-
ciesko i 'z pogodnem czotem
wpatrzony w niebo i w lepszy
Swiat, przystagpit do pracy rolnej
na Sachalinie.

Najlepszem miejscem urodzaj-
nem na to byty “Popowe Jurty"
czyli dzisiejsza Konuma. Skad ta
pochodzi nazwa? Oto w roku 1885
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przechodzit tedy duchowny prawo-
stawny i zachorowal. To zmusito
go do zanocowania w prostej cha-
tupie ajnuskiej, zwanej jurtg.
Umart tej samej nocy i na te pa-
migtke nazwano te miejscowosé
“Popowe Jurty”. S. p. Franciszek
wzigt sie do uprawy roli i chowu
bydta i w krdétkim czasie udato mu
sie rozwingé dobre gospodarstwo.
Bog Najlepszy go nie opuszczat
i zestat mu wielkg pocieche t. j.
wierng towarzyszke zycia §. p. Ka-
tarzyne z Géreckich z pod Warsza-
wy. Byta to zacna, uczciwa i bogo-
bojna niewiasta. W niedziele

i Swieta starata sie wystuchaé
Mszy sw. w Toyoharze i to do
ostatniej chwili zycia. Wychowata

ona razem z mezem swe dzieci nie
tylko we wierze $w., ale wpoita im
mowe ojczystg, ktorej po kryjomu

udzielat pewien Polak. Wzor jej
gorliwo$ci i pracowitosci wptynat
bez watpienia na jej meza. Po

Smierci jej w roku 1927 czesto widy-
wali go Japonczycy modlgcego sie
pod krzyzem na cmentarzu, gdzie
lezata snem wiecznym jego wierna
matzonka. Wréémy na chwile przy-
patrzy¢ sie ich gospodarstwu.

Z zong razem pracowali wzorowo
i wszystko szto jak z ptatka. Upra-
wiali pszenice, zyto, owies it.p.
Krow i koni mieli tez sporo, albo-
wiem {gki byly tuz poza domem
i bezptatne. Na wiosne i w jesieni
wpitywaty z morza do t. zw. czarnej
rzeczki masy pstraggéw i tosiosi do
tego stopnia, ze wystarczyto po6jsé
z widtami i nabra¢ z wody tyle' ryb,
ile sie pragneto. Ryby te maryno-
wano i miano na catg zime. Na

potnocnym Sachalinie koto Alek-
sandrowska tapano te ryby dla
kawioru, a reszte zakopywano
w ziemi lub sprzedawano za I'/2

rubla 100 sztuk. Obecnie nie wia-

domo z jakiego powodu niema ich
wcale. Zboze obecnie nie udaje sie
jak przedtem z wyjatkiem owsa.
Réwniez dawniej ogromne byly
$niegi tak, ze oknami musieli ludzie
wychodzi¢ z domu, a teraz na pot

metra najwiecej. Wieczorami za$
zamykali ludzie drzwi wszedzie,
albowiem  przychodzity niedzwie-
dzie z wizyta. Kiedy tajgi byty po-
kryte lasami, wtenczas i niedzwie-
dzie byty, a teraz kiedy wszystko
wyrgbano, nie majg sie one gdzie
chowaé¢ i nalezg do rzadkosci.
Wszystkie te wyliczone ujemne

strony gospodarstwa podobno majg
zwigzek z fabrykami papieru. Wy-
rgbano drzewa i zanieczyszczono
ujscia rzeczutek. Szkoda, ze nie-
boszczyk nie chcial wiele opowia-
da¢ o dawnych czasach, a kiedy go

sie pytatem to tracit humor mo-
wigc: “Ojcze, tu byto piekto do-
czesne i chwata Bogu, ze tu przy-

szli Japonczycy, bo moze cztowiek
by¢ pewny zycia i mienia.

Kiedy Japonczycy zajeli w r. 1905
potudniowy Sachalin, woéwczas za-
checili ludzi obcych, aby nie wy-
jezdzali. Rosjanie jednak porzucali
domy, bydio i cale mienie, czego
p6zniej gorzko zatowali, bo niewia-
domo nawet, czy dojechali do
Rosji. Dzieci §. p. Ciechanskiego
z zong nalegatly, aby wyjechal, ale
poniewaz zal mu bylo gospodar-
stwa, pozostat i nie pozatowal tego
kroku. Obecnie jego dzieciom po-
wodzi sie dobrze i wszyscy zajmujg
sie przewaznie gospodarstwem.

Od czasu, kiedy polscy misjona-
rze przyjechali na Sachalin, wy-
jezdzat czasem ktéry tamze ze
Msza Sw., a wtedy §. p. Franciszek
prawie zawsze spowiadat sie, przy-
stepowat do Stotu Panskiego
i chetnie stuchat opowiadan z Pol-
ski. Im bardziej zblizata sie ku
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koncowi jego pielgrzymka doczes-
na, tem bardziej stawal sie poboz-
niejszym. Matly szczeg6t zaczerp-
niety z jego zycia, niechaj stuzy za
przyktad. Zesztego roku przyjecha-
tem rowerem z Toyohary do Konu-
my z nieszporami z p. Borkowskim,
— a po rézancu zaspiewaliSmy
rzewng pie$A polska: "Serdeczna
Matko”. Po nabozenstwie przyste-
pujemy do t6zka, bo byt chory
i patrze, a tu $. p. Franciszek pta-
cze i ociera oczy. Dlaczego to czy-
nit, nie powiedziat, ale sobie po-
myslatem, ze S$piew tej piesni
z pewnoscig rozkotysat w duszy
jego wspomnienie z lat mitodzien-
czych w Polsce. W kazdym razie
w duszy jego odezwala sie jakas
rzewna struna.

Powoli jednak zblizata sie nie-
ubtagana $mier¢. Dnia 6 marca b.
r. stan jego zdrowia znacznie sie
pogorszyt, totez krewni w tej chwi-

li przyjechali do Toyohary po kap-
tana. Natychmiast wzigtem Najsw.
Sakrament i samochodem udatem

siec  do Konumy. Tutaj w pokoju
chorego zebrali sie prawie wszyscy
krewni i przyjaciele. Cisza zalegta
izbe, ktorg czasami przerywat cichy
ptacz jego dzieci. Poniewaz chory
byt zupetnie przytomnym, przeto
go wyspowiadatem, potem udzieli-
tem Komunji $w., a nastepnie da-
tem Ostatnie Olejem Namaszczenie
wraz z odpustem zupeilnym. Po
ukonczeniu modlitw jeszcze pocie-
szytem chorego na duszy i odpro-
wadzony na stacje przez krewnych
odjechatem do Toyohary. Tymcza-
sem krewni czuwali i modlili sie za
chorego dniem i noca.

Dnia 8 marca t. j. we S$rode,
przylatuje do mnie p. Borkowski
ze smutng wiadomoscia, ze o godz.
3 rano $. p. Franciszek zegnajac
wszystkich, zupetnie poddajgc sie

woli Bozej, spokojnie oddat swa
czysta dusze Panu. Zaraz datem
telegramy innym Ojcom w Odoma-
ri i Maoce, aby przyjechali na po-
grzeb tego najstarszego zestanca
polskiego na Sachalinie. Pogrzeb
odbyt sie w piatek.

O godz. 8 rano wyjechato nas 5
Ojcow i 1 brat autobusem do Ko-
numy, a w godzine pdzniej rozpo-
czeliSsmy zatobne nabozedstwo.
N ajprzod od$piewaliSmy “De
profundis”, poczem odmowilismy
jeden Nokturn i Laudes; nastepnie
rozpoczatem Spiewang Msze Sw.
Spiewy gregorjafiskie wykonali na-
si Ojcowie przy akompanjamencie
harmonjum, ktére S$licznie prowa-
dzit O. Euzebjusz ze Sapporo. Po
Mszy $w. byto “Libera”, a wreszcie
kondukt na cmentarz. Przy wyjsciu
z domu fotograf zdjgt umartego
w trumnie razem z wszystkimi
uczestnikami pogrzebu.

Kondukt pogrzebowy ruszyt
przez miasto. Wszedzie ciekawi
Japonczycy wychodzili patrze¢ sie
jak wyglada pogrzeb katolicki. Na-
stepnie z pare kilometrow musie-
lisSmy i$¢ tajgg pieszo brngc po ko-
lana w $niegu. Gdzieniegdzie bra-
kowato, aby sie nie wywrdci¢. Cho-

ciaz mréz byt okoto — 15C, to
jednak hasajagc w $niegu, zrobito
sie ciepto. W korncu dobilismy do

cmentarza, gdzie od$piewaliSmy
ostatnie modlitwy, po ktérych na-
stgpita mowa pogrzebowa. W koncu
smutne Witaj Krolowo i polskie
"Aniot Panski” rozlegty sie gtuchem
echem po tajdzie sachalifnskiej
kotyszac najstarszego zestanca pol-
skiego do snu.

Niechaj Mu ta ziemia bedzie lek-
kag. Niech $pi spokojnie snem na
tym padole ptaczu zdata od Oj-
czyzny, ktérej godto w formie orde-
ru spoczywa na jego piersiach. Spij
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polski tutaczu na obcej ziemi
wséréd  poszumu  smutnych brzéz
sachalinskich, czekajagc po tern

ciernistem zyciu lepszego jutra t. j.
chwalebnego zmartwychwstania.

WIECZNE ODPOCZYWANIE
RACZ MU DAC PANIE!

O. Gerard Piotrowski, O. F. M,
Polski misjonarz, franciszkanin,
na Sachalinie.

O ztych katolikach

es$li wrogowie naszej Swietej

W iary i religji katolickiej

wystepujg przeciw niej do
walki, czy to oszczerstwami, wy-
Smiewaniem naszych dogmatow czy
obrzedow Swietych, a nieraz czyn-
ng napascig i zniewaga kosciotdw,
i kaptanéw i o0s6b poswieconych
Bogu, to chyba nikogo nie zadziwi,
bo to — jakby tak powiedzie¢c —
naturalne. Ale dlaczego nieraz sa-
mi katolicy rzucajg sie na to, co
najSwietsze sercom szczerze kato-
lickim — postepuja wobec Koscio-
ta Sw. tak, jak najgorsi wrogowie
jego — to przeciez trudniejsze do
zrozumienia. Dziecko kasajace re-
ce kochajgcej je matki, to przeciez
co$ potwornego! | dlaczego to?

Prosta odpowiedz! bo sg ztymi,
a moze jak najgorszymi katolika-
mi! Wyrzadzajg zyciem swojem
krzywde Kosciotowi $w., a tak czes-
to sie zdarza, ze “kogo sie krzyw-
dzi, tego tatwo sie nienawidzi”, jak
juz powiedziat jeden z poganskich
filozofow.
Co$ podobnego, jak rabusie nie-

nawidzg policji i sadow.

Naturalnie, kto nie przestrzega
Swigt, opuszcza Msze Sw., spowie-
dzie i Komunje nawet wielkanocne
latam i catemi, tamie ppsty, zyje
w dzikiem matzeAstwie, nalezy do
ztych i zakazanych towarzystw, za-
pobiega w rodzinach, by dzieci nie
byto, a zyje poza rodzing jak naj-
gorzej, ten, rozumie sig, musi by¢
z Kosciotem, jak sie to modwi, na
bakier, bo przeciez Kosciét na to
pozwoli¢ nie moze — 2z nakazu
Bozego, jako str6z sumien i dusz
m usi upomnie¢ i skarci¢. .. nic
dziwnego, ze kto sie poprawi¢ nie
chce, wpada w ztoS¢ i nienawisc,
nieraz naprawde straszng, wprost
szatanska.

Ale c6z ?! Kosciotowi przeciez nic
nie zrobi — 2000 lat juz stoi i stac
bedzie, tylko Kosciét jak matka
nad takiem ziem dzieckiem ptacze
i modli sie, by nie zgineto wiecz-
nie. .. przeciez zawsze jest matkg!

Czy wiecie teraz, drodzy Czytel-
nicy, co sadzi¢ o tych, co to niby
katolicy, a wygadujg i z nienawi$-
cia napadajg na Kosciot i relig-
je. .. dlaczego to czynig? Wiedz-
ciez jak sie wobec nich zachowac!



are lat temu otworzytem zen-

skg szkotke, do ktorej zapi-

sato sie nie wiecej jak 10
dziewczat. Miedzy innemi byta jed-
na 12-letnia, ktorej imie byto Fior-
diloto, nazwiskiem Tchang.

Wedle przyjetego zwyczaju przy-
szta do zapisu z matka, dajaca
gwarancje dobrego wychowania.

Uptynat zaledwie tydzien, gdy
oto zjawia sie przedemng kobieta
i mowi:

— Ojcze, dla mnie zaszczyt,
a dla Was szczescie, ze moja cdrka
chodzi do Waszej szkoty = ale to
bez mojego pozwolenia. ..

— Kto pani jest — pytam.

— Jestem wdowa Tchang, —

matka Fiordiloty — spadlam
z chmur.

— A wiec, kto byta ta — pytam
dalej — ktora tydzien temu przy-

prowadzita Fiordilote do mojej
szkoty?

Cztery
matki
Fiordiloty

— Nie wiem — odrzekta sucho,
ale prawdopodobnie gtupia jej ciot-
ka Wei.

— Zatem w jakim zamiarze pani
tu przychodzi, pani Tchang?

W tym, aby moja cérka uczesz-
czata do waszej szkoty, bo ja jes-
tem jej matka, a nie gtupia ciotka
Wei, ktéra jg tu przyprowadzita.

— Co do tego niema trudnosci
— odpartem zadowolony — ze
dziewczynie pozwala sie do szkoty
chodzi¢, ale co bedzie, gdy ciotka
Wei przyjdzie do Fiordiloty, jak
niby do swojej corki?

— Nie przyjdzie, a gdyby przy-
szta, prosze mnie zawota¢, a ja jej
w oczy powiem, ze nie ona, ale ja
jestem matka dziewczecia. —

Dziewczyna chodzita do mojej
szkoty przez cztery lata i byta za-
wsze wzorowg, pilng uczennicg, jak
wszystkie inne wychowanki, na-
uczyta sie Fiordilota odmawia¢ pa-



Katechumeni zebrani na nauce przygotowawczej do chrztu $w.

cierz, rdzaniec, droge krzyzowg, pro-
sita nawet, by jej udzieli¢ chrztu.

Na pare dni przed Wielkanoca,
wezwatem do siebie panig Tchang
i spytatem jej:

— “Czy pani zgadza sie na to, by
cérka zostata chrzescijankg i przy-
jeta chrzest?”

— “Ojcze, prosze robi¢ co uwa-
zacie za stosowne" — odrzakia
grzecznie.

— W moim domu bedzie mogta
sie swobodnie modli¢, jak to juz
codzien czyni, a w piatki bede jej
podawac postne potrawy. —

— Corka twoja, o pani Tchang,
jest najlepsza uczennicg — odrzek-
tem — zadowolony z jej odpowiedzi.

— A spodziewam sie, ze za corkg
wnet przyjdzie do kos$ciota i matka,
nieprawdaz ?

Zadowolona z komplementu, pani
Tchang wrdcita do swego domu.

Ja za$ umiescitem Fiordilote na
liscie katechumenek, majacych na
Wielkanoc przyja¢ chrzest.

Na drugi dzien, po Mszy $w. wi-

dze, ze przy drzwiach koscielnych
czeka na mnie jedna z moich
chrzedcijanek. Zbliza sie do mnie
i mowi:

— “Fiordilota ma by¢ ochrzczona
na Wielkanoc, ale czy ojciec ma na
to pozwolenie od jej matki Wei? —

— Znowu ta sama historja — po-
myslatem. Spytatem nastepnie, co
za matka Wei?

Do licha! Jej matka Tchang jest
zadowolona i to wystarczy, nie moé-
wi¢ mi o tern wiecej. —

— Przepraszam, ale ojciec sie
myli. Jej matkg jest Wei, a nie
Tchang. To zta kobieta, ktora
dziewczyne tuczy, by ja potem

sprzeda¢ temu, ktéry da wiecej.

Nie odpowiedziawszy na to nic,
poszedtem do pokoju. Wzigtem
piéro do reki i Fiordilote wykresli-
tem z liczby przeznaczonych do
chrztu katechumenéw, az do czasu,
poki nie wyjasni sie jej pochodze-
nie.

Nadeszta wielka sobota.

Ubrany w komze i stule przema-
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wiatem w kaplicy do gromadki ka-
techumenéw dziewczat i chtopcow,
przedstawiajgc im wielkie dobro-
dziejstwo taski chrztu, majgce na
nich wkrétce sptynac.

Az oto stysze za kaplicg gtosny
ptacz.

Na zapytanie, kto ptacze, usty-
szatem odpowiedz, ze Fiordiloto.

Zrozumiatem zaraz,co jest powo-
dem ptaczu, ale co robic?

Fiordiloto i Tao idg do $lubu.

Po skonczonej nauce zaczatem
Swiete obrzedy i w chwili, gdy mia-
tem od pierwszego katechumena
odbiera¢ wyznanie wiary, przyszta

Fiordiloto, rzucita sie do moich
ndg i szlochajagc mowi:
— Nie odejde stad, dopoki Oj-

ciec nie udzieli mi chrztu.
Stanatem, nie wiedzac przez
chwile co robié. Nastepnie rzekiem
spokojnie:
— “Usun sie dziecko!
matki temu sa przeciwne,
chrztu udzieli¢”.

Twoje
by ci

FRANCISZKANSKI 57

Na co Fiordiloto odpowiada:

— Moje matki mogg zosta¢ po-
gankami, skoro im sie tak podo-
ba... Ja chce zostaé¢ chrzesScijan-
ka, chce by¢ dzi§ ochrzczona. —
Dobrze — odrzektem — ale jesli
one beda ci przeszkadza¢ chodzié
do kosciota i zmuszac¢ cie do skita-
dania ofiar bozkom, co wtedy? —
Raczejbym umarta, nizby to sie
sta¢ miato! — Dziecko — odrzek-
tem — wielka jest twoja wiara,
udziele ci chrztu, razem z twemi
kolezankami.

Gdy z czasem Fiordiloto doszta
do tych lat, w ktérych wedtug pa-
nujacego tutaj zwyczaju nie wypa-
da dziewczynie samej z domu wy-
chodzi¢, zwolnitem jg od chodzenia
do szkoty. | tylko od czasu do cza-
su widywatem ja, wtedy mianowi-
cie, gdy w niedziele i Swieta przy-
chodzita do mnie do spow iedzi
i Komunji $w.

Pewnego dnia przyszto do mnie

Wei i Tchang w sprzeczce o corke.
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kilkoro znanych mi os6b z wizyta.

— Ojcze, gorgco, nieprawda? —
Tak gorgco. Ojcze, juz po positku?
— Tak.

— Czy Ojciec nie miatby nic
przeciw temu, zeby Fiordiloto wy-
szta zamaz, za pana Tao, syna bo-
gatego kupca?

I owszem, nie mam powodu prze-

szkadza¢, ale czy godzg sie na to
jej matki? | czy ten jej narzeczony
jest chrzeScijaninem, czy pogani-
nem ?

— Poganin, ale obiecat przyjac
chrzest, a po chrzcie wziag¢ S$lub.

— Dobrze, — odrzektem — utéz-
cie sprawe z paniami matkami,

Tchang i Wei, spytajcie dziewczy-
ne czy na ten zwigzek dobrowol-
nie przystaje, a potem dajcie mi
odpowiedz.

— To wszystko jest zrobione, ale
jedna zachodzi trudno$¢ i Ojciec
bedzie taskaw nam dopoméc. Mia-
nowicie, matka Fiordiloty sprzeci-
wia sie temu matzenstwu.

— Kto? — przerwatem w podnie-
ceniu — czy pani Tchang, czy pani
Wei? —

— Ani jedna, ani druga, ale wdo-
wa Yao, matka Fiordiloty.

W takim razie wszystkie kobiety
Chin i catego Swiata sg to matki
Fiordiloty. Bedziemy zm uszeni
udac sie po rozstrzygniecie do sadu

Salomona, ktéra z nich jest praw-
dziwa.
Stuchajcie! Na punkcie matek

dziewczecia jestem zdekoncertowa-
ny. Wiec albo panie: Tchang, Wei,
Yao, zgodza sie na maitzenstwo
Fiordiloty, albo oddam catg sprawe
mandarynowi, ktory bedzie umiat
w prosty sposob jg zatlatwic —
piescig miedzy oczy. CzysScie zrozu-
miaty ?

— Do widzenia!

Zamazp0Ojscie Fiordiloty naresz-
cie doszto do skutku.

Panna mtoda, ubrana w pierscie-
nie, perty, brylanty, naszyjniki, u-
piekszona kwiatami, rézami, zosta-
ta zong uroczego panicza Tao, sy-
na bogatego kupca jedwabiu.

W sam dzien S$lubu, pod wieczor
przychodzi do mnie gruba matrona

i moéwi: Ojcze, czyscie Wy dali
$lub Fiordilocie?

— Tak, ja, cb6z nowego? — od-
rzektem uderzajac rekg w stot

— Nic Ojcze, przysztam tylko
powiedzie¢, ze jestem matkg Fior-
diloty.

Na te stowa parskngtem Smie-
chem, widzagc przed sobg juz
czwartg matke.

Ale ciekawi czytelnicy i czytel-

niczki zapytajg, jakie jest korcowe
opowiedzianej tu historji rozwigza-
nie.

Otéz takie: Fiordiloto pochodzita
rzeczywiscie z rodziny Yao, maja-
cej juz trzy corki od niej starsze.

Po S$mierci ojca, matka, nie ma-
jac za co utrzymac czterech dziew-
czat, pozbyta sie ich, sprzedajac
Fiordilote za 20 frankéw pewnemu
obywatelowi, majagcemu dwie zony,
a skoro i ten takze umart, Fiordi-
loto stata sie witasnoscig, do poto-
wy, dwéch wdow, z ktérych kazda
spodziewata sie zrobi¢ dobry inte-
res na zamazpdjsciu  Fiordiloty.
Ten dzien pozadany wreszcie przy-
szedt, przynoszac obydwu maco-
chom pokazng sume pieniedzy.
Takze i jej prawdziwej matce, Yao
dostata sie “kapka”.

Owg za$ grubg matrona, byta
matka pana miodego, Kktdra przy-
szta mi podziekowac, ze jej synowi
datem za zone Fiordilote.



Wspaniata katedra w Rheims, we Francji.
Arcydzieto sztuki architektonicznej.



O zalu

ardzo waznem jest, by kazdy

chrzedcijanin dobrze wie-

dziat, czem jest szczery,

prawdziwy zal. — Prawdziwy
musi  by¢ wewnetrzny, a nade-
wszystko powszechny i nadprzyro-
dzony.

Wewnetrznym zal bywa wtedy,
kiedy grzesznik nie tylko ustami
wymawia stowa skruchy, lecz row-
niez odczuwa wstret do popetnione-
go grzechu i szczerze pragnie:
“obym tego juz nigdy wiecej nie
uczynit”.

Za czasOw Chrystusa Pana byto
we zwyczaju, ze przy pogrzebach
wynajmowano niew iasty, ktore
rzewnie ptakaty i zawodzily, a za
swoj ptacz i krzyki byty optacane.

Miato to miejsce tez po Smierci
corki Jaira, ktéorg Pan Jezus
wskrzesit. Jednak ptacz i udana

boles¢ tych niewiast nie miaty zad-
nej wartosci. Tak samo zal, nie
ptynacy 1z serca, jezeli grzesznik
tylko z modlitewnika' odczytuje po-
kutne pacierze, nie ma ceny
w oczach Boga. M odlimy sie
w psalmie 50: “Ofiara Bogu duch
strapiony; serca skruszonego i uni-

zonego Boze nie wzgardzisz (Ps.
50, 19). Taki zal odczuwal S$w.
Piotr, kiedy wyszediszy z dworu,

gorzko zaptakat (Mat. 26, 75) oraz
celnik, ktéry wzdychat w Swiatyni:
“Boze, zlituj sie nademng grzesz-
nym”. Nie znaczy to bynajmniej, ze
modlitwy skruchy, zawarte w ksigz-
ce do nabozeristwa nie majg warto-
§ci, lecz, sg skuteczne tylko wtedy,
kiedy odmawiamy je z nalezytem
skupieniem i uwagg.

Zal powinien by¢ nadewszystko
doskonaty. Bedzie takim wtedy, je-
zeli bedziemy uwazali grzech za
najwieksze zto i bedziemy odczu-

wali dla niego wigkszy wstret
dla wszelkiego innego zia.
Sporo rzeczy na $wiecie nazywa-

niz

gy ztem: chorobe, nedze, hanbe,
przesladowania. Jedynem jednak
rzeczywistem ztem  jest grzech.

Ostatecznie wszelkie zto moze na-
wet wyjs¢ na dobre cztowiekowi,
grzech jednak zawsze powoduje
przeklenstwo. Grzech pierworodny
sprowadzit na Swiat $mier¢, choro-
by, sktonno$¢ do ztego, a ile nie-
szcze$é i przykrosci sprawia grzech
osobisty, o tern mogty by opowie-
dzie¢ przezycia i wrazenia prawie
kazdego cztowieka. Wezmy naprzy-
ktad $w. Piotra. — Zapiera si¢ Pa-
na, poniewaz sie obawia, ze zosta-
nie razem z Nim uwieziony, a to
uwiezienie uwaza za straszniejsze
niz popetnienie grzechu. Niebawem
jednak uswiadamia sobie, ze grzech
jest dla niego daleko wigkszem
nieszczeSciem niz pozbawienie wol-
nosci, a nawet $mier¢, wiec wpada

w rozpacz i gtosi, ze raczej woli
umrze¢ niz ponownym grzechem
obrazi¢ dobrego Zbawiciela. — A

obok niego widzimy, ze Chrystus
woli da¢ sie uwiezi¢ i biczowaé, niz
zaprzesta¢ swych nauk, wygtasza-
nych na wykonanie rozkazu Bozego
i chetnie idzie na S$mieré meczen-
skg przez postuszenstwo.

Jakiem, naodwrét, smutnem zja-
wiskiem jest cztowiek, ktdry przed
spowiedzig wyznaje: zatuje wszys-
tkich swych grzechéw, ale gdybym

przez prawdziwe chrzescijanskie
zycie miat sie narazi¢ na szkode
lub na przykrosci, to mi juz Pan

Bog wybaczy, jezeli, dla unikniecia
tego, zgrzesze ponownie. — Czyz to
jest doskonaty zal? Czy taki czto-
wiek uwaza grzech za najwieksze
zto? Czy doprawdy brzydzi sie
grzechem? Czy powiedziat by praw-
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de, modlac sie: raczej wole umrzec,
niz grzeszy¢ ponownie? —

Zal musi byé powszechny. Po-
wszechnym bedzie, jezeli obejmie
wszystkie popetnione ciezkie grze-
chy. Wyobrazmy sobie czlowieka,
majacego na sumieniu duzo ciez-
kich grzechow: nie szanowatl $wiat,
zywit nienawis¢ do bliznich, do-
puscit sie kradziezy, cudzotéstwa.
— Pragnie pozby¢ sie ich i zatuje
swych czynéw, jeden jedyny jed-
nak grzech uwaza za stuszny: oto
ze zemscit sie na nieprzyjacielu,
ze dzieki niesumienno$ci znacznie
powiekszyt swéj majatek i t. p. Sa-
mi chyba przyznacie, ze taki zal
nie ma wartosci i nie moze wyjed-
na¢ odpuszczenia grzechéw. Swiety
Sebastjan, meczennik, przyrzekt
uzdrowi¢ pewnego wysokiego
urzednika, o ile ten szczerze odmoé-
wi chrzescijanskie pacierze. Urzed-
nik poczat sie modli¢, jednak w za-
nadrzu ukryt jednego z poganskich
bozkéw. Zdrowie nie powrdcito.
Wtedy $w. Sebastjan rzekt do cho-
rego : zniszcz twego bozka i odméw
z przekonaniem pacierze. A gdy
urzednik tak uczynit, zostat uzdro-
wiony. Tak samo nie moze grzesz-
nik by¢ uzdrowionym od grzechow,
skoro cho¢ jednego z nich nie za-
tuje. Stajac do S$w. spowiedzi zatu-

jemy, gtoéwnie, ciezkich grzechdw.
Kto jednak nie popetnit ciezkich
grzechow, nader dobrze uczyni,
wzbudzajagc w sobie zal za grze-
chy powszednie, oraz gdy przy-
pomni sobie popetniony dawniej
ciezszy grzech, chociazby juz wy-

znany na spowiedzi.

Zal powinien byé koniecznie nad-
przyrodzonym. Bedzie nadprzyro-
dzonym, jezeli grzesznik zatuje

swego grzechu z pobudek nadprzy-

rodzonych, czyli religijnych. Bog,
dusza nasza, niebo, pieklo — oto
pobudki dla ktérych powinnismy

zatowa¢ popetnienia grzechu. Od-
czuwamy zal nadprzyrodzony wte-
dy, kiedy zatlujemy, ze przez grzech
utraciliSsmy niebo a zastuzylismy
na piekto, zeSmy obrazili Pana
Boga, naszego najdobrotliwszego
Ojca, zeSmy przez nasze grzechy
ponownie ukrzyzowali Pana Jezusa.

Gdyby kto jednak zatowat grze-
chu z tego powodu, ze przez ten
grzech ponidst straty majagtkowe,
utracit zdrowie, popetnit hanbigcy
czyn, ktory go doprowadzit do wie-
zienia — taki zal w oczach Boga
nie ma zadnej wartosci, jest tylko
spaczeniem zalu.

Odpuszczenie grzechu jest wiel-
kim nadprzyrodzonym darem,
a przeto nie moze byé uzyskane
inaczej jak przez nadprzyrodzony
zal. Przyktad takiego zalu daje
nam S$wieta Marja Magdalena.

Nie zatowata grzechu z powodu
tego, ze jg doprowadzit do hanby,
lecz jedynie dla tego, ze tern obra-
zita dobrego Boga, ze utracita prze-
piekne niebo, a zastuzyta na groz-
ne piekto.

Nasze zbawienie jest zalezne od
szczerosci zalu, a przeto powinnis-
my wzbudza¢ go w sobie i odczu-

wac tak, jak tego sam BOg wyma-
ga. Powie moze kto, ze taki zal,
o jakim tu mowa, jest ucigzliwy.
Ano tak, gdyz jest wielkim darem
Bozym. Ale proSmy o ten dar, wy-
tezajmy sie, abys$my potrafili
wzbudzi¢ w sobie nalezyty zal

przed Sw. spowiedzig, a mitosierny
Bog dopomoze nam w tern, jak za
zycia tak i w godzine naszej $mierci.



Kaplica sw. Stanistawa przy Bazylice
sw. Antoniego w Padwie

szeregu pierwszorzednych
Swietosci Kosciota katolickie-
go w Swiecie znajduje sie
bazylika $w. Antoniego w Padwie.
Tutaj bowiem spoczywa ciato wiel-
kiego Cudotwércy, a stawny gréb
jego jest celem pielgrzymek wszys-

tkich narodow S$wiata. Przybywajg
ludzie od wschodu, potudnia, za-
chodu i po6inocy. Gromadzg sie
u Sw. Antoniego wszystkie rasy

i familje ludzkosci. Mozna tu ogla-

da¢ biate twarze, czarne, z06tte
i czerwone. Wszyscy wspdlnie lub
pojedynczo wyciggajg rece do re-
likwij Swietego i goracem sercem
btagajg o rozne taski i btogosta-
wienstwo dla zycia codziennego.

W bazylice sg rozmaite kaplice,

miedzy ktoremi znajduje sie kilka
oddanych niektérym narodom. Pig-
ta kaplica z rzedu nalezy do naro-
du polskiego pod nazwag “kaplicy
polskiej $w. Stanistawa B. i M.”

Powstata ona w roku 1900, za
gorliwem staraniem O. Jana War-
chata, franciszkanina, polskiego pe-
nitencjarjusza. B azylika wraz
z klasztorem jest wtasnos$cig zako-
nu OO. Franciszkanéw (konwen-
tualnych), a prowincja polska po-
syta tam zawsze jednego kaptana,
aby byt opiekunem i str6zem pol-
skiej kaplicy i penitencjarjuszem
dla zwiedzajgcych to miejsce Pola-
kow.

Ot6z O. Warchat na ufundowa-
nie tej kaplicy polskiej zbierat
ofiary od catego narodu polskiego
i gorliwg swojg pracg dokonat
wspaniatego dzieta, ktére stato sie
powaznym polskim pomnikiem na-
rodowym na obczyznie.

Kaplica posiada prze$liczny mar-

murowy ottarz; S$ciany ozdobione
sg artystycznie wykonanemi freska-
mi, pendzla polaka Popiela, przed-
stawiajgcemi po jednej stronie
wskrzeszenie Piotrowiny przez S$w.
Stanistawa, a z drugiej strony cia-
to Swietego po $mierci, strzezone
przez orty, Kktore zniosty pojedyn-
cze czesci po polach porozrzucane.
Sgq rowniez postacie Patronéw pol-
skich na wszystkich §cianach,
a u gory Krélowa Polski S$wieci
w Ostrej Bramie i w Czestochowie.
Kaplica z dotu zamknieta jest piek-
ng bramg, wykonang z kutego ze-
laza, a ozdobiong godiem Polski,
Biatym Oriem. Wewnatrz umiesz-
czony jest bronzowy biust kréla
Jana Sobieskiego i Erazma z Kret-
kowa, dyplomaty polskiego, ktory
umart w roku 1558.

O. Warchat postarat sie takze
o wieczystg fundacje, to jest o 6
Mszy $Sw. w intencji Polski rocznie
i nadto w srebrnej lampie wiszacej
w posrodku kaplicy, miata sie pa-
li¢ codziennie oliwa.

Mato jest Polakom wiadome, ze
w Padwie istnieje polska kaplica,
jako narodowy pomnik wiary i po-
boznosci ludu polskiego. Dlatego
wielu Polakéw przybywajgcych do
Wioch i wstepujac do Padwy, ze
zdziwieniem dowiaduje sie o tem
dopiero tutaj. Z roznych wzgledow
istnienie kaplicy polskiej w Padwie
ma znaczenie wiekszej doniostosci.
Pielgrzymi  roznych narodowosci,
zwiedzajacy bazylike, znajdujac
polska kaplice, dowiadujg' sie
o Polsce, o jej narodzie, o jej du-
chu wiary, wspominajg jej przeszig
historje i podnoszag jej stanowisko
obecne.



Widok Bazyliki $w. Antoniego w Padwie.



“Aj waj, co to by¢, bo to wielkie i trzepie sie!”

Madry Wojtek

ychto o wschodzie stofica po-

wracat smutny lis do swojej

dziury. Przez calg noc bie-
gat, a nic nie mogt utowié, to tez
lisisko byto takie gtodne, ze az mu
zotgdek piszczat. Przechodzac oOw
lis obok wody, zobaczyt poteznego
szczupaka na miatkiej wodzie.
Mysli sobie lis: teraz albo nigdy
— dobra i ryba, a wiec rzuca sie
na szczupaka, aby go z wody wy-
ciggng¢ i pozre¢. Przeczut szczu-
pak, co mu grozi, dla tego zaczat
wali¢ poteznie ogonem i rozdzia-
wit pysk, silnemi zebami uzbrojo-
ny. Lis szybko uchwycit za pasz-
czeke i ciggnie do lgdu, ale wnet
poznat, ze sie przerachowat, gdyz
szczupak scisngt silnie szczeki
i nuze ciggna¢ na gtebine, tak ze
lis nie moégt sie wyrwaé¢ z czulych

obje¢ swego przeciwnika, a za
chwile byt juz po brzuch we wo-
dzie ; dobywszy jednakze sit ostat-
nich, dostat sie na mielizne, ale na
brzeg dojs¢ nie mogt, poniewaz
szczupak ciggnat, co miat sity. Za-
czeta sie zazarta walka o $mieré
lub zZycie. Nieraz juz lis miat
szczupaka prawie na brzegu, ale
czasem juz byt nieomal po szyje
we wodzie. Kiedy tak w najlepsze
dwa te zwierzeta boj tocza, nadcho-
dzi Wojtek, panski fornal. Byt to
chtop wesoly, pracowity, a nade-
wszystko bardzo dowcipny. Umiat
on stawne ptata¢ figle, o ktorych
nietylko cata wie$, ale nawet cata
okolica méwita.

Idzie tedy Wojtek, a ze byt cziek
wesoty, przeto sobie Spiewat kra-
kowiaka. W tern nagle zoczy lisa
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i szczupaka wojujacych. Wskoczyt
szybko we wode i wrzucit lisa
z szczupakiem do miecha. Zwierze-
ta te tak sie mocno zebami Sciety,
ze jedno drugiego nie puscito. Idzie
Wojtek z miechem i wyS$piewuje
sobie, az tu spotyka go arendarz
Mosiek, ktéry go tak powitat:

— Aj, dzien dobry, panie Woj-
tek, a wy co tam bedziecie nies¢
w tego miecha, a moze to mali wol
od tego waszego bestra krowa —
ny ja bedzie kupi¢ i dobrze zapta-
cic.

Wojtek: Maty woét, maty wot;, —
czemu nie mowicie ciele. Ale¢ to
zupetnie co innego, jest to co$
bardzo ciekawego a delikatnego,
wiasnie ide z tern do wielmoznego
pana.

Mosiek: No to mi pokazcie,
wstgpcie jeno na chwile do kar-
czmy i wypijcie jednego, a my be-
dziem robi¢ fain geszeft.

Wojtek idzie do karczmy i kita-

dzie miech na fawe — arendarz
chce poruszy¢ miech, a wtem lis
i szczupak zaczng sie okropnie sza-
mota¢, ze az Mosiek przestraszony
ucieka, mowiac: “Aj waj, co to
by¢, bo to wielkie i trzepie sie —
ny Wojtek pokazcie, a tu wypijcie
kieliszek dobrego miodu, co to zo-
tadek grzeje”. Wojtek wypit, gdyz
wodki nie pijat, a potem pokazat
lisa i szczupaka. Zyd z podziwienia
wytrzeszczyt oczy, a po matej
chwili rzeki: “Ny Wojtek, co wy
chcecie z tego bydlety robi¢"?

Wojtek: A co mam robi¢? Zanio-
se do wielmoznego pana dziedzica,
to sie ucieszy a mnie dobrze wy-
nagrodzi.

Mosiek: No to my bedziem ¢
razem i powiemy, zeSmy to bydto
na spotke utapali, a potem ty wez-
miesz potowe i ja potowe tego, co
jasnie wielmozny dziedzic daro-
wac, a jeszcze przydam dla waszej
Jagny piekng chustke.

Zyd krzyczat w niebogtosy.
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Wojtek: Pleciesz, Mosku, obejde
sie ja tam bez waszej taski — czy
ja to sam nie trafie do wielmozne-
go pana.

Mosiek: Aj waj, Wojtek, jaki
ty gtupi. Jak ja pojde, to jasnie
wielmozny pan dziedzic bedzie dac
wiecej, a jak wy nie chcecie, to ja
bede powiedziowaé, ze$ ty ukradt
te bydleta, ze$ ty tak umysSlnie te
pyski powtykat, aj waj, to bedzie
gewatt i wy Wojtek dosta¢ baty.

Wojtek: Baty, baty, — ano kiedy
maja by¢ baty, niech i bedg. No
kiedyz mnie chcecie za ztodzieja
poda¢, to¢ juz pdjde z wami, pa-
nie arendarzu, do dworu, ale pod
tym warunkiem, ze i drugg potowe

z tego, co dostaniem, bede wam
mogt darowac.

Mosiek: Wojtek, jaki wy dobry
chtop, aj waj mir! Ale nie bdjcie

sie, ja i drugg potowe wzigé¢, mo-
ze to i tak lepiej bedzie.

Wojtek (uSmiechajgc sie filuter-
nie) : A oczywiscie, ze lepiej, no to
pojdzmy.

Pan Krzewinski, dziedzic owej
wioski, bardzo sie wucieszyt, kiedy
mu Wojtek lisa i szczupaka przed-
stawit. “A to osobliwos$¢, panie dob-
rodzieju”, mowit. “Wojtek, méw co
chcesz za te zwierzeta”?

Mosiek: Z psieprosieniem jego-
mosci to my dwaj na spéitke uta-
pi¢, to tez sie bedziemy dzieli¢.

Wojtek: Tak jest, jasnie panie,
poniewaz ten Zyd nalezat do poto-
wu, to tez niech potowe dostanie
z mojej nagrody. Ale mam proshe
do jasnie wielmoznego pana.

Krzewinski: No modw, przeciez
wiesz, ze chetnie uczynie wszystko,
CO W mojej mocy.

Wojtek: Ot6z chciatbym prosic,
aby mi byto wolno i te drugg po-
towe nagrody arendarzowi darowac.

Mosiek: Ny niech sie jegomos¢

zgodzi, a ja Wojtkowi to wynagro-
dze.

Krzewinski: Nic z tego nie rozu-
miem, bo jeszcze nie wiem, jaka
ma by¢ nagroda, widze tylko, ze
ten szelma Zyd chce cie orznaé,
moj Wojtku.

Wojtek: No to sie pokaze, a wiec
moge liczy¢ na panskie stowo, ze
jak bede chciat, i drugg potowe
moge darowac.

Krzewinski: Mniejsza o to, masz
moje stowo, ze uczynie wszystko,
co bedzie w mojej mocy.

Wojtek: Juz ta rzecz bedzie
w panskiej moznosci, bo ja za ca-
ta nagrode prosze tylko o 50 batow.

Krzewinski: M6j Wojtku, co ty
robisz? Przeciez nie bedziesz
chciat batow jako nagrode?

W ojtek: Mam panskie stow o,
a wiec prosze o baty.

Mosiek: Aj waj — niech jasnie
wielmozny pan temu nie wierzy,
bo to wszystko ktam stw o — ja
wcale do sp 6tki nie naleze¢, ja
0 niczem nie wiedzie¢, ten Wojtek
to ztodziej, on tego lisa ukras¢
i tego szczupaka ukras¢ i pyski im
powktadaé, aby mnie biednego
Zydka w kiopot wprowadzi¢. To ja
juz sobie péjde.

Krzewinski: Oho, to tu jakie$
szachrajstwo. Zydzie, zostaniesz tu.
A wiec ty, Wojtku, naprawde
chcesz baty.

Wojtek: A tak, dopraszam sie

taski jasnie wielmoznego pana.
Krzewinski: Ha! niech i tak be-
dzie. Zawotaé¢ tu wtodarza i Antka,
niech tez przyniosag tawe i bat
i niech sypig mu 50 odlewanych,
kiedy¢ go tak skéra Swierzbi.
Wojtek: Podtug ugody ma do-
stac potowe nagrody Mosiek,
a wiec prosze unizenie, aby mu
najprzéd 25 batow sypnac.

Krzewinski: A to$ ty filut, moj
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trudna rada, sam
stowo dane,

Wojciechu. Hal!
ugode styszatem,
bierzcie Zyda.

Wtodarz z parobkiem pochwycili
Moska, potozyli na tawe i sypneli
mu 25 uczciwych batéw, ze az Zyd
krzyczat w niebogtosy.

Krzewinski: No Wojtku, a jak-
zez teraz bedzie z drugag potowa
batow.

Wojtek: Prosze jasnie wielmoz-
nego pana, ja nie taki, ja i te dru-
ga potowe Moskowi daruje.

Krzewinski: Moze by to byto za

wiele — ale niech Zyd szachraj
pokutuje. Mosiek albo dostaniesz
drugie 25 batow, albo sie wykup
Wojtkowi. Ot wiesz co, dasz 50

ztotych Wojtkowi, a on moze cie
zwolni od przyjecia tej nagrody.
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Zyd w phacz i w targi — tak ze
odtargowat potowe, ale 25 ziotych
musiat Wojtkowi zaraz zaptacic,
a pan dotozyt drugie 25 zlotych,
tak ze Wojtek od razu przyszedt
w posiadanie 50 ztotych. Nie koniec
na tem — chtopi tak sie zaczeli
z Moska wysSmiewaé, tak mu doku-
czali, ze porzucit karczme, ktorag
po nim objat Wojtek. Lepiej byto
ludziom we wsi, gdyz pijatyka
znikneta. Wojtek usilng praca
i oszczednos$cig kupit sobie pdzniej
tadne gospodarstwo. Opowiadat on
nieraz to zdarzenie, a umiat tak
nadrabia¢ ming, ze stuchacze kula-
li sie od Smiechu. W koncu zawsze
dodawat: "Widzicie, to byto rano,
kiedym zobaczyt tego lisa i szczu-
paka, a kto rano wstaje, temu Pan
Bog daje”.

Wieczysta lampa

/E>1dy po drodze wstepujemy do
kosSciota, pierwsze co pociaga
nasz wzrok jest owa lampa

wieczysta, rozpraszajgca swem mi-
gotliwem Swiatetkiem mroki S$wig-
tyni i rzucajgca niepewne blaski na
gtowny ottarz i presbiterjum.

Co nam mowi ta lampa $wigtyni?

Przypomina nam ona historje

swego powstania i zastosowania po
przez liczne wieki: Swiatetko nad
ztobkiem Dziecigtka Jezus, ktdre
przySwiecato w stajence Betleem-
skiej Najswietszej Pannie Matce,
by mogta napawac¢ swéj wzrok wi-
dokiem Jedynaka; pochodnie palg-
ce sie podczas owego pamietnego
Wieczorniku, na ktorym Bo6g doko-
nat ofiary Przeistoczenia ciata
i krwi; wreszcie $wiatto, ustano-

wione przez Kos$ciot ku uswietnie-
niu stuzby Bozej.

W dziejach Apostolskich (20, 6—
8) czytamy, ze “wiele lamp” pali-
to sie na wieczorniku, podczas kto-
rego $w. Pawet krzepit swym sto-
wem nieliczng garstke wiernych
z Troady. Skromna, gliniana lamp-
ka, ktéra przySwiecata pierwszym
chrzescijanom w mrocznych kata-
kumbach, przechowata sie do na-
szych dni w tych podziemiach, kté-
re zastepowaty kosciét. Przypomina
nam ona owe czasy, gdy nie szcze-
dzono oleju dla rzesistego o$wietla-
nia przybytku Bozego ku chwale
Najwyzszego, przy S$piewie: "Chrys-

tus zwyciezyt, Chrystus panuje,
Chrystus krdéluje”. Czy to w ubo-
gim wiejskim  koScidtku, czy we
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wspaniatej katedrze stotecznej —
wszedzie ujrzymy jarzace sie Swia-
tetko wieczystej lampy.

Ta skromna lampa przypomina
nam, ze Pan BOg jest cierpliwy,
gdyz chrzesScijanie liczg na to, ze
ta lampa zastgpi ich nieobecnosc.
Jej niegasngcy ptomyczek zaznacza,
ze przez wiekszg cze$¢ dnia i przez
catg noc tylko ona jedna jest tet-
nem zycia w kosciele wobec Pana,
ktoéry, wierny swej obietnicy, pozo-
stanie z nami az do konca wiekoéw,
pomimo zawodu, jaki doznaje Je-
go serce, pragnace, bySmy nawza-
jem odczuwali stodycz  statego
z Nim obcowania.

Niestety! Czy nie przytrafia sie
czasem, ze kto$ zbyt oszczedny po-
wie sobie w duszy: “Po co ten wy-
datek"?

Nie bedzie on w tern pierwszym.
Na sze$¢ dni przed Wielkanocg, pod-
czas uczty pozegnalnej Chrystusa
w Betanji u Szymona Tredowatego,
gdy Marja Magdalena obficie na-
mascita gtowe i nogi Jego drogo-
cennym wonnym olejkiem, Judasz
wypowiedzial nastepujgcg uwage:

“Czemu tego olejku nie sprzeda-
no za trzysta groszy i nie dano
ubogim”?

I Sw. Jan, opisujgc to zdarzenie,
natychmiast dodaje: “A to mowit,
nie izby miat piecze o ubogich,

lecz, iz byt ztodziejem i mieszek
majac, co wkiadano nosit” (Jan
12, 3—6).

Tego przypomnienia wystarczy

dla nalezytej oceny takich skapcow.

Lecz inni, petni wiary i mitosci,
mowig tak: “Panie, Ty wiesz, ze
mimo najszczerszych checi, nie mo-
ge zbyt dtugo przebywaé przed Ta-
bernakulum, gdyz obowigzki stanu
wzywajg mnie gdzieindziej. Niech
wiec przynajmniej to Swiatetko
lampy wieczystej upewni Cie, ze
serce moje jest zawsze przy Tobie,
az do owej chwili, kiedy uda mi sie
przyjs¢ dla wystuchania najblizszej
Mszy Swietej i przystgpienia do
Stotu Twego".

Niech wiec za kazdem przestg-
pieniem progéw koscielnych widok
tej lampki wieczystej, gorejacej ku
uczczeniu obecnosci Pana, pobudza
nas do odmowienia pieknej modli-
twy Swietego Ojca Franciszka:

“O NajSwietszy Jezusie Chrystu-
sie, uwielbiamy Cie tutaj i we
wszystkich Swiatyniach calego Swia-
ta i blogostawimy Cie, gdyz odku-

pites Swiat przez Twoj Swiety
Krzyz”.

Znamy Zgromadzenia  Tercjar-
skie, ktore zobowigzaty sie utrzy-

mywac¢ wiasnym kosztem wieczystg
lampe w swym parafjalnym koScie-
le. Jest to nader chwalebne.

Z opisu zycia Swietego Ojca
Franciszka wiemy, ze w pierwszych
chwilach swego nawrdcenia przy-
stapit do odbudowy koscidtka Sw.
Damiana, zebrzac jednocze$nie na
olej dla zasilania lampy wieczystej
przed Najswietszym Sakramentem
w tym koSciétku. (Tom. Cel. 1, 21).



“Nigdy nie oddani czci

bogom poganskim”.

W imie Boze

Opowiadanie z czasOw prze$Sladowania chrzescijan w Rzymie.

tK |ajus’ gladjator, zdzi-
I ® wit sie niezm iernie, gdy

w przeddzien wielkich ig-
rzysk, ktére na cze$¢ Dioklecjana
da¢ miano w Rzymie, zjawit sie
w podziemiach cyrkowych prefekt
stolicy i oznajmit, ze chce si¢ z nim
widzieé. Zwierzchnik nad setka
gladjatorow, wycéwiczonych do wal-
ki oreznej, sktonit sie i przed obli-
cze dostojnika przyprowadzit mio-
dzienca o mitej powierzchownosci,

zgrabnego w ruchach, jakby
z bronzu odlanego.
— Tys$ jest Kajus, gladjator? —

zapytat prefekt.
— Jam jest — odrzek} tenze.

— Pojdziesz ze mna.

Mtodzieniec sktonit sie i po
chwili wraz z dostojnikiem szli
przez ulice miasta.

— Dziwi cie zapewne, dlaczego

wzigtem cie z soba, wiedz przeto,
iz pragne, aby$ mi stuzyt dzisiej-
szej nocy twg dzielng prawica.

— Rozkazuj, panie! — odrzekt
mtodzieniec.

— Czeka cie nagroda, gdy zacho-
wasz tajemnice dzisiejszej wyciecz-
ki naszej i gdy reka ci nie zadrzy,
jesli kaze ci uderzyé wroga. Sty-
szatem, ze$ ty najdzielniejszym
szermierzem na miecze. Ustugi od-
da¢ mi mozesz...
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Szli ulicg, wiodgcg na Kapitol,
gdzie w poblizu wznosita sie Swig-
tynia poganska, w ktérej sam arcy-
kaptan Jowiszowi i lzydzie ofiary
sktadat. Prefekt szedt przodem,
a za nim, podobny do pieknego po-
sggu postepowat miody gladjator.
Na dorodnem jego obliczu widniato
zaciekawienie. Wkrotce weszli do
wspaniatego wnetrza S$wiatyni po-
ganskiej, btyszczacej od ztota i dro-
gich kamieni.

Musimy sie zobaczy¢ z arcykap-
tanem, poczekajmy wiec za tym fi-
larem.

Przystaneli; wieczdr schodzit juz
z gory, promienne $w iatto dnia
gasto; za chwile mroki zapanujg
nad Rzymem.

Wtem w gtebi Swigtyni ukazat
sie starzec siwowitosy, 0 surowem
spojrzeniu, o brwiach nastrzepio-
nych, czole zachmurzonem.

— Na Jowisza! corka twoja, do-
stojny panie, zostata oczarowana. ..

Prefekt westchnat.

— Jakto — zapytat z niepokojem

w gtosie — wiec odmawia ztozenia
ofiary na cze$¢ lzydy?

— Zgodzita sie, ulegajac moim
namowom i pogrozkom, gdyz az
do tego Srodka musiatem sie uciec.

— Wiec sie zgodzita — powto-
rzyt uradowany prefekt.

— Oto ona... usuncie sie
w gtab... idzie ztozy¢ ofiare bogini.

W istocie z za filarow wyszia
dziewica wielkiej wurody i niosac
wieniec kwiatéw oraz rézne dary,
zblizata sie do posagu, wyobrazaja-
cego boginie poganska.

Za ta peing wdzieku i stodyczy
W spojrzeniu dziewicag postepowaty
w pewnem oddaleniu dwie niewol-
nice, trzymajac w achlarze swej
pani.

Arcykaptan postgpit kilka krokow

naprzéd i ukazujgc sie corce pre-
fekta, ,rzeki:
— Smiato, Klaudjo, zt6z ofiare

Izydzie. Jesli nie uczynisz tego, bo-
gini msci¢ sie bedzie na tobie
i twoich najblizszych. .. straszna
czeka was przysztosc. ..

Teraz dopiero mozna byto wi-
dzie¢ wielkg walke wewnetrzng, ja-
ka odmalowata sie w oczach i w ca-
tej postawie miodej rzymianki.

Staneta przed posggiem pogan-
skiego bostwa i cata drzagca, szep-
tata co$ z cicha.

— Wymoéw gtosno stowa czci dla
bogini. .. — nalegat arcykaptan.

Dziewica milczata.

— Rozkazuje ci, méw gtosno! —
nalegat arcykaptan.

Wtedy daty sie stysze¢ stowa wy-
powiedziane z mocaq:

— Nigdy nie oddam czci bogom
innym oprécz Boga Wiekuistego,
Pana Zastepéw Anielskich i Ojca
wszystkich ludzi. .. Wasze bdstwo,
na ktérego cze$¢ codziennie wypra-
wiacie straszne igrzyska, podczas
ktérych ptynag tzy i krew ludzka,
te b6stw a wasze nie warte czci
mojej. ..

Umilkta i sktoniwszy gtowe, od-
wrocita sie do swych stuzebnic;
poczem szybkim krokiem wraz
z niemi opuscita Swiatynie.

— Styszate§! — zawotat arcy-
kaptan — styszate§, dostojny pa-
nie, tak diuzej trwaé nie moze. ..
Corka twa wuledz musi, w przeciw-
nym razie zginie... RadZz wiec,
poki czas...

Prefekt pochylit zasepione czoto.

— Cierpliwosci — wyrzekt —
wiasnie przyszedtem ci oznajmic,
ze gdy sie dzisiejsza proba z Klau-
djg nie uda, ja mam S$rodek znisz-
czenia w zarodku catego gniazda
chrzes$cijan.

Arcykaptan rozpogodzit sie nagle.
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— Mow, jakiz to S$rodek?

— Doniesiono mi, gdzie sie zbie-
rajg na swe praktyki i modlitwy. ..
Dzi§ tam udam sie w przebraniu,
otoczony zaufnymi ludZmi i schwy-
tam tych, ktoérzy rzucili obrzydliwe

podziemia orszak zbrojnych pre-
torjanow, z prefektem na czele.
Podziem ia tajemne lezaty za

miastem; wejscie do nich, wsrdd
skat poblizkich, wskazat zdrajca
Neofas, Grek, ktéry udawat chrze-

czary na Klaudje mojag... Bez S$cijanina.
Chrzescijanie na modlitwie w katakumbach.
watpienia uczynit to Rufus, nie- Prefekt rozkazat, aby postepowa-

wolnik ze Wschodu, starzec szes$cé-
dziesiecioletni, jego to nauki zmie-
nity serce mojej corki.

— Czyn, co$ postanow it! — rzekt
arcykaptan z powagag i zwolna od-
dalit sie w gtab Swigtyni.

W3drod cienidow nocy wszedt do

no zwolna i ostroznie.

— Kajus, nie odstepuj mnie! Pa-
mietaj, com rzekt: uderzysz tego,
kogo wskaze, lecz lepiej bytoby
wzigé go zywcem.

Mtody gladjator
czem.

brzeknat mie-
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— Mozesz zaufa¢ mojej sile, do-
stojny panie — odrzekt.
Szli dtugo, majagc na czele Greka

Neofasa, ktory znat wszystkie za-
katki podziemia.
— Kajusie — rzekt znowu pre-

fekt — czy$ tylko pewny, ze nie
ulekniesz sie czarow chrzesci-
jan?. ..

— Jako ze po tej nocy dzien za-
Swita, dostojny panie!

Szli wcigz ws$réd ciemnosci, na-
koniec w oddali zabtysty Swiatta
jakie$, migotliwe i drzace.

— Tam sg chrzescijanie — rzekt
Grek, zdrajca.

Spiew dat sie styszeé uroczysty,
przez gtosy dzieciece, kobiece
i meskie nucony. Przed wkradaja-
cym sie orszakiem odstonit sie
obraz przedziwnej pieknosci.

Ujrzeli wzniesienie, w gtebi pie-
czary, a na niem Kkrzyz btyszczacy,
z wyobrazeniem Ukrzyzowanego. U
stop krzyza stat kaptan w bieli,
przez wiek pochylony i z rekoma
ztozonemi na piersiach nucit piesn
pobozng. Dokota niego, jak rdézno-
barwnego kwiecia korony, pochyla-
ty sie gtowy wiernych, zastucha-
nych w wiasne gtosy btagalne
i dzw iek srebrzysty mszalnych
dzwonkow.

Ptyneta piesn o nieSmiertelnosci
duszy z gtebin serc skruszonych,
piesn mitosci i przebaczenia, ktorg
Aniotowie Przedwiecznego chwytali
i niesli do tronu Niebios, aby cie-
szyta i radowata Pana nad pany.

Dzwonki dzwieczaty, niby rados-
na przepowiednia lepszej przyszto-
§ci, chory wiernych wznosity sie
coraz wyzej i wyzej, serca rozmo-
dlonej gromadki, szukajacej pod
ziemig bezpieczeAstwa, napetniato
btogie uczucie zblizenia sie do
Stworcy, ktoérego Syn ukrzyzowany

jasniat przed nimi
czenskiej .

Jakie$ dziewcze, wzniostszy w go-
re oczeta, btagato Chrystusa Pana:

— Niech i mnie spotka S$mier¢
okrutna, jak droga matke mojg. ..
I ja chce zostaé umeczong za wia-
re Swieta.

Jaki$ starzec, z pochylong skro-
nig, bit sie w piersi, méwiac :

— Daj mi Swiatto$¢ wiekuista,
Boze!

Kilka niewiast wraz z dzieémi,
skupionych jedna przy drugiej, nu-
city piesn modlitwy strzelistej.

Starzec-kaptan uklgkt u stop
krzyza i wzniost ramiona w gore.
Modlit sie, zapomniawszy o ziemi.
Duszg uleciat miedzy wybranych.

Wtem okrzyk boélu rozlegt sie
w poblizu. To reka zbrojnego zot-
daka zbyt szorstko chwycita za ra-
mie rozmodlonego dziewczecia.

Poptoch zapanowat w podziemiu.
Pogasty Swiatta, jakby je Anieli
Panscy pogasili.

Niby stado sptoszonych gotebi,
gdy jastrzab na nie spadnie, tak
rozpierzchta sie gromadka chrzesci-
jan.

— Do mnie, pretorjanie! — wo-
tat prefekt — pieniac sie z gniewu.
Lecz zoinierze jego, zwykle spraw-
ni, teraz poczynali sobie karygod-
nie. Kilka nawet uklekto w zagte-
bieniu pieczary i podniéstszy miecz,
ktérego gtownia krzyz nasladowata,
modlili sie, jak chrzeScijanie pra-
wowierni do swego godia wiary.

— Do mnie, Zotnierze! — wotat
prefekt i wraz z mtodym gladjato-
rem oraz kilku z otoczenia chwytat
bezbronne ofiary. Mtody gladjator
wydat okrzyk tryumfu. Biaty, jak
gotgh starzec, wpadt W jego rece.

— Mam przywddce. .. mam cza-
rownika!. .. krzyczal, szarpiagc

w koronie me-
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i ciggnac bezbronnego starca przed
prefekta.

Potow
zwyciezyt.

Wielu chrzescijan wpadto w rece
prefekta. Zachowywali sie oni
z godnoscig, tagodnoscig i pokorg
wielka.

— JesteSmy stugi Chrystusal —
brzmiata ich odpowiedz. — CzynA-
cie z nami co chcecie, nie wyrzek-
niemy sie krzyza. ..

— Nagrodze cie ztotem i uczynie
wolnym! — rzekt prefekt do Ka-
jusa — albowiem przez schwyta-
nie kaptana chrzescijan wyswiad-
czytes wielkq przz{siuge c*ezarowi.

udat Grek-zdrajca

sie,

W cyrku lud szalat, jak spienio-
ne morze, roznamietniony krwawe-
mi widowiskami, ktére Maksymian
na cze$¢ Dioklecjana urzadzit, nie
skapiac ztota.

Oczekiwano z niecierpliwosciag
wielkich walk gladjatoréw, ktdre
sie miaty niebawem rozpoczgc.
Wiasnie sprzatano z areny zabitych
w ostatniem igrzysku chrzescijan,
gdy sam Dioklecjan ukazat sie
w lozy i dat znak do rozpoczecia
zapasow cyrkowych.

Na arene wystgpito kilkudziesie-
ciu silnych, tryskajgcych zdrowiem
mtodziencéw, uzbrojonych jak do
boju. Okrzyk zachwytu rozlegt sie
dokota, gdy sie dzielili na dwa sze-
regi, azeby nastepnie uderzy¢ na
siebie.

U wejscia do podziemi cyrko-
wych stat prefekt Rzymu. Chmura
gniewu malowata sie na jego czole.
Przed nim pochylony starzec jaki$
powtarzat z cicha:

— W Imie Boga'!

— Pamietaj, ze zginiesz za chwi-
le okropnag $miercig, w szponach
lwa, jesli nie wyznasz, coscie uczy-
nili z corka mojg Klaudjg. Ostatni

raz zapytuje cie, powiedz, czem ja
urzekliscie, ze do was sie przyta-
czyta. ..

— Nic ci, panie, powiedzie¢ nie
moge nad to, co powiedziatem.
Klaudja jest od dawna chrzesScijan-
ka.

— Jakim sposobem ty, z niewol-
nika, state$ sie kaptanem chrzesci-
jan, Rufusie?. ..

— Bo6g tak chciat — odpart sta-
rzec z godnoscia.

W tej chwili przesunat sie obok
nich miody gladjator, ksztattny,
niby z bronzu odlany.

— Kajusie — rzekt prefekt —
ten starzec, ktérego woOwczas
schwycite§ w podziemiu, nic nie
wyjawit. .. Nawet czaréow z mej
corki zdja¢ nie chce...

— Niech wiec idzie na strawe
Iwom, jesli zechca sie jag¢ jego sta-
rych kosci. ..

Rzekiszy to, mtody gtadj ator
z pogardg spojrzal w oblicze star-
ca i szybko whbiegt na arene.

Tam juz konczyta sie pierwsza
czes¢ widowiska. Na piasku lezato
kilka ciat polegtych w igrzyskach
gladjatoréw; obecnie miaty sie od-
byé zapasy pojedyricze. Najpierw
miat walczy¢ z sitaczem stowian-
skim miody Kajus, a pdzniej jeden
z jego towarzyszy z pantera.

Wiasnie cyrk zadrzat od
kéw i okrzykéw, bo mitody
z niepordwnang zrecznoscig natart
na olbrzymiego Stowianina. Miecz
miodego rzymianina ciskat blyska-
wice, wzrok skrzyt sie zapatem,
a cate oblicze tchneto pewnoscig
zwyciestwa. Zapasnik jego, niby
niespodzianie ubezwitadniony ta
nadzwyczajng zrecznosciag Kajusa,
cofat sig, z trudem odpierajac jego
ciosy. Oczy tego gtadjatora przy-
mknione byly, jakby je zgasito pto-
mienne spojrzenie przeciwnika. Ka-

oklas-
Kajus



Padt u stop

jus tryumfowat, nacierajagc coraz
silniej na olbrzyma, ktéry wecigz
cofat sie, jak tur Smiertelnie przez
mysliwca zagrozony.

Kajus miat tarcze szerokg, miecz
w dtoni i hetm na glowie, wygladat
jak uosobienie Marsa, bozka woj-
ny. Przeciwnik jego walczyt, jako
tak zwany gladjator-rybak, trzyma-
jac w reku ostry tréjzab, rodzaj
widet, ktéremi po oplataniu w sieci
przeciwnika, miat go przebid.

W zapasach takich, gdy jeden
starat sie wydrze¢ zycie drugiemu,
obeszli prawie do konca areneg
i zblizyli sie do miejsca, gdzie nie-
dawno stat prefekt, a obecnie w po-
staci skulonej kleczat starzec, kap-
tan chrzescijanski. Nagle stata sie
rzecz niespodziewana. Ustepujacy
wcigz przed naporem miecza Kaju-

zwycieskiego Stowianina.

sowego gladjator-rybak,
nagle na bok i niby
na przeciwnika.

To nagte przejscie z stanu obron-

odskoczyt
tygrys natart

nego do nacierajgcego nadzwyczaj
zmieszato Kajusa.
Mieczem zakreslit krzywg linje

w powietrzu, pochylit sie gwattow-
nie i nagle poczut, ze zdradziecka
siec omotata go niby nieostrozng
rybe.

Jednoczesnie silne pchniecie po-
walito go na ziemie. — Pad} u stop
zwycieskiego Stowianina.

Ten, zagrzany walka, stanat jed-
ng nogg na piersi i gotow at sie
ostrym, strasznym tréjzebem prze-
szy¢é mu serce.

W cyrku zapanowata cisza. Zda-
wato sie, ze widzowie przemienili
sie w posggi marmurowe. Chwila,
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a miody Kajus, dotychczas ulubie-
niec tego ttlumu, zginie.

Olbrzym juz wzni6ést zabdjcza
prawice, juz cios wymierzat, wtem
niby duch z sfer nadziemskich
podniést sie starzec w biatych sza-
tach i wstrzymat dtorn zabo6jcza
olbrzyma.

— W Imie Boze, odstap!... Bog
chrzescijan kaze mitow ac¢ bliz-
nich L. ..

W postawie starca tyle byto god-
nosci, wzrok jego wyrazat takie
jasne uczucie, ze olbrzym opuscit
prawice i puscit wolno Kajusa, nie
uczyniwszy mu zadnej krzywdy.

On wstat i jak cztowiek nagle
wyprowadzony z ciemnicy, spogla-
dat dokota, zbierajac mysli. Wtem
wzrok jego padt na oblicze starca,
ktéry znoéw kleczat z boku areny,
i nagle zajasniat wdziecznoscia.

Kajus chciat sie rzuci¢ do nog
swego wybawcy, lecz tlumy w cyr-
ku, niezadowolone z rozwigzania
walki, ryczaty, zadajagc nowych
igrzysk.

Jakoz wypuszczono dzikie zwie-
rzeta i wprowadzono grom adke
chrzescijan, do ktorej zaraz zblizyt
sie znany nam starzec-kaptan.

Kajus zadrzat, byli to ci chrzes-
cijanie, ktérych on pomagat w pod-
ziemiu oddawa¢ w moc prefekta.
Przystonit reka oczy, ustepujac
z pola walki, a gdy je po chwili od-
stonit, ujrzat straszny obraz Smier-
ci meczenskiej na arenie. Starzec
a wraz z nim gromadka chrzesci-
jan juz nie zyli.

Wtedy uczut, ze stato sie z nim
co$ niepojetego. Wiec on przyczynit
sie w gtownej mierze do S$mierci
tych niewinnych ?. .. do $mierci te-

go starca, ktory mu uratow at
zycie?. ..
Kajus ukryt twarz w dioniach,

zaszlochat, jak dziecko, a pozniej

wybiegt, jak szalony na ulice Rzy-
mu. Bigkat sie dzien caty, nie mo-
gac sie uspokoi¢, a gdy noc zapad-
ta, udat sie do chrzescijan, aby im
oznajmié¢, ze przyjmuje ich wiare.

Byt on po6zniej jednym z najgor-
liwszych siewcow Stowa Bozego na.
dalekim V¥schodzie.

Prefekt stolicy, potezny i mozny
patrycjusz, optywajacy w dostatki,
zazdro$ci ostatniemu nedzarzowi,
ktory moze usScisngé swe dziecie;
on, na ktérego skinienie straz zbroj-
na podnosi setki mieczéw, jest po-
zbawiony tej pociechy, on nie wie
nawet, gdzie sie jego jedyna corka
Klaudja znajduje.

Nadaremnie wysyta na zwiady
najsprytniejszych ludzi, nadarem-
nie odbywa dalekie podroze, wypy-
tuje przejezdnych kupcoéw, obiecuje
nagrody. Klaudja od owego pamiet-
nego wieczora, gdy ojciec jej wy-
dat na meki kaptana chrzescijan
wraz z garstkg wiernych, znikneta
bez $ladu, Nikt z domownikéw nie
wiedziat, gdzie sie podziata.

Prefekt sktadat kilkakrotnie ofia-
ry na czes¢ Junony, to znowu
u stop posagu lzydy, btagajagc, aze-

by wrécity mu corke, lecz nada-
remnie.
Wreszcie, gdy nastaty chmurne

dni jesienne, a o cdrce zadnej wies-
ci nie byto, smutek jego przebrat
miare, zamienit sie w rozpacz.
Zgnebiony prefekt zwroécit sie
wreszcie do Boga chrzescijan, czy-
nigc w gtebi ducha swego S$lub, ze
jesli  cdrke odnajdzie, uwierzy
w Chrystusa.

| zdarzyto sie, ze wkrétce wy-
brat sie na Wschdd, gdzie wiele
pustelni chrzescijanskich istniato,
azeby zasiegngC rady u ktoregokol-
wiek z poboznych pustelnikdw.

W ieczO6r zapadal, gdy wraz
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z przewodnikiem zblizat sie do nie-
wielkiej oazy, gdzie kilkanascie
Swigtobliwych niewiast prowadzito
zycie na cze$¢ Bogu poswiecone.

— O, gdybym tak miedzy niemi
odnalazt corke moja!... westchnat
i smutnie zwiesit gtowe.

Gdy podnioést oczy, ujrzat nagle
w oddali postaé niewiescig, ktdra
z dzbankiem w reku szta do po-
blizkiego Zrodta.

— To ona! to Klaudja!

Przyspieszyt kroku i spiesznie
zblizyt sie za nig do Zrodia, po-
czern zmieniajac gtos, caty wzru-
szony zapytat:

— Czy nie znasz, dobra dziew-
czyno, Klaudji, cérki prefekta Rzy-
mu?

Na ten gtos i na to pytanie dzie-
wica drgneta: oblicze jej, na kté-

FRANCISZKANSKII

rem malowato sie cierpienie, nagle
rado$¢ rozjasnita.

— Kto jeste$ ty, ze o Klaudje
pytasz? — rzekta, spogladajac na
nieznajomego.

— Ojcem jej...

Wtedy wypadt dzban z rgk Klau-
dji, kolana ugiety sie pod nia.

— Przebacz mi, przebacz... za-
wotata, tulac sie do uszczesliwione-
go ojca.

On podniost jg
cisnat.

— Nie trwdéz sie, dziecie moje,
od tej chvxili Wyinaje tv’\iego Boga.

i do serca przy-

I uptyneto lat kilkanascie. Nad
panstwem  rzymskiem zapanowat
Konstantyn Wielki, a wraz z nim
zatryumfowata w iara Chrystusa
nad $Swiatem poganskim.

DRUKARNIA
Miesiecznika Franciszkanskiego

= ykonuje wszelkie roboty w zakres

drukarstwa wchodzace:

I koperty, cyrkularze, pamflety, programy, wizytowki, bilety,

plakaty, afisze, tabele,
zaproszenia prymicyjne,

szkolne, listowe nagtowki,

kwitarjusze,
sprawozdania parafjalne,
konstytucje,

zaproszenia weselne,
Swiadectwa

certyfikaty i broszury.

Wykonujemy roboty drukarskie dla parafij, szkét, szpitali, towa-
rzystw, jak réwniez dla Pp. kupcéw i przemystowcéw. Oprawia-
my takze ksigzki. Robote wykonujemy starannie, gustownie i po
cenach umiarkowanych. Cene podamy na zadanie.

THE FRANCISCAN PRINTERY
PULASKI, WIS.
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Czemuz nie?

edng z najpiekniejszych task nie poteznym i zasobnym, by wam

jest, niewatpliwie, powotanie to wynagrodzic.

kaptariskie i misjonarskie. Stuchaj, ojcze chrzeScijanski!

la tego tez szczerze katoliccy @8y czcigodny  Misjonarz  Indji,
dzice nie beda nigdy stawiali biskup Hartman zegnat swych blis-
przeszkéd  misyjnemu powotaniu  Kich, opuszczajac rodzinne strony,
swych dzieci. Wrecz przeciwnie, malowniczg Szwajcarje, odprowa-

bedg sobie uwazali
wigzek pielegnowac

za Swiety obo-
i zacheca¢ ta-

kie dazenie, bedg uszczeSliwieni,
mogac szczyci¢ sie, ze oto z ich
grona rodzinnego wyszedt misjo-

narz lub siostra misyjna.

Zapewne, drogi ojcze, droga mat-
ko, ofiara wasza bedzie wielka, nie-
zmiernie doniostg. Z oczu waszych
poptyng tzy w dniu, w ktorym uko-
chane dziecie wasze po raz pierw-
szy opusci progi rodzicielskiego do-
mu, w ktorym po raz ostatni uscis-
nie waszg dion, by wyjecha¢ do
Zakonu, w ktorym pragnie stuzyé
Bogu. Pocieszcie sie jednak chrzes-
cijanscy rodzice, gdyz Bog nie poz-
woli nikomu przescigna¢ sie we
wspaniatomys$inosci. Pozwdlcie wiec
dziecku waszemu odejs¢, dokad je
powotuje wola Pana! Bo6g zabiera-
jac wam dziecko, jest dostatecz-

dzit go ojciec az do szczytu gory
Sw. Gotarda. Gdy wreszcie staneli
na wyzynie, ze wzruszeniem zacze-
li. przyglagda¢ sie przepieknemu

krajobrazowi roztaczajgcemu  sie
u nog ich, przebierajgc mite
wspomnienia ubiegtych lat. Wtedy

przemdwit ojciec do syna: “Drogi
chtopcze! zegnajac sie z ukochang
ojczyzng skiladasz wielkg ofiare,
wierzaj mi jednak, ze i moja ofia-
ra jest niemniej wielkg; wszak roz-
taka rozrywa mi serce. Jednak,
gdyby Apostotowie nie byli opusci-
li swej ojczyzny i my nie zostali-
bySmy chrzescijanami. Jedz wiec
w imie Boze, a niech cie prowadzi
btogostawienstwo ojcowskie”.

Stuchaj, chrzescijanska matko!
Bogu jedynemu wiadomo, ile razy
schylata$ sie nad kolebkg twego

dziecka, dreczona mys$lg: co kiedy$
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z tego malenstwa uros$nie? Czyz
byto by ci przykrem, gdyby Zbawi-
ciel powotat je na Swego apostota?

Chrzescijanscy rodzice! Jezeli
kiedy przyjdzie do was dziecko
wasze, wyznajagc wam najgtebsza
tajemnice swej duszy — ze Bog je
wota — proszac was 0 btogosta-
wieAstwo — c6z uczynicie wtedy?
Wszak postgpicie réwniez po boha-
tersku, jak nie jeden ojciec, nie
jedna matka przed wami. Jezeli
jednak wasz syn lub wasza corka
nie majag zamiaru wstgpienia do
klasztoru — niech z wolnej woli
i z waszego btogostawienistwa wy-
biorg sobie inny zawod, jaki sobie
upodobaty. Dla Boga nie wywieraj-
cie zadnego nacisku co do wyboru,
szczegOlnie co do stanu kaptanskie-
go lub zakonnego, chocby to byto
waszem serdecznem pragnieniem
— powstrzymajcie sie. Jezeli jednak
wasz syn lub corka wasza powie-
dzg: “Mistrz mnie wota”! wtedy
niech dziecko wasze otrzyma bto-
gostawienstwo rodzicielskie na dro-
ge poswiecenia, na zycie zakonne.

Nie postepujcie jak Ow ojciec,
ktory, dowiedziawszy sie ze syn je-
go pragnie zosta¢ Misjonarzem
w zakonie Sw. O. Franciszka, za-
bronit mu tego w stowach: “Nie
chce, by syn moj zostat Swietosz-
kiem, ubogim zakonnikiem!”. Aby
skierowaé mysli jego na inng dro-
ge, wystat go do wielkiego miasta,
polecajac go opiece swych przyja-
ciot, by mu “wybili z gltowy po-
bozne zachcianki”. Niestety, zbyt
dobrze wywigzali sie z tego polece-
nia. Spaczony na ciele i duszy, po-
wrécit po niejakim czasie syn do
domu ojczystego. Wtedy dopiero
przekonat sie ojciec, ze nie miat
stusznosci, lecz, niestety, byto to
po niewczasie. Wkrotce zmart ze
zmartwienia. Syn jego za$ nie zo-
stal ubogim zakonnikiem, lecz isto-

tg godniejsza niz
ostatni nedzarz!

Jakzez inaczej mysleli i postepo-
wali rodzice $w. Antoniego. Gdy,
majac lat 15, poprosit ich o pozwo-
lenie na w stgpienie do grona
0O0O. Augustjanow, nie stawiali mu
najmniejszych przeszkéod. A gdy
z czasem opuscit ten Zakon, by
wstgpi¢ do Zakonu $w. Ojca Fran-
ciszka, row niez zgodzili sie na
to. 1, zaprawde nie pozatowali te-
go, nie potrzebowali wstydzi¢ sie
syna, ktory jeszcze za zycia,
a szczegOlnie po S$mierci, stat sie
przyjacielem i ojcem wszystkich
ubogich i ucisnionych, do ktérego
codziennie setki i tysigce ludzi
zwraca sie 0 pomoc w najrézno-
rodniejszych dolegliwosciach ciata
i duszy. Wszak umozliwito to poto-
zenie napisu na grobowcu matki
jego: “Tu spoczywa matka Swiete-
go Antoniego”.

A wiec, najmilsi rodzice, jezeli
ktore z dzieci waszych zapragnie
zosta¢ kaptanem, lub misjonarzem
Sw. O. Franciszka — nie przeszka-
dzajcie mu kroczy¢ droga, na ktdrg
je powotat Bog. Dla czego niema
zosta¢ zakonnikiem $w. Franciszka?
Czyzby zakon ten byt zbyt surowy?
Czemu atoli liczy najwiecej czton-
kéw? A co potrafig tysigce innych,
temu sprostajg tez wasze dzieci.
Wszak nie jest hanbag nalezenie
do zakonu, ktéry liczy najwiecej
Swietych i btogostawionych, ktéry
przeszto 700 lat tak skutecznie pra-
cuje w obszernej winnicy katolic-
kiego Kosciota? Wierzajcie, ze tam,
gdzie Swiety Antoni i tylu innych
znalazto swe szcze$cie, tam rowniez
uszczeSliwi  sie  wasze  dziecko.
I blogo wam bedzie, jezeli niegdy$
i waszg ptyte grobowa ozdobi na-
pis: “Tu lezy — matka — ojciec
Misjonarza $w. Franciszka".

pozatowania
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Teatr japonski

Film

na Sachalinie.

“26 Meczennikow Japonskich”

na Sachalinie

d dwoch lat przeszto wy-

Swietla sie w Japonji stynny

film katolicki p. t. "26 me-
czennik6w”. Na Sachalin zawitat
on ku ogdlnej radosci katolikow
dopiero w tym roku. Wprawdzie
spotka filmowa proponowata go
w zesztym roku, ale wdéwczas kato-
licy nie mogli go przyja¢ wobec po-
stawionych ciezkich warunkéw fi-
nansowych. Dopiero w tym roku
przyjechat do Toyohary do pomo-
cy duszpasterskiej pewien misjo-
narz ze Sapporo, O. Euzebjusz,
ktéory prowadzit ten film na Hok-
kaido i bedac dobrze poinformowa-
ny, poprosit przedsiebiorce, aby go

sprowadzit na Sachalin. Dyrek-
tor z poczatku zazadat gwarancji
500 yen na wypadek, gdyby po-

niést szkode, na co nie mozna by-
to sie zgodzi¢. Wobec tego misja
zobowigzata sie w miare sit propa-
gowa¢ ten film podejmujac sie
sprzeda¢ 3 tysigce biletéw, na co
Dyrektor kina sie zgodzit. Miat
by¢ wyswietlony tylko we wiek-
szych miastach Sachalina. O ozna-
czonym czasie rozpoczeto od miasta
stotecznego Toyohary, centrum
misji katolickiej.

W dwa tygodnie przedtem rozwi-
neli katolicy, zacheceni przez mis-
jonarza, agitacje na wielkg skale.
Wydrukowano 3J/2 tysigca biletow
i rozdzielono je pomiedzy chrzesci-
jan do sprzedazy. Pierwszy dzien
dat nadspodziewane wyniki, bo pa-
re osob sprzedato okoto setki. Zna-
lazta sie nawet pewna energiczna
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kobieta imieniem Shimitsu, Kktéra
sama sprzedata 390 biletow, czego
nie dokonata zadna osoba na Hok-
kaido. Nastepnie dyrektorzy
wszystkich szkot energicznie po-
parli te sprawe, polecajac uczniom
swych szk6t bra¢ w tern udziat.
W jaki spos6b? Oto najbardziej
wptywowy dyrektor gimnazjum
meskiego p. Ueda, pobiera odemnie

lekcje jezyka niemieckiego, wiec
majgc sposobnos¢ okazacé swa
wdzieczno$¢, zapowiedziat, ze ca-

te gimnazjum, wraz z ciatem pro-
fesorskiem weZmie udziat, skraca-
jac nauke o 3 godziny. Nastepnie
z jego poleceniem udano sie do
gimnazjum zenskiego, gdzie 2 pro-
fesorki, katechumenki t. j.,, ktérym
udzielam nauki katechizmu, zacze-
ty agitowa¢ ws$rdod uczennic, wsku-
tek czego pensjonat gromadnie
wzigt udzial, a inne uczennice
mogty is¢, kiedy im sie podobato.
Dyrektorzy za$ szkét powszechnych
wywiesili reklame dla uczniéw klas
wyzszych, ktérzy znaczenie filmu
zrozumie¢ sg w stanie. Nastepnie
prawie wszyscy urzednicy wzieli
udziat, otrzymawszy bilety .honoro-
we i policja z szefem katolickim
P. Kumagai na czele. Widzac te
agitacje, pomysiny wynik juz byt
zapewniony. Oprocz tego w gazecie
codziennie umieszczano jeden ar-
tykut ze strony misji. Co wiecej,
pare miodzieAicow i panien przy-
gotowato pewne piesni kosScielne na
dwa gtosy, aby je od$piewaé w cza-
sie filmu w odpowiednich miej-
scach. Nareszcie O. Euzebjusz pod-
czas kazdego wysSwietlania miat
mowe w habicie zakonnym, w ja-
kim witasnie film przedstawia me-
czennikow. Tre$¢ historyczna po-
wyzszego filmu przedstawia sie
w zarysie nastepujaco:

W roku 1593 nawigzuje stosun-

ki przyjazni z wyspami Filipifnskie-
mi stynny shogun w Japonji t. j.
zarzgdca panstwa imieniem Hidey-
oshi Toyotomi, w celach politycz-
nych. Zarzadzajacy tamze rzad
hiszpanski wystat wiec 6 przedsta-
wicieli t. j. 3 Ojcow i 3 Braci z Za-

konu $w. Franciszka. Misjonarze
ci widzac odpowiedni teren dla
misji, prosili wspomnianego sho-
guna. aby raczyt zezwoli¢ im na

opowiadanie Ewangelji $w. i zalo-
zenie kosciota, na co tenze chetnie
sie zgodzit. Misjonarze franciszkan-
scy wystepowali w najwiekszem
ubo6stwie co bardzo pociggato wie-
lu znakomitych Japonczykéw, Kkto-
rzy dajac znaczne ofiary, pomagali
misjonarzom w szerzeniu stow a
Bozego. Oprocz tego zajmowali sie

Bohaterska $mier¢ 26 meczennikow
japonskich, z Zakonu $w.Franciszka.
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pielegnowaniem tredow atych i

w krotkim czasie zatozyli dwa za-
ktady, a mianowicie w Osaka
i Kyoto. Postep prac, wzrost

i znaczenie ich w Japonji byty so-
lg w oku bonzéw, ktorzy starali sie
wielokrotnie o wydalenie ich z kra-
ju. Pierwszym atutem oszczerczym
byto trzesienie ziemi w Osaka w
roku 1596, ktore tlumaczono jako
kare Bozg za wprowadzenie religji
katolickiej, ale ten spetzt na niczem.
Na nieszczeScie zawinagt do brze-
gobw Japonji przypedzony burza
okret hiszpanski, ktéry Japonczycy
chcieli wzigs¢ na wtasnosé, ale ka-
pitan grozit wojng, co rozgniewato
Hideyoshi i wskutek tego dat roz-
kaz uwiezienia i ukrzyzowania mis-
jonarzy t. j. przedstawicieli Hisz-
panji, wraz z 20 Japonczykami,
z ktérych 17 nalezato do Il Zako-
nu $w. Franciszka. Celem postra-
chu dla ludno$ci prowadzono ich
z Osaka do Nagasaki, gdzie byto
najwiecej chrzescijan, znecajgc sie
nad niemi okrutnie. Umarli $mier-
cig meczenska 5 lutego, 1597 roku.

Koszta filmu tego pokryt kato-
lik p. Hirayama. Byt on dtuzszy
czas w Korei, gdzie zajmujgc sie
chowem bydta i rzeznig doszedt do
znacznego majatku, ktéry ofiarowat
na cel propagandowy filmu w kwo-
cie 300 tysiecy yen. Obecnie jest
on wtasnoscig japonskiego towa-
rzystwa filmowego.

Pierw sze wysSwietlenie miato
miejsce dnia 15 czerwca po potu-
dniu, w ktérem wzieto udziat gimn.
meskie, a jego uczniowie tak goroz-
reklamowali po miescie, ze wieczo-
rem publiczno$¢ wypetnita sale po
brzegi. W drugim dniu po potu-
dniu wzigt udziat pensjonat zen-
ski i inne dzieci szkolne i w czasie
tego wysSwietlenia straszny powstat
ptacz. Zwitaszcza w czasie krzyzo-

wania meczennikbw wprost becza-
ty uczennice, a wtdérowata im cata
sala. Podobnego wzruszenia jeszcze
O. Euzebjusz na Hokkaido nie za-
uwazyt. W trzecim dniu sala nie
wystarczata, a w drugiej klasie
szczesliwy byt ten, kto znalazt
miejsce stojgce. W ostatnim dniu
jeszcze misja na predce drukowata
bilety, ale kupujgcym wszystkim
zado$¢ uczyni¢ nie mogta. Wy-
Swietlano film 7 razy, a udziat lu-
dzi mozna ceni¢ na 6 tysiecy,
a wiec 20% ludnos$ci widziato film
ten misyjny, z czego mozna by¢
wielce zadowolonym.

Od 19 do 21 czerwca grano go
w Ociai, matem miasteczku odda-
lonem od Toyohary o 38 kilometrow
drogi na pdinoc. Trzeciem miej-
scem byto miasto portowe Odoma-
ri, gdzie mieszka O. Stanistaw, kto-
re mimo bezrobocia i ztego potowu
Sledzi, dzieki energicznej pracy
misjonarza dobrze dopisato.
Ws$rod publicznosci nawet znajdo-
wato sie 5 bonzéw. Jeden =z nich
nawet wyrazit gotowos$¢ sprzedawa-
nia biletbw, a zapytany o przyczy-
ne powiedziat, ze w czasie studjum
historycznego podziwiat m estw o
i wytrwato$¢ tych meczennikow.

Kolejno wyswietlano film ten
z koncem czerwca w Maoce, gdzie
pracuje O. Paulin, a ktéremu przy
pomocy chrzesScijan udato sie
sprzeda¢ dos¢ wielkg ilos¢ biletdw,
a tem samem zapewni¢ propagan-
dzie powodzenie. Ostatnim etapem
byto miasto Siritori od 6-9 lipca,
gdzie niestety w czasie pierwszego
wyswietlania spalit sie jeden akt
filmowy. Pozar ten jednak pobu-
dzit Dyrektora Kina do reklamy
w ielkiej tak, ze liczba ludzi u-
czeszczajacych pdzniej, przewyzszy-
ta wszelkie oczekiwanie. Dalej dy-
rektor Kina w obawie przed me-
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czennikami ztozyt cate kopy pacz-
kéw z napisem: “dla pocieszenia
dusz biednych meczennikow”.
W kazdym razie okazato to z jego
strony wiare i dobre checi. Wobec
spalenia sie jednego aktu musiano
odesta¢ film do Tokyo z powrotem,
skad po uzupetnieniu jeszcze raz
powréci i wyswietla¢ go bedg
w innych miejscowosciach.

Reasumujgc wszystko film wy-
Swietlano dotychczas dwadziescia
o$Sm razy na Sachalinie, a ludzi
biorgcych udziat ocenia sie na
15 tysiecy, tak, ze przedsiebiorca
byt wielce zadowolony, a misja
Swietnie wywigzata sie ze swego
zadania.

Na zakonczenie tej propagandy
dnia 16 lipca, byto w Toyohara ka-
zanie 0 26 meczennikach japon-
skich. a wieczorem dla wszystkich

wiernych herbatka, na ktdérej po-
dziekowatem tak O. Euzebjuszowi
jak parafjanom za ich bezintere-
sowng prace. Nastepnie O. Euzeb-
jusz zdat doktadne sprawozdanie
z catej swej pracy, opowiadajac
ciekawe zdarzenia z poszczegdlnych
m iejsc, gdzie film wyswietlano.
W koncu wesota rozmowa na ten
temat trwata do godziny 9 wieczo-
rem, poczem wszyscy podniesieni
na duchu powrécili do domoéw, od-
noszac niezapomniane wrazenia.
Spodziewam sie, ze w Kkréotkim
czasie okazg sie skutki tego filmu.
W Toyohara zgtosity sie juz 2 oso-
by, wskutek widzenia filmu, celem
zaznajomienia sie z religja katolic-
ka.
O. Gerard Piotrowski, O. F. M.
Polski misjonarz, franciszkanin,
na Sachalinie.

Noc zaduszna
Legenda.

ok rocznie w nocy z dnia 1 na
2 listopada przychodzg dusze
zmartych do tych miejsc,
gdzie za zycia przebywaly. Oko
ludzkie nie moze tych dusz zoba-
czy¢, a jednak przychodzg one
w cichg noc listopadowg do pata-
cow, doméw i chat, w ktorych
przedtem mieszkaty, a ktére chwi-
lowo tylko zamieszkujg inni. Ta-
jemniczy ten orszak, biednych dusz
spieszy tam, gdzie kazda z nich kie-
dy$ grzeszyta. .. do ludzi, ktérym
miata jeszcze duzo dobrego uczy-
ni¢. .. do miejsc, gdzie nie spetni-
ta swego obowigzku.
Noc Zaduszna, to noc peina ta-
jemnic !

Napetniajg sie koscioty niewi-
dzialnymi czcicielami. .. biednp.mi
duszami ludzkiemi, ktore za zycig
rzadko kleczaty w kosciotach na-
szych. Lecz brak im tam teraz kap-
tana, aby odprawit dla nich Msze
Sw., ktérej wpierw nie umieli nale-
zycie ocenia¢. Niema kaptana, kto-
ryby podat im Komunje $w., ktorej
Zyjac na ziemi nie chcieli przyjmo-
wac. Niema kaptana w konfesjona-
le, ktéregoby teraz z wyciagnietemi
rekami prosili i btagali o rozgrze-
szenie. Cichy ptacz, jeki i narzeka-
nia napetniajg kosciét a oto uka-
zuje sie na szybach okien kosciel-
nych $wit dnia i wzywa zmartych
do Kkrdlestwa smutku i bolesci.
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W smutng noc Zaduszng wedru-
ja niewidzialni wedrowcy po dro-
gach ziemskich i szukajg... szuka-
ja... Szukajg ludzi, a tych znalezé
nie moga, a chcieliby im co$ jesz-
cze dobrego uczynié, czego nie
uczynili, zyjac tu na ziemi...
chcieliby im jeszcze jedno stowo
powiedzie¢, ktérego im za zycia nie
powiedzieli... chcieliby spetni¢ zy-
czenie. ktorego niegdy$ nie speini-
li. ..

Od wieczora az do rana wedruja
ci wedrowcy — ale tych, ktérych
szukajg spotka¢ nie moga. .. ranek
nadchodzi a oni muszg wracaé do
krainy zmartych i zabierajg ze so-
bg niewymowng tesknote.

W noc Zaduszng ciagng niewi-
dzialni robotnicy i oracze na mil-
czace pola z topatami i plugami
srebrnemi, jak gdyby chcieti jesz-
cze raz skiby ora¢ i poprawié¢ te.
ktére nie dobrze i leniwie na ob-
cym gruncie za pienigdze orali.
W te noc Zaduszng szukajg dzieci
rodzicdw, rodzice dzieci, nauczycie-
le ucznidéw, uczniowie nauczycieli,
przetozeni podwitadnych, podwiad-
ni przetozonych... i kazdy z szu-
kajacych chciatby szukanemu co$
jeszcze dobrego uczynié — ale
wszyscy musza o Swicie odchodzic
do kraju zmartych i zabierajg ze
sobg gorycz tego daremnego Szu-
kania. .. _

* *

Bracie, Siostro ! Kogo bedzie szu-
kata dusza twoja po $mierci! Nie
moéw, ze to legenda, co ci teraz o-
powiedziatem o biednych duszach!
Ale pomysl, gdyby rzeczywiscie
zmarli przychodzili na ziemie, kogo
szuka¢ bedzie dusza twoja? Z pew-
noscig ojca i matke! Przepraszac
bedzie za wszystkie niepostuszen-
stwa, za wyrazy obelzywe, za tzy
wylane nad tobg! Dusza twoja po-
wedruje do tej osoby, do tego do-
mu, gdzie przy stole w kditku to-
warzyskiem obmawiate$ i oczernia-
te$ innych, gdzie jak grzyb mur,
tak ty gryzie$ stawe i byt bliznie-
go. Lecz $wit nastanie a ty wracac
musisz do krainy zmartych.

Powedruje dusza twoja do tych,
ktorym ukradte$ wiare i bojazn Bo-
73. Bedziesz szukat a nie spotkasz
ich. Chciatby$ wota¢ do nich i pro-

si¢ ich: “Badzcie pobozni, dobrzy!
Nawrdéécie sie do Boga, ktory roz-
weselat mitodos¢ waszg! Nie czyn

tego, czego nauczyte$ sie odemnie,
na mito$¢ Boga, nie czyn tego !
Bracie, Siostro! Jeszcze masz
czas naprawi¢ to, co$ nadiamat
i ztamat, co$ zarazit i zniszczyt
Jeszcze mozesz powota¢ do zycia
tych, co moralnie przez ciebie u-
marli. Jeszcze mozesz zatowaé, po-
kutowaé i wszystko wyznaé na spo-
wiedzi. A wiec dopoki zyjesz, zréb
to, bo czas leci a wieczno$é czeka.

DLA WIEL. KS. DYREKTOROW Il ZAKONU. |
e wszelkich sprawach dotyczacych Ill Zakonu, jak organizo-
wania nowych grup, wizytacyj kanonicznych, lub dla za-
T mawiania rekolekcyj dla cztonkéw IIl Zakonu, nalezy pi-
saC na adres ponizszy : 1
| The Third Order of St. Francis T
% Franciscan Fathers Putaski, Wis. A



Zmartwychwstat!

zy idziesz z nami mamusiu?

— Nie, dzieci. Dzi$ czuje

sie nieco chorg. ldzcie same

i mddlcie sie w ten uroczysty dzien
Zmartwychwstania Panskiego wie-

cej za mojego biednego lIzydora.
Witasnie teraz uptyneto lat dwa-
dziescia, jak nas opuscit. M6j Bo-
ze ! dwadziescia lat bez zadnych
wiesci. —

— O mamusiu, on juz zdaje sie
dawno nie zyje!

— Nie sadze, co$ mi méwi w du-
szy, ze on jeszcze wrébci, bo tak
wiele dla niego cierpiatam i tak
wiele modlitam sie za niego do
wielkiego z Padwy Cudotworcy.
Teraz atoli zbliza sie juz moj ko-
niec. A wiec jeszcze raz odmowcie
poboznie do $w. Antoniego: Jesli
cuddéw szukasz, by wreszcie naszg
modlitwe wystuchat.

— Ale, mamusiu, jezeli chorg
sie czujesz, to moze ktora z nas
przy tobie pozostac!

— Nie, nie, tak znowu Zle ze
mng nie jest. Ja juz sama wszystko
przygotuje.

Dzieci opuscity starg matke

i same poszty na sume do kosciota.
Byt to wonny, stoneczny poranek

wiosenny. Natura w $wiezg przy-
oblekta sie zielen. Z drzew i krze-
wow  rozbrzmig! wesoty ptakoéw

Spiew. Wszystko z weselem S$piewa-
to Zmartwychwstatemu radosne,
wielkanocne pozdrowienie : Alleluja !

A matka pozostata teraz sama
w izdebce. Tak naraz uroczyscie
stato sie w jej duszy, tak podnie-

siong poczuta sie¢ na duchu. Usiad-
ta sobie przy oknie. Tam na S$cia-
nie wisi przepiekny obraz $w. An-
toniego, jej ukochanego Swietego.
Usmiechneta sie do niego. Nastep-
nie wzieta swoja ksigzke do modle-

nia i zatozyta okulary: co$ jednak
nie mogta czyta¢, wszystko tak mi-
gotato i tanczyto przed jej oczyma.

Zanikneta ksigzke i rzekta do
siebie: “Dzi$§ zatem, w Imie Boze,
modli¢ sie bede bez ksigzki”.

I oczy swoje utkwita w obraz
Sw. Antoniego i do niego przema-
wiaé zaczela:

— O, méj ukochany Swiety An-
toni, juz tak dalej by¢ nie moze.
Ale w tych ostatnich dniach moje-
go zycia musisz spetni¢ dla mnie
te jedng prosbe. Pamietaj, zem
w zyciu mojem tak wiele dla cie-
bie uczynita. Wszedzie wokoto bie-
gatam, by rozszerzaé twdj obraz
i twoje pisemka. Nieraz z powodu
tego musialam sie nastuchac¢
szyderstw i urggan. Wszystko atoli
zniostam dla ciebie ochotnie. Juz
od dwudziestu lat btagam cie za
moim lzydorem : wr6¢ mi go z po-
wrotem. Diugo kazateS mi czekac.
Nigdy jednak nie tracitam nadziei,
ze mie wystuchasz. Wiesz, byt to
chtopiec dziki i bezbozny. MGj
maz i ja upominaliSmy go i na
dobrg droge chcieliSmy go sprowa-
dzi¢. Ale chitopiec uciekt od nas
i przez caly czas nie dat nam znac
0 sobie. Lecz codziennie modlilis-
my sie za niego. | wiesz ty Swiety,
ze sie postarzatam i na Swiecie
jestem nieuzyteczng? To ci wiasnie
chciatam powiedzie¢. Ostatnie dnie
mojej starosci chetnie za mojego
lzydora ofiaruje, powr6¢ mi go tyl-
ko. Ach, gdybym go mogta jeszcze
przed S$miercig zobaczy¢.

W kosciele siostry lzydora mo-
dlg sie za niego. W tym uroczys-
tym dniu Zmartwychwstania Pan-

skiego btagajg Pana nad Pany za
przyczyng S$w. Antoniego o0 wesote



Chrystus Zmartwychwstat!
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dla niego zmartwychwstanie
cia wystepnego.

O, jak dzi$ dziwnie poteznie
i coraz potezniej huczg i roz-
brzmiewaja tony organdw, jak dziw-
nie wesoto i rados$nie gtoszg dzwo-
ny zwyciestwo Zbawiciela, wszystko

z 7y-

to, jakby BoOg oznajmiat im dzi$
wystuchanie ich modtow.
W tejze samej chwili, Kkiedy

dzwony tak poteznie rozbrzmiewa-
ty, tam z pobliskiego lasu wycho-
dzit mezczyzna. Obcy miat wyglad,
trwoznie oglagdat sie na wszystkie
strony jakby szukal czego$. Teraz
juz ma to, czego szukat, to byta
droga. O, byta ona jeszcze jak
przed dwudziestu laty. A tam jest
dom rodzicielski. Wielki Boze, aby

jeszcze zyta matka! O, jakzeby
chciat upas¢ jej do ndg i btagac
0 przebaczenie. A bogaty teraz!

Jakzeby chciat tem upiekszy¢ i o-
stodzi¢ jej wieczér zycia. Bracia
i siostry beda teraz zapewne w ko-
Sciele.

Wszedt do sieni domu...

M atka siedziata jeszcze w swem
starem krze$le i prowadzita rozmo-
we ze $Sw. Antonim. Wtem posty-
szata ciche wejscie do sieni. Ktoby
to mogt byé? Prawdopodobnie zno-
wu jaki zebrak. Nie potrzebowata
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jednak wstawac¢, jatmuzne miata
juz przygotowang w obok stojagcym
koszyczku Ludwiki. Teraz zatrzy-
mat sie obcy u drzwi izdebki, sty-
szy to doktadnie. Puka:

— Prosze! — wota matka.

Drzwi sie otwieraja; w drzwiach
ukazuje sie brodaty okazaty mez-
czyzna. Stoi jakby wros$niety. ..
patrzy i spoglada. Nastepnie otwie-
ra usta, aby przemowic¢. Jednakze
matka podniosta sie gwattownie,
a otwartszy szeroko swoje ramio-
na, wota rozradowana:

— Dziecko, lzydor, moje dziec-
ko, moje dziecko! — | potem opa-
da z powrotem na swoje krzesto...
niezywa. —

Suma sie ukonczyta. Siostry roz-
mawiajac weszty do izby. W tem
widzg matke tak bladg i tak cicho
siedzacg w swem starem krzeSle. ..
a obok niej kleczy, szlochajgc ja-
ki$ brodaty mezczyzna, ktérego nie
znaty. Atoli serce powiedziato im
zaraz, ktoby to byt

I znowu dzwonig i Spiew ajg
dzwony swa radosng pieSn zmart-
wychwstania. Wprawdzie stara, u-

kochana mateczka odeszta, lecz
lzydor obchodzit takze swojg
zmartwychwstania uroczystosé. ..

przez dtuga,
tego zycia. ..

dtugg spowiedz z ca-
Zmartwychwstat!. ..

MISJONARZE ZAKONU SW. FRANCISZKA

jcowie Franciszkanie z Komisarjatu

Whniebowzigcia Najsw.

aryi Panny z Putaski, Wis. udzielajg misyj, czterdziesto-
dzinnych nabozenstw, rekolekcyj, nowenn i triduow.
prasza sie Wiel. Ks. Proboszczéw, aby w sprawie zamawiania

misyj itd. pisali na adres:

Very Rev. Commissary Provincial
Franciscan Fathers
Putaski, Wis.



DziewieC klejnotdw w koronie Sw. Antoniego

z dziewieciu proshami

dy Sw. Antoni przyjety zostat

do nieba, odziat go Pan pta-

szczem $wietosci i ukorono
wat go korong sprawiedliwosci.
Jakze pieknie wygladajg te korony
Swietych, ktérych klejnoty blysz-
czg jak stonice. Cb6z wiec moze
sprawi¢ wiekszg rados$¢ czcicielom
sw. Antoniego jak spogladanie na
owg korone chwaly, ktorg Sedzia
najsprawiedliwszy ukoronowat go
w dniu przyjecia do nieba. W ko-
ronie tej btyszczy szafir zywej wia-
ry, ktéra dusze Swietego napetnita
niebieskiem Swiattem, owej Swie-
tej wiary, ktéra sprawita, ze zostat
wielkim nauczycielem prawdy i po-
gromca kacerzy.

O sSwiety Antoni, apostolski kaz-
nodziejo i obrorico katolickiej wia-
ry, wypro$ mi, zebym wiare ma,
w dzieciecej prostocie zachowywat
i aby ona byla mi zawsze drogo-
wskazem w zyciu.

Tam blyszczy szmaragd owej
niezachwianej ufnos$ci w Bogu,
w skutek ktorej Swiety wszystkie-
go spodziewat sie od dobroci i mi-
tosierdzia Bozego, skutkiem czego
takze i Pan Bo6g obdarzyt go da-
rem najwiekszych cuddw.

O sw. Antoni, wzorze przedziwnej
ufnosci w Bogu, wypro$s mi abym
nigdy nie ufat witasnej sile, lecz za-
wsze ufat w potege i litos¢ Boga.

Tam biyszczy rubin najzarliw-
szej mitosci Boga, ktéra Swiety
swego Pana od mitodosci otaczat
tak, ze Jezus byt jedynym przed-
miotem jego mitoSci.

O $w. Antoni, Serafinie Swietej
mitosci, wypro$ mi, abym Boga za-
wsze kochat nadewszystko i z mi-
tosci ku Niemu przykazania Jego
wiernie wypetniat.

0 jego wstawienie sie.

Sw. Antoni w chwale niebieskiej.

Tam I$ni promienny opal praw-
dziwej mitosci blizniego, przez kto-
ry Swiety swoim braciom w naj-
rozmaitszych potrzebach przycho-
dzit z pomoca, tak iz mozna o nim

z Apostotem powiedzieé¢: “dla
wszystkich byt wszystkiem, aby
wszystkich pozyska¢ dla Chrystu-
sa’”.

O sw. Antoni, wierny nasladowco
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litosciwego Samarytanina, upro$ mi
te taske, azebym wedle przykaza-
nia Jezusa mych bliznich kochat
jak siebie samego.

Tam jasnieje topaz pokory, ktory
rozpalit sie w goracym piecu cierp-
liwosci i owej pokory, z ktorg wed-
tug Sw. Chryzostoma nic nie moze
iS¢ w poréwnanie, poniewaz ona
jest podstawa, zywicielkg i podpo-
ra wszelkiego dobra, a Swiety nasz
za przyktadem Boskiego Mistrza
byt prawdziwie cichym i pokornego
serca.

O sw. Antoni, zwierciadto pokory
i cierpliwosci, wypro$ mi te taske,
azebym catkowicie maogt sie wyle-
czy¢ z dumy, izbym fatwiej mogt
znosi¢ przeciwnosci tego zycia.

Tam jasnieje niebieski ametyst
umartwienia, przez ktére Swiety
cialo swoje um artw iat postami
i czuwaniem, a dusze przez zapar-
cie sie siebie samego, azeby umrzeé
dla siebie, a zy¢ tylko dla Chrystu-
sa.

O $w. Antoni, wzorze wewnetrz-
nego i zewnetrznego umartwienia,
upro$ mi te taske, abym przezwy-
ciezat moje zte skionnosci, a mogt
petni¢ uczynki prawdziwej pokuty.

Tam biyszczy niespozyty diament
chrzescijanskiej odwagi i wytrwato-
éci, przez ktdra Swiety Swiat i piek-
to zwyciezyt, kacerstwu za$ i tyran-

stwu stawial opdr bez
bojazni ludzkiej.

O $w. Antoni, mezny i zwyciezki
bohaterze Jezusa Chrystusa, upro$
mi, abym ma wiare kazdego czasu
stale wyznawal i wytrwal az do
konnca w tasce Boga.

Tam btyszczy przezroczysty bry-
lant czysto$ci serca, przez ktora
Swiety nie miat na sobie ani cie-
nia grzechu, i niczego sie bardziej
nie obawial jak obrazi¢ Boga, choé-
by najmniejszem przewinieniem.

O $sw. Antoni, skarbnico cnét
wszelakich, upro$ mi te taske,
abym zawsze unikat okazyj do
grzechu i nigdy Boga nie obrazat.

Tam pata wreszcie biata jak
$nieg i wszystkie inne klejnoty war-
toscig przenoszaca perta Swietej
czystosci, ktérg Swiety juz w dzie-
cinstwie Slubow at Bogarodzicy
i ktérg az do konca zachowat, “po-
niewaz w jego czystem sercu nie
panowata zadna inna mito$¢, jak
tylko mito$¢ Jezusa". (Sw. Hier.)

wszelkiej

O Sw. Antoni, aniele w ludzkiem

ciele, upro$ mi taske zachowania
czystosci duszy i ciata, abym koro-
ne na Twej glowie spoczywajaca,
ktérg dzi§ na ziemi podziwiam,
kiedy$ mogt ogladac na wieki
w niebie. Amen.

Ks. Galant.

MAMY NA SKLADZIE
sigzki do nabozeristwa, ksigzki do czytania tresci religijnej,

dewocjonalja, jak

Zakonu, Kkartki
Zakonie i t. d.

wpisowe,

rozance,
oraz potrzebne religijne przybory dla Tercjarzy,
zkaplerze, koronki franciszkanskie,
dyplomy tercjarskie,

koronki, medaliki, szkaplerze;
jak paski,
brewjarzyki, katechizmy IIl

pamfleciki o Il

Wszelkie zamoéwienia przysytaé¢ na adres:
MIESIECZNIK FRANCISZKANSKI

PULASKI,

WIS.



Sw. Franciszek

W szpitalu

roga z Asyzu do Porcjunkuli

Gir prowadzi przez rajski zaka-
ti*fl tek. Jednakze nie dla przy-
rody prowadze was tedy, drodzy

czytelnicy. Czy widzicie tam w dali
ten blady pidropusz dymu, wzno-
szgcy sie z posréd miodej zieleni
drzew morwowych? Jest to dym od
spalanych w ogniu ziot w szpitalu
tredowatych San Salvatore delle
pareti. Zbierzcie odwage, zaprowa-
dze was tam ! Zobaczycie tam praw-
dziwy cud mitosierdzia.

Szpital jest wielkim budynkiem,
ocienionym  bluszczem i pnacemi
sie roslinami. A chociaz w murach
jego gniezdzi sie trgd i S$mierc,
stonce wiosenne zaglada jednak do
pokojow, Swiecagc chorym czasami
prosto w oczy. Wtedy niejeden, kt6-

lituje sie nad tredowatym.

tredowatego

remu S$mier¢ juz spoglada w oczy,
usmiecha sie blado w zapomnieniu,
gdy widzi za oknem kotyszgce sie
na wietrze biekitne jagody glicyny
lub kiedy wiatr mitosciwy zwieje
mu na toze fale stodkiego zapachu
bzu.

W tym szpitalu byt tredowaty,
ktorego nikt pielegnowaé¢ nie mogt
ani nie chciat, nawet zaden z Bra-
ci Sw. Franciszka. Ale nie dlatego,
ze U jego prawej reki wszystkie
palce byty mu ugnity, a jego nogi
juz raczej podobne byty do jakich$
potwornych, $cierwo przypominaja-
cych kikutbw — i nie dlatego, ze
jatrzace sie wrzody na jego twarzy
tak bardzo ich odrazatly, ale dlate-
go, ze chory ten miat humor po-
dobny do potepienca w piekle,
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a bluzniagc, odrzucat wszelkg opie-
ke i za wszystkg mito$¢ ptacit nie-
wdziecznoscig. Jesli mu Bracia mi-
mo to chcieti co dobrego zrobic,
to bit ich lub rzucat im naczynia
z masciami o gtowe.

Dowiedziat sie o tem $w. Fran-
ciszek 1 ogarneto go wspotczucie
dla tego nieszczeSliwca. U bogate-
go kupca wyzebrat butelke najlep-
szego wina, gdzieindziej za$ koszyk
wisien. Wszystko to przyniést cho-
remu. Tredowaty schowat butelke
pod poduszke, lecz wisnie rozsypat
po podtodze, klngc na gtupig natar-
czywo$é ludzka. Swiety Franciszek
sie oddalit, w gorgcej modlitwie po-
lecajac biedng dusze mitosierdziu
Bozemu.

Nastepnego dnia odwiedzit Swie-
ty chorego powtérnie i zaofiarowat
mu swe ustugi. Tredowaty zazadat,
aby mu obmyto rany. Brat Franci-
szek wzigt zatem naczynie, przygo-
towat kapiel z wonnych ziét i jat,
jak matka, delikatnie obmywac
choremu piekgce rany. Przytem
mowit: “M06j kochany bracie tre-
dowaty ! Podobny teraz jeste$ do
Pana naszego Jezusa Chrystusa,
o ktorym Prorok pisze: “Prawdzi-
wie choroby nasze On nosit, a bo-
leSci nasze On odnosit; a mysSmy
Go poczytali jako tredowatego, a od
Boga ubitego.” (lzajasz 53, 4).
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Ale chory zawotat wsciekle: “Daj
mi spokdj z twojemi przypowiescia-
mi! | nie gnie¢ mnie tak silnie, bo
nie jestem zadnym melonem!” Sw.
Franciszek jednak milczat. | pod-
czas, gdy dalej myt miekko a pie-
czotowicie, modlit sie gorgco za te-
go chorego brata. Wtedy zaszta
rzecz cudownal!

Tam, gdzie przedtem byty rany
i wrzody krwawe, jest teraz zdrowe
ciato. Trad znikt i cztonki sg zno-
wu zdrowe i cate. Chory jest nagle
uleczony! Wszyscy cisng sie doko-
ta niego, pytajg, dziwujg sie
i krzyczg z radosci — rzucajg sie
cudownie uzdrowionemu na szyje.

Ten jednak skrywa w dtoniach
twarz i zaczyna ptaka¢. A jest to
nowy cud — i dusza jego jest u-
zdrowiong.

Po krdotkim czasie nowonawrdco-
ny umart jednak z woli Bozej. Po
smierci swej ukazat si¢ Swietemu
Franciszkowi i wtenczas Swiety do-
wiedzial sie, ze jego mitosierdzie
uratowato dusze nieSmiertelna,
a nadzieja uratowania witasnej du-
szy wzeszta w sercu jego, jak
wschodzi poranek wiosenny nad
polankg lesng. Aniot jego za$ ztozyt
na jednym tronie w niebie, na kto-
rym pierwej zasiadat Lucyfer, ko-
rone zywota wiecznego.



Zakonnicy na modlitwie w kaplicy klasztornej w Putaski.

Stan Zakonnego Braciszka

todzieniec, ktory pragnie

zdziata¢ w swem zyciu wiel-

kie w znaczeniu duchownem
rzeczy dla KoSciota, blizniego i sie-
bie, ma ku temu dwa sposoby —
dwie drogi, z ktérych moze obraé
jedng lub druga. Na jednej i dru-
giej urzeczywistni on pragnienie
swoje.

Na pierwszem miejscu jest stan
kaptanski, najwyzszy cel, jaki na
tej ziemi moze by¢ osiggniety. Ten
stan jednak jest czestokro¢ dla
miodzienca niedostepny z powodu
wieku lub innych okolicznosci. By-
wajg tez mitodziency pobozni i zdol-
ni, ktérzy pragng zycia doskonal-
szego, a jednak nie czuja pociagu
do stanu kaptanskiego. Dla tych
pozostaje druga droga — stan Za-
konnego Braciszka.

Swiety Franciszek z Asyzu majac

~BtlOTHec”

uw

CRACOMBVE(S
do wyboru pomiedzy stanem Kkap-
tanskim i stanem Braciszka, z gte-
bokiej pokory obrat ostatni.
O Swieta pokoro! Minione wieki
Swiadcza, ile zdziatat pokorny sw.
Franciszek od chwili, kiedy wzgar-
dzit Swiatem, by zosta¢ zoinierzem
Chrystusa — Zakonnym Bracisz-
kiem. Nieopisane sg wprost dzieta,
jakich dokonat ten Mitosnik U-
krzyzowanego. A tron, ktéry dzi$
w niebie zajmuje jest najwiekszego
blasku.

Mtodzieniec, co radby sie usu-
ng¢ od zgietku Swiata, azeby w za-
ciszu klasztornem tern pewniej zba-
wi¢ swg dusze, znajdzie to, za czem
teskni, w Zakonie $w. Franciszka.
Postugam i swemi w klasztorze
przyczyni sie on w znacznej mie-
rze do pomnozenia chwaly Bozej
i zbawienia dusz nieSmiertelnych;



Braciszek zakrystjan.

swej za$ duszy zapewni zbawienie,
oraz znajdzie pokoj i szczescie, kto-
rego Swiat da¢ nie moze.

Powotanie do stanu zakonnego
na Braciszka jest w istocie wielka
taskg Bozag, rzeczg w spaniatg

i chwalebng. Znaczy ono bowiem
zachowanie rad ewangelicznych —

ubodstwa, czystosci i postuszenstwa.
Zakonnik prowadzi zycie samotne,
w bezzeAstwie na wzér Aniotéw
w niebie; prowadzi zycie zaparcia
samego siebie. Zakonnik poswieca
samego siebie Boskiemu Zbawicie-
lowi, jako ofiare catopalng i wyle-
wa sie caly jedynie na spetnianie

Braciszkowie w krawczarni.



Orkiestra Braciszkow.

uczynkow mitosci dla Chrystusa,
Ktéremu staje sie coraz podobniej-
szym.

Zajecie zakonnego Braciszka, to
modlitwa i praca reczna. Bracisz-
kowie nasi wykonywujg najrozmait-
sze zajecia w Kklasztorze i przy
klasztorze. Znajg oni rozmaite fa-
chy. | tak: widzimy Braciszkéw
pracujacych jako drukarze, kucha-
rze, piekarze, krawcy, szewcy, sto-
larze, m echanicy, introligatorzy,
zakrystjanie, ogrodnicy, rolnicy itd.
Inni pracujg poza klasztorem, roz-
powszechniajagc Miesiecznik Fran-
ciszkanski, pisem ko, ktore jest
przez Braciszkow drukowane w na-
szej Franciszkanskiej drukarni dla
naszego polskiego ludu.

W klasztorze jest pod dostatkiem
pracy dla kazdego i dla wszelkiego
fachu. Tu jest miejsce, gdzie czto-
wiek moze odda¢ wszystkie swoje
zasoby dla mitosci Boga.

Jak moze mtodzieniec mie¢ przy-
najmniej jakag$ pewnos¢, ze ma po-
wotanie do zycia zakonnego?

Czy ten rodzaj zycia podoba ci
sie? Czy jeste$S umystowo i fizycz-

nie zdatny do takiego zycia? Czy
nie masz waznych przeszkéd opus-
ci¢ Swiat? Jezeli mozesz na te py-
tania odpowiedzie¢ twierdzgco, znak
to, ze pod wzgledem naturalnych
przymiotdw nie masz zadnej prze-
szkody.

Czy pragniesz wielbi¢ Boga, ile
tylko mozesz i jednocze$nie uzys-
ka¢ tatwiej zbawienie wiasne i zba-
wienie blizniego? Jezeli takie s3g
twoje przymioty i takie uczucia,
idZ do Zakonu — jeste$ don powo-
tany. Takie bowiem natchnienia
i pozadania nie pochodzg od zepsu-
tej ludzkiej natury. One pochodzg
od Boga, Ktory otwiera oczy twej
duszy na Swiatto innego i lepszego
Swiata.

Mtodzieniec, ktéry zamys$la zo-
sta¢ Braciszkiem w Zakonie S$wie-
tego Franciszka, niech raczy pisac
po aplikacje na adres nastepujacy:

Very Rev. Fr. Provincial, O. F. M.
Franciscan Monastery,
Putaski, Wis.



MIESIECZNIK FRANCISZKANSKI

PISMO KATOLICKIE DLA LUDU POLSKIEGO.

iesiecznik Franciszkanski wychodzi

juz dwudziesty piagty rok z drukar-

ni Polskich Ojcow Franciszkanow
Putaski, Wis.

Pisemko to cieszy sie wielkg popular-
noscig wsérdd ludu i jest mitym miesiecz-
nym gosciem rodzin polskich.

Miesiecznik Franciszkanski przyczynia
sie bardzo do szerzenia moralnosci chrze-
$cijanskiej praktycznymi artykutami i
opowieSciami; zawiera tez interesujacy
dziat “Pytania i odpowiedzi.”

Dla mitosnikéw i nasladowcow Swiete-
go Franciszka z Asyzu ma osobny, wielce
pouczajacy "Dziat Tercjarski.”

Ma tez i Dziat dla dzieci i Kacik hu-
morystyczny; stowem, jestto pisemko
dla wszystkich.

Kosztuje rocznie tylko jednego dolara.

Za granicg $1.25.

Adres
MIESIECZNIK FRANCISZKANSKI
PULASKI, WIS.

KUPON SLUZACY DO ZAMAWIANIA
“MIESIECZNIKA FRANCISZKANSKIEGO”

Wielebni Ojcowie Franciszkanie!

Zatgczam z niniejszym kuponem $1.00 na roczng prenume-
rate “Miesiecznika Franciszkanskiego™, ktory prosze przysytac
regularnie co miesigc na nizej podany adres:

IMI€ T NAZWISKO oo



. . Na Wasz Pozytek

MIESIECZNIK  FRANCISZKANSKI

Jest obecnie wydawany
w jezyku angielskim
pod nazwg

THE PADUAN

Kazdy, kto przy$le 2.00 na roczng prenumerate naszego angiel-
skiego miesiecznika, THE PADUAN, otrzyma jako premjum
piekng ksigzeczke do nabozeristwa, albo angielskg, JESUS LIVE
IN ME, albo polska, JEZU ZYJ WE MNIE.

Prenumerata wynosi 2.00 na rok; 3.75 na dwa lata; 5.00 na
trzy lata. Format jest o wiele wiekszy od polskiego Miesiecznika
Franciszkanskiego. Piszcie po numer okazowy na adres: THE
PADUAN, Putaski,Wis.

uai

CRACOMIENSIS

Kupon na zamoéwienie Pisemka: THE PADUAN

Wiel. OO Franciszkanie!

Prosze przysytaé regularnie co miesigc na nizej podany adres
wasze angielskie pisemko: THE PADUAN, na prenumerate

ktorego zatgczam'$ .....ccoviiiiininns
IMIE T NAZW ISKO coiviiiiiiiiiiis et

Jako premjum prosze mi przysta¢ ksigzeczke do nabozenstwa:

O JEZU ZYJ WE MNIE O JESUS LIVE IN ME

Oznacz krzyzykiem Kkforij
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KSIAZKI GODNE POLECENIA

KSIAZKI DO NABOZENSTWA

DZIECIE, JEZUS CIE WOLA,
JEZU, ZYJ V’E MNIE, str.

224

DUSZA-ZAKONNA, str. 320

OEIARfc NOWEGO ZAKONU,

Mfrj" MSZAHIK, str. 96
1ESIA CUDOW SZUKASZ,
u-0’,

Stronic 64

str. 247

str. 280

KSIAZKI ROZNEJ TRESCI RELIGIINEJ

BIEEZ | CZYTAJ, str. 197

KATOLICYZM | ROZUM ZGADZAJA SIE, str. 227

ANTYCHRYST, str. 103
O MALZENSTWIE, str. 32

StOWA PRAWDY, str. 180
PIEKNOSCI KOSCIOLA KATOLICKIEGO, str. 275

NIEZWYKLE SKARBY, st
MYSL O BOGU, str. 316

r. 61

KSIAZKI ZYWOTOW SWIETYCH
ZYWOTY, SWIETYCH PANSKICH, str. 1303

ZYWOT SW. ANTONIEGO,

str.

ZEBRACZEK Z ASYZU, str. 44
ZYWOT SW. FRANCISZKA Z ASYZU, str. 730
KROTKI ZYWOT SW. FRANCISZKA, str. 128
KWIATECZEK JEZUSA (zywot $w. Tereski), str. 285

MARJA.CELINA, Str. 221

251

ZYWOT | CUDA BLOG. JEDRZEJA BOBOLI, str. 30

KSIAZKI DLA TERCJARZY

BREWJARZYK TERCJARSKI,
BOG MOJ | WSZYSTKO (skrc')cony brewjarzy

KATECHIZM TERCJARSKI,

ROCZNIKI PISM NASZYCH

str.

(ztocone brze |§ str. 1168

str. 381
208

MIESIECZNIKA FANCISZKANSKIEGO, (oprawne)
POSLANCA SW. FRANCISZKA,

(Broszurowane)

Wszystkie te ksigzki Czytelnicy moga naby¢ wprost od na-

naszego Wydawnictwa, adresujac:

MIESIECZNIK FRANCISZKANSKI

PULASKI,

WIS.

2.50
1.00
.25

1.00
.35



'‘Nieustajgca NaWaita

DO WIELKIEGO CUDOTWORCY SW. ANTONIEGO

ULUBIONEGO SWIETEGO CALEGO SWIATA

Whetrze kosciota, w ktérym sie odprawia
Nieustajgca Nowenna.

fiarodawcy nasi, ktérzy pragng

brac udziat w Nieustajgcej
Nowennie do Swietego Antoniego
i wyprosi¢ faski potrzebne dla siebie
lub dla innych bedacych w potrze-
bie, niech zalgczag do koperty swg
prosbg wypisang na osobnej kar-
teczce z napisem: Prosba do Swie-
tego Antoniego. Nalezy réwniez
poda¢ swoje imig, nazwisko i adres.
Prosby przysyta¢ na adres: Fran-
ciscan Printery, Pufaski, Wis.

jfESro$by do Sw. Antoniego mozna

nadsyta¢ w kazdym czasie,
chociazby i czesto i tyle, ile kto
sobie zyczy. W pierwszy zaraz wto-
rek po otrzymaniu nadestanej pros-
by, dotgczamy proszacych do spisu
uczestnikéw Nieustajgcej Nowenny.

ieustajgca Nowenna odprawia

sie 'w spos6b nastepujacy:
w kazdy wtorek jeden z Ojcow przy
udziale catego zgromadzenia zakon-
nego celebruje Spiewana Msze Sw.
ku czci Sw. Antoniego na intencje
uczestniczacych w nowennie; pod-
czas tej Mszy $w. wszyscy zakon-
nicy przystepujg do Komunji $w.,
po Mszy $w. nastepuje uroczyste
wystawienie Przenajsw. Sakramentu
w czasie ktorego kaptan naprzemian
z zakonnikami odSpiewuje powsze-
chnie znane responsorjum do Swieg-
tego Antoniego: Jesli cudbéw szu-
kasz, itd., potem odmawia 3 Ojcze
Nasz, 3 Zdrowa$ Maryo i 3 Chwatla
Ojcu. Nakoniec udzielonem bywa
blogostawieristwo Przenajswietszym
Sakramentem.



